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BEYAN
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biitiin asamalarda etik dis1 davranigimin olmadigini, bu tezdeki biitiin bilgileri akademik
ve etik kurallar i¢inde elde ettigimi, bu tez ¢alismasiyla elde edilmeyen biitlin bilgi ve
yorumlara kaynak gosterdigimi ve bu kaynaklar1 da kaynaklar listesine aldigimi, yine bu
tezin ¢alisilmasi ve yazimi sirasinda patent ve telif haklarini ihlal edici bir davranisimin

olmadigini beyan ederim.
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ON SOz

Gegmisten giinlimiize yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi dikkat ¢ceken bir alandir. Bu dile
olan ilgi tarihin her doneminde varligin1 gosterir. Uzun yillar boyunca 6gretilmek ya da
dilin giizelliklerini gdstermek amaciyla calismalar yapilir. Ozellikle son yillarda da

teknolojik gelismelerle birlikte bu alanin faaliyetleri hiz kazanir.

Dil, iletisim ve iliski kurmak adina énemlidir. Diinya iizerinde en ¢ok konusura sahip
dillerden biri olan Tiirk¢e de bu énemden payina diiseni alir. Yurt i¢i ve yurt disinda
egitim almak, calismak ve dile karsi ilginin olmasi gibi sebeplerle Tiirkge O0gretim
faaliyetleri yiiriitiiliir. Zengin bir dil arka planina sahip olan bu dil 6grenenlere essiz bir

diinyanin kapilarini aralar.

Gilintimiizde cesitli sebeplerle birgok yabanci Tiirkiye’ye gelmektedir. Bu bireylerin en
basta ihtiyaclarin1 gidermek adina Tiirkgeyi bilmeleri gerekir. Yabancilara Tiirkge
Ogretimi faaliyetleri yapan kurumlar da bu ihtiyacinin giderilmesinde rol oynar.

Tiirk¢enin bu kurumlarda planli bir sekilde 6gretimi gergeklesir.

Egitim kurumlarinin olumlu yonde artis gdstermesi de yabanci dgrencilerin Tiirkiye’yi
Ogrenim i¢in tercih etmesine neden olur. Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi yabancilarin dili
ogrenmek istemesi de sebebiyle gerek bu alanda calisan hocalarin 6zverisi gerek

kurumlarin da destegini alarak popiiler héle gelir.

Yiiksek lisans 6grenimimde ve bu tezin hazirlanmasinda gosterdigi her tiirlii destek ve
yardimdan dolay1 ¢cok degerli hocam Dog¢. Dr. Onur Er’e en icten dileklerimle tesekkiir
ederim. Egitim hayatim boyunca katkilarindan dolay1 tiim hocalarima da siikranlarimi
sunarim. Bu ¢alisma boyunca yardimlarini ve desteklerini esirgemeyen sevgili esime ve

aileme sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

22 Haziran 2023 Tilbe UYSAL
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OZET

YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE KELIME OGRETIMIi
SURECININ DEGERLENDIRILMESI

Uysal, Tilbe

Diizce Universitesi
Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Tiirk¢ce ve Sosyal Bilimler Anabilim Dali
Yiiksek Lisans Tezi
Danigsman: Dog¢. Dr. Onur ER

Haziran 2023, 104 sayfa

Bu ¢alismanin amaci yabancilara Tiirkge 6gretimi siirecinin kelime Ogretimi (Hangi
kelimelerin 6gretilecegi, hangi etkinliklerle 6grencilere sunulacagi, hangi materyallerin
kullanilacagi, hangi strateji yontem ve tekniklere bagvurulacagi, hangi 6lgme araglarinin
tercih edilecegi) agisindan degerlendirilmesidir. Caligsma icin etkilesimli bir desen olan
durum caligsmasi segllmlstlr Nitel modelde yiiriitiillen bu ¢alismanin 6érneklemini Diizce
Universitesi Tiirkce Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi (TOMER) biinyesinde
O0grenim goren Al diizeyindeki Ogrenciler ve kurumda gorev alan 7 0&gretici
olusturmustur. Calismanin amact dogrultusunda yabancilara Tiirk¢e 6gretimi kurumunda
gorev alan Ogreticilerle yar1 yapilandirilmis goriisme yapilmistir. Ayrica arastirma
kapsaminda smnif i¢i uygulamalara doniik olarak yapilandirilmamis gézlem formu da
kullanilmistir. Smifi¢i uygulamalar A1 diizeyinin baglangicindan bitisine kadar (6 Hafta)
gozlemlenmistir. Arastirmadan elde edilen bu veriler tablolastirilarak sunulmustur. Sonug
olarak hedef kelimelerin belirlenmesinde 6grenci ilgi, ihtiyag ve dnceki 6grenmelerinin
g0z Oniinde bulundurulmadigina ulasilmistir. Planlamanin 6grenciler icin yetersiz kaldigi
ve tekniklerin genel olarak cesitlendirilmedigi gozlemlenmistir. Alanda caligan
ogretmenlerin strateji, yontem ve teknik konularinda yeterli bilgiye sahip olmadigi
belirtilmistir. Siiregte kullanilan etkinliklerin de hatirlama, kavrama gibi alt diizey bilissel
becerilere hitap edecek sekilde hazirlandigi ve uygulandigi sonucu elde edilmistir.
Materyal kullaniminda ise kitabin baz1 derslerde hala yogunlukta oldugu ve teknolojinin
imkanlarinin derslerde yeterince yer bulmadigi goézlemlenmistir. Siirecin Onemli
parcalarindan olan degerlendirmede basamaginda geleneksel araglarin tercih edildigi
sonucu ¢ikarilmigtir. Biitiin bunlarla birlikte kelimelerin dil 6grenme siirecindeki 6nemine
ve bu alana gerekli 6nemin verilmedigi ¢alismadan elde edilmistir.

Anahtar Sézciikler: Dil Bilgisi, Kelime Ogretimi, Konusma, Okuma/Anlama, Yazma
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ABSTRACT

EVALUATION OF THE VOCABULARY TEACHING PROCESS IN TURKISH
EDUCATION AS FOREIGN LANGUAGE

Uysal, Tilbe
Diizce University
Graduate School, Department of Turkish and Social Sciences Education Master Thesis
Supervisor: Asst. Prof. Dr. Onur ER
Jun 2023, 104 pages

This purpose of use is to evaluate Turkish teaching to foreigners in terms of teaching
vocabulary (Which words will be taught, which activities will be presented, which
materials will be used, which strategy methods and techniques will be applied, which
diffusion tools will be preferred). A case study, which is an interactive design, was chosen
for the study. The execution in the qualitative model consisted of Al level students
working in Duzce University Turkish Teaching Application and Research Center
(TOMER) and 7 trainers working in the institution. In order to realize the aim of the study,
semi-obtained interviews were conducted with the instructors working in the institution
of teaching Turkish to foreigners. In addition, unstructured observation formula for
classroom practices was also used within the scope of the research. In-class practices were
observed until the end of Al restrictions (6 weeks). This information obtained from the
research is presented in tables. As a result, it has been reached that the student’s interests,
needs and previous learning are not taken into account in measuring the target. It has been
observed that the planning is insufficient for their children and is generally not diversified.
It is explained that the resources working in the field do not have sufficient knowledge of
strategy, method and technical details. From the expressions used in the process, it was
prepared in a way to appeal to low-level operating processes such as remembering and
division, and it was obtained as a result of sensation. In the use of materials, it was
observed that the book still deteriorates in some lessons and its effects are not sufficiently
covered in the lessons. It has been concluded that it is traditionally preferred in the
evaluation step, which is one of the important parts of the process. All components were
obtained from the study, in which the necessary importance was not given to the words
and this area, the importance of together in the language learning process.

Keywords: Grammar, Vocabulary Teaching, Speaking, Reading/Comprehension,
Writing
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1. GIRIS

Calismanin giris boliimiinde; ilgili aragtirmalardan yararlanilarak problem durumuna,
arastirmanin amacina, 6nemine, sinirliliklarina, sayiltilarina ve ¢alismada gegen 6nemli

kavramlarin tanimlarina yer verilmistir.

1.1. PROBLEM

Dil, insanla birlikte var olan ve onlar1 birbirine yakinlastiran bir unsurdur. Anlagmayz,
anlagilmay1, ihtiyaclarin karsilanabilmesini, sosyallesmeyi ve duygularin ifade
edilebilmesini saglar. Iletisimin en etkili vasitasi dil; hayatlar1 kolaylastirir, insan
yasaminin devam etmesinde, diisiince ve bilgilerin gelecek nesillere aktarilmasinda

6nemli rol oynar.

Bireyler, dilden ¢esitli sebeplerle etkilenirken onu etkilemeyi de basarir. Gilinlimiizde
bireyler arasindaki mesafenin gelisen teknolojiyle beraber azalmas iletisimi daha genel
actyla bakilirsa dili etkiler. Farklr dilleri konusan, farkl kiiltiir ya da dine mensup olan
kisilerin ayni iilkede bir araya gelmesi veya internet iizerindeki iletisimi kaginilmaz hale

gelir. Bu durum Tiirkge iizerinde de cesitli etkiler yapar.

Zamanla konusur sayisini artiran Tiirkge, Tirk dil ailesinin en fazla konusucuya sahip
olan dillerinden biridir (Akalin, 2003). Son yillarda da bu ragbet cesitli sebeplerle
artmistir. Dile olan bu ilgi sebebiyle onu 6grenmek veya 6gretmek i¢in hazirlanan
caligmalar tarihin ¢ogu asamasinda yer alir. 21. yiizyila bakildiginda yurt i¢i ve yurt
disinda Tirkge Ogretimiyle ilgili arastirmalar, bu dilin 6gretilmesinde rol oynayan
kurumlar vardir. Er’in (2016) de ¢alismasinda belirtmis oldugu ifadeyle bu kurumlar,
cesitli sebeplerle Tiirkgeyi Ogrenmek isteyen bireylere hicbir ayrim yapilmaksizin

kapilarini agar.

Ana dili 6gretiminde amag¢ 6grencilerin bu becerileri gelistirmesini saglamak iken
yabancit dil olarak Tiirkce 06gretiminde bu becerilerin 6grencilere hedef dilde

kazandirilmasi ve gelistirilmesi amaglanir. Bu dogrultuda planlanan siireg icerisinde dilin



yapisi ve dile ait sozciikler de 6grencilere aktarilir. Tiifek¢ioglu (2016) yapmis oldugu

calismada dil 6gretimini su sekilde agiklar:

“Dilin yapisim bilmek yeterli sozciik dagarcigina sahip olmak ve bu iki bilgiyi okuma,
dinleme, konusma ve yazma becerileri kapsaminda kullanabilmek dil ogretiminin temel

cergevesini olusturmaktadir” (Tifekcioglu, 2016: 268).

Buradan hareketle yeni karsilagilan bir dilin diinyasina girildiginde beceriler tek bagina
bireyi karsilamayacaktir. Dilin 6grenim ve 6gretimi bir siire¢ olarak ele alinirsa siirecin
baslangicinda hedef dilin kapilarin1 6grenene aralayacak olan becerilerdir. Ancak birey

stirecin dncesinde, i¢inde veya sonrasinda kelimelerle siirekli kars1 karsiya kalacaktir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretim merkezleri, Al diizeyinden baglamak iizere C1 diizeyini de
kapsayan becerileri 6grencilere kazandirmay1 hedefler. Hazirlanan programa gore bu
beceriler dinleme, sozlii etkiletisim, sozlii iiretim, okuma, yazma basliklar1 altinda
toplanir. Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Programi’nda (2019:
44-54) yer alan ve dogrudan kelime ogretimiyle ilgili kazanimlardan bazilar1 su

sekildedir:
e Yakin gevresine ait nesne isimlerini bilmesi
e Giinliik, anlik ve acil ihtiyaclarla ilgili ifadeleri tanimasi
e Temel kalip ifadeleri tanimasi (selamlasma, tanisma vb.)
e Olcii birimlerini tanimasi
e Tarih, zaman ifadelerini tanimasi
e Yol, yon adres tarifi igeren basit ifadeleri anlamasi
e Sayisal ifadeleri tanimasi
e S6z varligr unsurlarini baglamdan hareketle anlamlandirmasi
e Giinliik ihtiyaclara iligkin ifadeler kullanmasi
e Ilgi alanlarina hobilerine iliskin diyaloglar kurmasi
e Diyaloglarinda deyim ve mecazli ifadeler kullanmasi
e Konugsmayi siirdlirmek i¢in uygun ifadeler kullanmasi

e Konusmalarinda yeni 6grendigi kelime ve kalip ifadeleri kullanmas1



Programa bakildiginda kelime 6gretimin ayr1 bir siniflandirma i¢inde olmasa da her baslik
altinda yer aldig1 gézlemlenebilir. Bu da kelimelerin YTO (Yabancilara Tiirkce Ogretimi)
siirecindeki yerini vurgular. Ogrencilerin kelimeleri tanimasi, anlamasi, bilmesi,
anlamlandirmas1 ve kullanmasi iizerine ¢esitli hedeflere ulasilmak istenir. Program

temelli 0gretimin yapilmasinit saglamak oncelikle kurumlara diiser.

Tiirkiye'nin ¢esitli sehirlerinde iiniversitelerde YTO siireci yiiriitiiliir. Burada egitim
almak i¢in farkli ilkelerden gelen bireyler bulunur. Onlarin seviyeleri, ihtiyacglari, onceki
ogrenmeleri de birbirinden farklidir. Ortak kelimelere sahip olunan dilleri bilenler siirece
daha kolay adapte olurken digerleri i¢in durum daha zordur. Ayn1 sekilde 6grencilerin
farkli 6grenme stillerine sahip olmasi, 6greticilerin kullandig1 teknikler kelime 6gretimini
dogrudan etkiler. Dolayistyla siirecin takip edilmesi, 6gretilecek kelimelerin, kullanilacak
olan strateji, yontem, teknik ve etkinliklerin belirlenmesi gerekir. Kelime 6gretimi ne
kadar {ist diizey olursa hedef dilde de basartya ulagmak ondan dogru oranda
etkilenecektir. Kelime ve kelime 6gretiminin neminin vurgulayan bir¢ok arastirmada bu

durumdan bahsedilmektedir.

Aksan (2015) eserinde s6z varlig1 ve dillerin ondan nasil etkilendigi, ne tiir bir degisime
ugradigindan s6z eder. Ayrica kelimenin ses, bigim, s6z dizimi ve anlam boyutundan
bahsetmesi kelime 6gretiminde siirekli atifta bulunulan Nation’1n (2001) kelimeyi bilmek
i¢cin onun bi¢im, anlam ve kullanim boyutlarin1 bilmek gerektigi soziine de benzerdir.
Karatay da (2007) kelime 6gretimi ile ilgili yazmis oldugu arastirmada sozctik dagarcigi
ve dort temel becerinin aktif kullanilmasmin yakindan iligkili oldugunu vurgular. Bazi

arastirmalar da tek bir beceri tlizerindeki etkisine odaklanir:

Aydin (2015) calismasini okuma becerisi ve kelimeler {izerine yapmustir. Ders ve okuma
kitaplarin1 inceleyerek kullanilan kelimeleri tespit etmistir. Bunun sonucunda farkli
seviyelerde hangi kelimelerin kullanilacagi sonucuna ulagsmistir. Gécen ve Aydin (2021)
da okuma metinlerindeki kelime siklig1 iizerinde durmustur. A1 ve A2 diizeyine yonelik
arastirmanin sonucu olarak atasézlerinin metinlerde kullanilmadigi sonucuna ulagilmistir.
Calismalarda okuma becerisinin 06zellikle kelime hazinesinin gelismesine katki
saglayacagi vurgulanmistir. Kelime Ogretimiyle ilgili bir diger anlama becerisi
dinlemedir. Bu beceride amag 6grencilerin kelimeleri tanimasi ve anlamasini olarak ifade

edilmistir (Baskan ve Ustabulut, 2020).



Anlatma becerilerinden yazma ve konusma iiretici, aktif kelime hazinesi tizerinde durur.
Yazma becerisi ve kelime bilgisi hakkinda Bagkan (2018) tarafindan hazirlanan
caligmada ikili arasinda pozitif ve anlamli bir iliski tespit edilmistir. Ayn1 ¢aligmada
kelime bilgisi yliksek olan bireylerin yazilarinda kelimeleri anlamlarina uygun ve etkili
kullandig1 ayrica bu kisilerin nitelikli metinler olusturdugu da belirtilir. Uggun (2007) ve
Dogan (2009) konusma egitimiyle ilgili makalelerindeyse bu becerinin gelismesini
kelime hazinesine baglamislardir. Eger birey kelime hazinesini genisletirse konusma

becerileri de bu dogrultuda gelisecektir.

Dil, kelimelerden etkilenir ve onlar etkiler. Ana dili i¢in kelimeler ne kadar 6nemliyse
bu durum yabanci dil i¢in de gegerlidir. Yabanci dil 6gretiminde kelime 6gretimi hedef
dili kolaylagtiracaktir. Ogrencilerin kelime dagarcigmin artmasi 6grenilmek istenen dilin
diinyasina daha kolay uyum saglamasina imkan taniyacaktir. Bu sebeple kelime 6gretimi

stireci iizerinde durulmasi gereken bir noktadir.

YTO’de kelime ogretimiyle ilgili alanyazin incelendiginde arastirmalarin daha gok
yontem-teknik-stratejiler (Giizel, 2021; Kanal, 2020; Karagéz, 2019; Keskin, 2019;
Kurudayioglu ve Zorpuzan 2019; Demirekin, 2017; Tiilii, 2014) konusundadir. Bu
arastirmalar cesitli yontem, teknik ya da stratejilerin kullanilmasiyla dil 6gretiminde
olusacak farki aktarmaya calisir. Kelime ogretiminde materyal kullanimina iliskin
calismalarla da literatiirde ¢okca karsilasir (Caliskan, 2022; Senyigit 2020; Ugur, 2019;
Giilcii, 2015; Dogan, 2014; Ilgar, 2013; Erer, 2011; Hasekioglu, 2009). Hazirlanan bu
caligmalarda belli bir materyal kullanilir ve genel olarak bu materyal kitaplardir. Ayrica
kelime 6gretimini kiiltiirel baglamda ele alan arastirmalar da (Dhahi 2021; Alcellat, 2018)
bulunmaktadir. Incelenen alanyazinda kelime &gretimini siireg icerisinde tiim dgeleriyle

bir biitiin olarak ele alan bir arastirmaya rastlanmamustir.

Arastirmada yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde kelime Ogretimi siirecinde hangi
kelimelerin 6gretildiginin, kelimeler 6gretilirken ne tarz etkinliklerin kullanildiginin,
basvurulan strateji, yontem ve tekniklerin hangileri oldugunun belirlenmesi ve siirecin bu
acilardan degerlendirilmesi esas alinacaktir. Arastirmanin problem ciimlesini,
“Yabancilara Tiirk¢e 0gretiminde kelime Ogretimi siireci nasil islemektedir?” sorusu

olusturmaktadir.



1.2. ARASTIRMANIN AMACI

Caligmanin amaci yabancilara Tiirkce Ogretimi siirecinin kelime 6gretimi (Hangi
kelimelerin 6gretilecegi, hangi etkinliklerle 6grencilere sunulacagi, hangi materyallerin
kullanilacagi, hangi strateji yontem ve tekniklere bagsvurulacagi, hangi 6lgme araglarinin

tercih edilecegi) acisindan degerlendirilmesidir.
Bu baglamda asagidaki sorulara yanit aranmaktadir:

e Yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretimi siirecinde Ogreticilerin Al diizeyinde kelime
Ogretiminde ihtiya¢ duyulan kelimeleri belirleme Slgiitleri nelerdir?

e Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi slirecinde A1l diizeyinde derslere gore kullanilan
kelimeler nelerdir?

e Yabanci dil olarak Tiirk¢e gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
kullanilan stratejiler, yontemler ve teknikler nelerdir?

e Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi siirecinde Al diizeyinde kelime Ogretiminde
kullanilan etkinlikler nelerdir?

e Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
kullanilan 6gretim araglar1 ve materyalleri nelerdir?

e Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi siirecinde Al diizeyinde kelime ogretiminde

kullanilan 6l¢gme araglar1 nelerdir?

1.3. ARASTIRMANIN ONEMI

Sézlii ve yazili iletisimin ana merkezindeki unsur kelimelerdir. iletisim kurarken zihinsel
bir alt yapiya ve bu yapmin karsiligi olan kelime veya gorsellere ihtiya¢ duyar.

Diisiincelerin aktarilmasi i¢in insanoglu kelimelerden yararlanir.

Dil 6gretimi, becerilerin kazandirilmasinin yani sira temelde kelimelerin dgretilmesini
barindirir. Insanlar yabanci dil 6grenmek istediklerinde o dile ait karsilasacaklari ilk sey
kelimelerdir. Okunulan veya dinlenen bir metni anlamlandirma, anlatma becerileri de
yine onlar sayesinde gerceklesecektir. Hedef dilin basarili bir sekilde kullanabilmesi

kelime dagarcigina baghdir.

YTO’de kelime 6gretimi diger dillerde oldugu gibi becerilerle biitiinlesik olarak asamali
bir sekilde gerceklesir. Ogrencilere dncelikle giinliik hayatta sik kullanacaklar1 kelimeler

ogretilir. Al diizeyinden C1 seviyesine ¢esitli kazanimlar1 yerine getirmesi beklenir. Bu
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beklentinin gerceklesmesi siirecin etkili planlanmasi ve Ogretici-Ogrenci is birligi
icerisinde c¢alismasina baglhidir. Siirecin planlanmasinda oncelikli kosul 0grencinin
seviyesi ve ihtiyaglaridir. Dolayisiyla ihtiyaglar ¢ergevesinde hangi kelimelerin 68renciye
kazandirilmasi, hangi yontem-teknik-stratejilerin izlenmesi, hangi etkinliklerin yapilmasi
ve hangi materyallerin kullanilmasi gerektiginin belirlenmesi dil 6gretiminde dnem arz

eder.

Konu iizerine hazirlanan ¢alismalar incelendiginde genel olarak siirecin tek yoniiyle ele
alindigr fark edilmistir. Kelime ogretimi yontem-teknik, kitaplar veya etkinlikler
tizerinden ayr1 ayr1 arastirmalar yapilmistir. Ancak stirecin bir biitlin olarak ele alinmasi,
stirecin tamaminin degerlendirilmesi gerekmektedir. Sozciikler 6gretilirken baglangigta
bireylerin ihtiyaglari, dnceki 6grenmeleri géz dniinde bulundurulmalidir. Buna bakilarak
kazanimlar, yontem-teknik-stratejiler, etkinlikler ve materyaller hazirlanmalidir. Kelime
Ogretimi bu yolu izlemeli, slirece bir biitiin halinde bakilmalidir. Arastirma kelime
Ogretimi siirecinin bir biitlin olarak degerlendirilmesi agisindan dnemlidir. Literatiirdeki
calismalardan ayrintili kapsami; Ogretici-6grenen lizerindeki gozlemleri ve ogretici
grubuyla yapilmis olan goriisme forumlarimi kullanmasi yoniiyle ayrilmaktadir.
Arastirmadan elde edilecek sonuglarin da YTO’de kelime o6gretimi siirecinin

planlanmasina katk1 saglayacag diisiiniilmektedir.

1.4. ARASTIRMANIN SINIRLILIKLARI

e Bu arastirma 2021-2022 &gretim y1l1, giiz doneminde Diizce Universitesi TOMER ile
sturhidir.

e Diizce TOMER biinyesinde gorev yapan 7 dgretici ile smirlidir.

e Al diizeyindeki 6grencilerle sinirli tutulmustur.

e Arastirma gozlem (6 hafta) ve goriisme teknigiyle sinirlidir.

1.5. TANIMLAR

Kelime

“Bir veya birden ¢ok heceli ses 6beklerinden olusan, aynt dili konusanlar arasinda zihinde tek
basina kullanildiginda belli bir kavrama karsilik olan somut veya belli bir duygu veya diisiinceyi
yansitan soyut yahut da somut ve soyut kavramlar arasinda iliski kuran dil birimi” (Korkmaz,
1992: 100).



Okuma

“Okuma sozciik, grafik, resim ve gsekillerin, duyu organlari yoluyla algilanmasi, onceki
bilgilerden hareketle anlamlandirilmast ve yorumlanmasina dayanan zihinsel bir etkinliktir”

(Karatay, 2007: 9).
Dinleme

“Dinleme, konusan kisinin vermek istedigi mesaji, piiriizsiiz olarak anlayabilme ve s6z konusu
uyarana kargi tepkide bulunabilme etkinligidir” (Demirel, 2003: 70).

Yazma
“Yazma, beyinde yapilandirilmis bilgilerin yaziya dokiilmesi iglemidir” (Giines, 2009: 11).
Konusma

“Konusma; bireyin sosyal hayatinda iletisim kurmasini, bilgi ve birikimlerini paylasmasini;
duygu, diisiince, hayal ve gozlemlerini ifade etmesini saglayan en etkili ara¢tir” (Temizyiirek,
2007: 120).

Dil Bilgisi

“Dil bilgisi bir dilin sesleri, sozciik tiirleri, bunlarin yapilari, tiimce olarak dizilmeleri ve igindeki
gorevleri, ¢ekimleriyle ilgili kurallari inceleyen bir dil bilimi dalidw” (GOgls, 1978: 337).



2. KURAMSAL CERCEVE

Bu boliimde dil ve iletisimin tanimi, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi, Tiirkge 6gretim
merkezleri, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kelime 6gretimi, yabanci dil olarak
Tiirk¢e 0gretiminde kelime 0gretiminde kullanilan strateji, yontem, teknikler ve yabanci
dil olarak Tiirkce Ogretiminde kelime 6gretimiyle ilgili yapilan arastirmalara yonelik

bilgiler verilmistir.

2.1. ILETISIM VE DiL

Canlilarin yeryiiziinde var olmasiyla birlikte iletisim adi verilen bir kavram ortaya
cikmigtir. Hayatin vazgegilmez bir pargasi olan bu kavrama, anlasmak ve anlagilmak gibi
bircok amagla gereksinim duyulmaktadir. Iletisim, diger canlilardan farkli olarak
cevresiyle siirekli etkilesim halinde olan insan1 biyolojik bir varlik olmanin da &tesine

tasir, ona sosyal bir varlik kazandirir (Tuna vd., 2012).

Yasamin her evresinde iletisimle karsilasilabilir. Yalgin ve Sengiil’e (2007) gore insan,
kendini ve dis diinyay1 anlamak ve yorumlamak ister. Bu istegin sonucu olarak iletisim
meydana gelir. Birey daha anne karnindayken ¢evresiyle etkilesim haline girer. Diinyaya
geldikten sonra da aglama veya ¢ikardigi seslerle bu siirece dahil olur ve iletisim unsurunu
yillar icerisinde daha aktif kullanmaya baglar. Yagaminin sona ermesine kadar devam

eden zamanda sozlii ya da sdzsiiz tiim mesajlar iletisim olarak degerlendirilir.
Insani1 sosyal bir varlik haline getiren bu kavram alanyazinda su sekilde tanimlanmistir:

“Bilgi, diistince, duygu, tutum ve kanilarla davranig bicimlerinin kaynak ile alict arasindaki bir
iligki yoluyla bir insan ya da insanlardan digerine bazi kanallar kullanilarak anlam olarak
uzlagilan imgeler aracihigiyla degisimi ve aktariimasi siirecidir” (Yiksel, 2010: 11).

Ginliik hayattaki islevi dikkate alinarak yapilan bir diger tanim:

“Bilgilerin sozel bir sekilde aktariimasi, iletilmesi, alisverisi, insanlarin birbirlerini
anlayabilmesi, ortak davranmisi ortaya ¢ikaran etkilesim siireci, digerlerini etkilemeye

vonelik bilgi aktarimr” (Tuna vd., 2012: 5) seklindedir.

Dokmen (2016, s.19) ise iletigimi, "bilgi iiretme, aktarma ve anlamlandirma siireci" olarak

tanimlar.



fletisim bir siirectir. Bu siirecte anlamlandirma, iliski kurma, etkilesim gibi unsurlar
bulunur. Ayrica iletisimle ilgili bilinmesi gereken diger kavramlar da: mesaj, kaynak, alici
ve aragtir. Ele alinan tanimlar bu kavramlar1i dogrudan ya da dolayli olarak icinde

barindirir. Iletisimden bu unsurlarla birlikte s6z etmek miimkiin olacaktr.

9% ¢

Calismanin kapsaminda iletisimde kullanilan ve “uzlasilmis imgeler”, “sozel bir sekilde
aktarilma” olarak ifade edilen bu arag dildir. iletisimde mesajin iletilmesi bu vasitayla
gergeklesir. Birey dil ile kendini ifade edebilir, birbirleriyle anlasabilir ve iletisim

stirecine dahil olabilir. Dil ile ilgili su tanimlar mevcuttur:

“Dil, bir anda diisiinemeyecegimiz kadar ¢ok yonli, degisik ac¢ilardan bakinca baska baska
nitelikleri beliren, kimi sirlarini bugiin de ¢ozemedigimiz biiyiilii bir varliktur” (Aksan, 1993, s.
11).

“Dil, insanlar arasinda anlagmay: saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus kanunlari olan ve
ancak bu kanunlar cercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atimuis
bir gizli antlasmalar sistemi, seslerden ériilmiis igtimai bir miiessesedir” (Ergin, 2009, s.9).

Gl ve Soysal (2009) tarafindan da insani insan yapan niteliklerin basinda goriilen dil;
bireyin duygu, diisiince ve isteklerinin ifade etmesine yarayan bir olgu olmustur.
Insanligin en biiyiik buluslarindan olan bu olgu yine onun dis diinyay: anlamasina da
yardimci olacaktir. Bunun yani sira Giines’in (2014) de aktardigi gibi dil, insan1 dis
diinyayla biitiinlestirir. Insan dis diinya ya da ¢evreden ayn diisiiniilemez. iletisimin onu
nasil sosyal bir varlik haline getiriyorsa dil de bu baglamda bu sosyallige katki
saglayacaktir. Ayrica dil, kiiltiir aktarimin1 da saglayan bir unsur olarak karsimiza ¢ikar.
“Kiiltiir, dil i¢in inanilmaz bir kaynak; dil de kiiltiir i¢in vazge¢ilmez bir aractir” (Goger,
2012, s.57). Bireyin veya toplumun sahip oldugu kiiltiir dil araciligiyla gelecek nesillere

ulagir.

Genel olarak bakildiginda iletisim ve dil ayrilmaz bir biitiin olusturur. Ikisi de
insanoglunun varligi, devami ve insanlarin birbirleriyle iligkisi acisindan 6nem
tasimaktadir. Giiniimiizde gelisen teknolojiyle beraber iletisim icin var olan mesafeler
kisalmis ve iletisim araglarinin sayis1 fazlalagsmistir. Bunun bir sonucu olarak diinya

tizerinde iletisim kolaylagsmis ve dil de bu durumdan dogrudan etkilenmistir.

2.2. YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMi

Insan dogustan bir dil yetisine sahiptir. Bu yetinin varligi Noam Chomsky tarafindan
ortaya atilmistir. Dil bu mekanizma sayesinde birey tarafindan edinilir. Yapilan bir

calismada (Aktaran: Ucak, 2016: 9) dil yetisi hakkinda Chomsky’nin “dilin bir “iskelet”
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olarak bu sistem i¢inde mevcut oldugunu, cocugun i¢ine dogdugu dilin renk ve
desenlerini bu iskelete giydirdigi” goriisii aktarilir. Icine dogdugu dil onun ana dilidir. Dil

yetisiyle edinilen ana dilin kullaniminda aile ve ¢evre etkilidir.

Ana dili disinda literatiirde iki 6nemli kavram daha bulunmaktadir. Bunlar: ikinci dil ve
yabanci dildir. Ikinci dil kisaca yasanilan ¢evrede konusulan dilin 6grenimi olarak ifade
edilebilir. Ornegin ana dili Arapca olan bir bireyin Tiirkiye’de yasamasi ve Tiirkgeyi
o0grenmesi ikinci dil kapsaminda degerlendirilir (Orug, 2016). Giincel Tiirkge Sozliik’te
yabanci dil ise “ana dilin disinda olan dillerden her biri” olarak tanimlanir. Bu tanim ikinci
dili de i¢ine alir. Bireyin dogustan edindigi dil disindaki biitiin dilleri kapsar ve diger
diller bireye yabanci konumdadir. Yabanci dili birey bilingli olarak egitim, is, hobi gibi
cesitli sebeplerle sonradan 6grenir. Alyilmaz ve Sengiil (2017) yabanci dil olgusunu
kisaca zevk ve ilgi alanlarmma dayandirarak aciklar. Kisi tercihleri dogrultusunda,
isteyerek dil 6grenimini gergeklestirir. insanlar gereksinim duydugundan veya dile kars1
merak duygusu icerisinde olarak dil 6grenmek isteyebilir. Agiklanan bu kavramlari bazi

calismalar birlikte ele almustir.

Uzun yillar boyunca Tiirk¢e de yabanci dil olarak 6grenilmek istenmistir. Bu istek
ogretim faaliyetlerini dogurmustur. Kesin olmamakla birlikte faaliyetler Hunlara kadar
gotiirtilebilir (Biger, 2012). Bu donemden giiniimiize Tirkgeyle ilgili bir¢ok ¢alisma

yapilmistir. Yabanci dil olarak Tiirkge d6gretimi sistemlestirilmis ve 6nem kazanmuistir.

Teknolojinin gelismesiyle beraber farkli dilleri konusan bireylerin bir araya gelmesi
kacinilmaz olmustur. Ana dili Tiirk¢e olmayan bireyler bu dilin diinyasini anlamak, onu
igsellestirmek, egitim ve is gibi durumlarda ondan faydalanmak istemislerdir. Bugiin
cesitli sebeplerle yabanci dil olarak Tiirkge 6grenmek isteyen bircok insan yurt igi ve
disinda birgok kuruma bagvurmakta bunun yaninda dijital platformlar iizerinden kendi
ogrenimini gergeklestirmektedir. Tiirkgeye duyulan bu ilgi alanda aragtirmalarin ve
kurum sayilarinin artmasina neden olmustur. 2020 yilinda YTO ile ilgili Maarif vakfi

tarafindan bir program hazirlatilmistir. Programda su ifadeler yer alir:
“Tiirkce anlama ve anlatma becerilerini kullanarak iletisim kuran, kesfederek ve yaparak
yasayarak 6grenen, égrenme siirecinde sorumluluk alan, is birligi icinde ¢alisan, problem ¢ézme

becerilerini kullanan, sorgulayan, yorumlayan, evrensel ve kendi kiiltiiriine 6zgii degerlere
duyarl bireyler yetistirmek istenmektedir” (TYDOP, 2020: 13).
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2.3. YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIiMi YAPAN KURUMLAR

Tiirk dilini 6gretmek, kiiltiir ve tarihini tanitmak amaciyla yurt i¢i ve yurt disinda hizmet
veren bir¢ok kurum bulunmaktadir. Yurt icinde Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi yapan
kurumlarin basinda tiniversiteler gelmektedir. Buradaki “Yabancilara Tiirkge 6gretim
merkezleri TOMER, DILMER, Tiirkce Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi vb.
adlarla anilmaktadir” (Er, 2015: 29). Genel olarak bakildiginda kurumlar ayni1 amaca
hizmet etmesi sebebiyle ¢alismada YTO merkezleri olarak ele almacaktir. Yurt disinda
egitim vermek amaciyla kurulmus olanlar ise Maarif Vakfi ve Yunus Emre Enstitiisiidiir.

2000 yilindan sonra hizmet veren bu iki kurum da Tiirkiye’yi temsil etmektedir.

2.3.1. YTO Merkezleri

Yurt iginde YTO alaninda iiniversiteler devlet ve vakif iiniversiteleri olarak iki grupta
incelenebilir. Bu kurumlarda Tiirk dili yaninda kiiltiirii de 6grencilere tanitilir. Egitimler
yiiz yiize veya baz1 durumlarda ¢evrim igi olarak da verilebilir. YTO merkezlerinde
Fransa, Almanya, Suriye Somali, Yemen, Misir gibi ¢esitli lilkelerden gelen 6grenciler
bulunmaktadir. Genel olarak “U” bigiminde bir oturma diizeni tercih edilir. Siif
mevcudunun 20’den az kisi olmasina dikkat edilerek ortam diizenlenir. Egitim siireci
cesitli sinavlarla degerlendirilir ve 6grenciler degerlendirme sonucunda Tiirkge 6grenim

diizeyini gosteren bir belge almaya hak kazanir.

Ankara Universitesi YTO’de o6ncii bir kurumdur. “1984’te Ankara Universitesi
biinyesinde kurulan TOMER ile birlikte yabancilara Tiirkge dgretimi kurumsal bir kimlik
kazanarak biiyiik bir ilerleme kaydetmistir” (Bicer, 2012: 128). Bu siiregten sonra diger
{iniversiteler de YTO alaninda calismalara baslamistir. Devlet iiniversiteleri bu anlamda

su sekilde siralanmustir:

Tablo 1. YTO Merkezi Bulunan Devlet Universiteleri

Devlet Universitesi isimleri

Abant Izzet Baysal Universitesi

Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi

Adiyaman Universitesi

11


https://tomer.atu.edu.tr/
https://tomer.adiyaman.edu.tr/

Tablo 1. (Devam)

Agr1 Ibrahim Cecen Universitesi

Aksaray Universitesi

Akdeniz Universitesi

Amasya Universitesi

Anadolu Universitesi

Ankara Haci Bayram Veli Universitesi

Ankara Sosyal Bilimler Universitesi

Ankara Universitesi

Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ardahan Universitesi

Artvin Coruh Universitesi

Atatiirk Universitesi

Aydin Adnan Menderes Universitesi

Balikesir Universitesi

Bandirma On yedi Eyliil Universitesi

Bayburt Universitesi

Bilecik Seyh Edebali Universitesi

Bogazici Universitesi

Bursa Teknik Universitesi

Canakkale On sekiz Mart Universitesi

Cankir1 Karatekin Universitesi

Dicle Universitesi

Dokuz Eyliil Universitesi

Diizce Universitesi

Ege Universitesi

12


https://www.agri.edu.tr/detail.aspx?bid=509&tid=15
http://turkcem.aksaray.edu.tr/tr
http://tomer.akdeniz.edu.tr/
https://tomer.amasya.edu.tr/
http://tomer.anadolu.edu.tr/
https://hacibayram.edu.tr/dilmer
https://hacibayram.edu.tr/dilmer
http://tomer.ankara.edu.tr/
https://tomer.asbu.edu.tr/tr/node/23
https://aybu.edu.tr/dilmer/
https://www.ardahan.edu.tr/birim.aspx?id=1002159
https://tomer.artvin.edu.tr/
https://atauni.edu.tr/dil-egitimi-uygulama-ve-arastirma-merkezi
https://akademik.adu.edu.tr/aum/tomer/default.asp?idx=313430&fbclid=IwAR1bl5APRcpgYM1ZpOQ4fzqF-IszNqNuo738shOJeHeMaP8YWbNSyeSCR1A
http://www.balikesir.edu.tr/site/birim/turkce-ogretimi-uygulama-ve-arastirma-merkezi-242008
https://tomer.bandirma.edu.tr/
https://bayburt.edu.tr/tr/turkce-ogretimi-1
http://w3.bilecik.edu.tr/tomer/
https://tlcp.boun.edu.tr/
http://bursatomer.btu.edu.tr/
http://tomer.comu.edu.tr/
http://udom.karatekin.edu.tr/
http://www.dicle.edu.tr/tr/akademik/arastirma-merkezleri/du-tomer/index
http://web.deu.edu.tr/dedam/
http://www.tomer.duzce.edu.tr/
http://tdae.ege.edu.tr/

Tablo 1. (Devam)

Erciyes Universitesi

Erzincan Binali Yildirim Universitesi

Erzurum Teknik Universitesi

Eskisehir Osmangazi Universitesi

Eskisehir Teknik Universitesi

Firat Universitesi

Gazi Universitesi

Gaziantep Universitesi

Giresun Universitesi

Gilimiishane Universitesi

Hacettepe Universitesi

Hakkari Universitesi

Hatay Mustafa Kemal Universitesi

Harran Universitesi

Hitit Universitesi

Igdir Universitesi

Isparta Uygulamali Bilimler Universitesi

Inont Universitesi

Iskenderun Teknik Universitesi

Istanbul Universitesi

[zmir Katip Celebi Universitesi

Kahramanmaras Siitcii imam Universitesi

Karamanoglu Mehmetbey Universitesi

Kastamonu Universitesi

Karabiik Universitesi
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http://ersem.erciyes.edu.tr/
https://tomer.ebyu.edu.tr/
https://erzurum.edu.tr/fakulte/etu-tomer1/
http://tomer.ogu.edu.tr/
https://estomer.eskisehir.edu.tr/tr/
http://tomer.firat.edu.tr/
http://tomer.gazi.edu.tr/
http://tomer.gantep.edu.tr/
http://tomer.giresun.edu.tr/
https://tomer.gumushane.edu.tr/tr/
http://www.tomer.hacettepe.edu.tr/
http://www.mku.edu.tr/departments.aspx?birim=60
http://tomer.hitit.edu.tr/
http://tomer.harran.edu.tr/
https://tomer.igdir.edu.tr/
https://dilmer.isparta.edu.tr/
http://www.inonu.edu.tr/tomer
https://iste.edu.tr/iste-tomer
https://tomer.ikcu.edu.tr/
https://tomer.ksu.edu.tr/
https://kmu.edu.tr/kardil
https://www.kastamonu.edu.tr/index.php/tr/arastirma-ve-uygulama-merkezleri
http://tomer.karabuk.edu.tr/index.aspx

Tablo 1. (Devam)

Karadeniz Teknik Universitesi

Kirikkale Universitesi

Kirklareli Universitesi

Kirsehir Ahi Evran Universitesi

Kilis 7 Aralik Universitesi

Kocaeli Universitesi

Konya Necmettin Erbakan Universitesi

Kiitahya Dumlupinar Universitesi

Malatya Turgut Ozal Universitesi

Manisa Celal Bayar Universitesi

Mardin Artuklu Universitesi

Marmara Universitesi

Mehmet Akif Ersoy Universitesi

Mersin Universitesi

Mugla Sitkt Kogman Universitesi

Munzur Universitesi

Mus Alpaslan Universitesi

Namik Kemal Universitesi

Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi

Nigde Omer Halisdemir Universitesi

Ordu Universitesi

Osmaniye Korkut Ata Universitesi

Pamukkale Universitesi

Recep Tayyip Erdogan Universitesi

Sakarya Uygulamali Bilimler Universitesi
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http://www.ktu.edu.tr/tomer
http://tomer.kku.edu.tr/
http://tomer.klu.edu.tr/
https://tomer.ahievran.edu.tr/
http://tomer.kilis.edu.tr/
http://dilmer.kocaeli.edu.tr/
https://www.erbakan.edu.tr/kondil
http://tomer.dpu.edu.tr/
https://dilmer.mcbu.edu.tr/
https://www.artuklu.edu.tr/turkce-ogrenim-merkezi
https://tomer.mehmetakif.edu.tr/
http://tuam.mersin.edu.tr/
http://tomer.mu.edu.tr/
http://www.alparslan.edu.tr/sayfa.xhtml?sayfa=539
http://touam.nku.edu.tr/
http://neutomer.nevsehir.edu.tr/
http://www.nigde.edu.tr/nutomer
https://tuyam.odu.edu.tr/
http://tomer.osmaniye.edu.tr/
https://www.pau.edu.tr/padam/tr
http://tomer.idari.erdogan.edu.tr/
http://www.tomer.sakarya.edu.tr/

Tablo 1. (Devam)

Sakarya Universitesi

Samsun Ondokuz May1s Universitesi

Samsun Universitesi

Selguk Universitesi

Siirt Universitesi

Sivas Cumhuriyet Universitesi

Sinop Universitesi

Siileyman Demirel Universitesi

Sirnak Universitesi

Tarsus Universitesi

Tokat Gaziosmanpasa Universitesi

Trabzon Universitesi

Trakya Universitesi

Uludag Universitesi

Usak Universitesi

Uskiidar Universitesi

Yalova Universitesi

Yildiz Teknik Universitesi

Yozgat Bozok Universitesi

Yiiziincii Y1l Universitesi

Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi

Tablo 1°de goriildiigii gibi yurt icinde 99 devlet iiniversitesinde yabanci dil olarak Tiirkce
egitimi yapilmaktadir. Bu iiniversitelerde egitim birbirinden bagimsiz olarak farkli

materyallerle ger¢eklesmektedir. Ve egitim i¢in 6grencilerden ticret alinir.

Benzer sekilde egitim veren vakif iiniversiteleri de asagida tablolastirilmistir:
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https://sadem.subu.edu.tr/
http://omuturkce.omu.edu.tr/
https://dilmer.samsun.edu.tr/
https://www.selcuk.edu.tr/Birim/tomer
http://tomer.siirt.edu.tr/
http://tomer.cumhuriyet.edu.tr/
http://sintomer.sinop.edu.tr/
http://tomer.sdu.edu.tr/
https://www.tarsus.edu.tr/
http://tomer.gop.edu.tr/
https://dilmer.trakya.edu.tr/
http://uludag.edu.tr/ulutomer
https://tomer.usak.edu.tr/
https://uskudar.edu.tr/ustomer/
http://tomer.yalova.edu.tr/
http://www.tomer.yildiz.edu.tr/
https://tomer.bozok.edu.tr/
https://www.yyu.edu.tr/Birimler/58
http://karaelmastomer.beun.edu.tr/

Tablo 2. YTO Merkezi Bulunan Devlet Universiteleri

Vakif Universitesi Isimleri

Alanya Hamdullah Emin Pasa Universitesi

Altinbas Universitesi

Ankara Medipol Universitesi

Antalya AKEV Universitesi

Avrasya Universitesi

Bahgesehir Universitesi

Baskent Universitesi

Beykent Universitesi

Beykoz Universitesi

Bilgi Universitesi

Biruni Universitesi

Cankaya Universitesi

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi

Fenerbahce Universitesi

Hali¢ Universitesi

ibn Haldun Universitesi

Istanbul 29 Mayis Universitesi

Istanbul Arel Universitesi

Istanbul Ayvansaray Universitesi

Istanbul Aydin Universitesi

Istanbul Galata Universitesi

Istanbul Gedik Universitesi

Istanbul Kent Universitesi
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http://www.ktu.edu.tr/tomer
https://www.alanyahep.edu.tr/
https://www.akev.edu.tr/arastirma/turkce-ogretimi-uygulama-ve-arastirma-merkezi
https://avrasya.edu.tr/turkce-ogretim-merkezi/
http://turkmer.bahcesehir.edu.tr/
http://budam.baskent.edu.tr/
https://tomer.beykent.edu.tr/
https://www.beykoz.edu.tr/
http://tomer.bilgi.edu.tr/
https://tomer.biruni.edu.tr/
http://sedam.cankaya.edu.tr/
http://tumer.fatihsultan.edu.tr/
https://tomer.halic.edu.tr/tr
https://tomer.ihu.edu.tr/
https://turomer.29mayis.edu.tr/tr/
https://www.arel.edu.tr/dil-uygulama-ve-arastirma-merkezi/ana-sayfa
https://www.ayvansaray.edu.tr/tr-TR/turkce-ogrenme-merkezi-tomer/55313
http://aydin.edu.tr/tr-tr/international/tomer/Pages/default.aspx
https://www.gedik.edu.tr/arastirma/uygulama-ve-arastirma-merkezleri/turkce-ogretimi-uygulama-ve-arastirma-merkezi

Tablo 2. (Devam)

Istanbul Kiiltiir Universitesi

Istanbul Medeniyet Universitesi

Istanbul Medipol Universitesi

Istanbul Okan Universitesi

Istanbul Sisli Meslek Yiiksekokulu

Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi

Istinye Universitesi

Kocaeli Saglik ve Teknoloji Universitesi

KTO Karatay Universitesi

Lokman Hekim Universitesi

Maltepe Universitesi

Mudanya Universitesi

Nisantas1 Universitesi

TOBB Ekonomi ve Teknoloji Universitesi

Tiirk Hava Kurumu Universitesi

Uskiidar Universitesi

Yeni Yiizy1l Universitesi

Tablo 2°de goriildiigii iizere YTO alaninda vakif olarak ise 40 iiniversite bulunmaktadir.

Bu kurumlarda egitim devlet ile benzer sekilde ilerler.

2.3.2. Maarif Vakfi

Yurt disinda okul 6ncesinden baglayarak yiiksekogretim kademesine kadar &grenci
yetistiren bir egitim kurumudur. 2016 yilindan itibaren faaliyetlerini yiiriiten vakif,
egitimin her alaninda bireyleri gelistirmeyi amaglamaktadir. YTO konusunda &zellikle
alanyazina ve egitime biiyiik katkilar1 olmus “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi

Program1” nin hazirlanmasini saglamistir.
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https://ikutumer.iku.edu.tr/
https://tomer.medeniyet.edu.tr/tr
https://tomer.medipol.edu.tr/
https://www.okan.edu.tr/okandil/
https://www.izu.edu.tr/arastirma/arastirma-merkezleri/izutem
https://kocaelisaglik.edu.tr/tomer/
https://www.karatay.edu.tr/KTO-KAR-DIL/476.html
https://www.lokmanhekim.edu.tr/
https://www.maltepe.edu.tr/tomer
https://tomer.mudanya.edu.tr/
http://tomer.nisantasi.edu.tr/
http://tomer.etu.edu.tr/
https://yadem.thk.edu.tr/
https://uskudar.edu.tr/ustomer/
http://www.yeniyuzyil.edu.tr/yutom/mudurden-mesaj.aspx

2.3.3. Yunus Emre Enstitiisii

“Yurt diginda Tiirkce Ogretim faaliyetlerinin yiiriitilmesi, desteklenmesi, Tiirk
kiiltliriinlin tiim y6nleriyle tanitilmas1 amaglar1” (Parlakpinar, 2014: 276) ile 2007 yilinda
kurulmustur. Son yillarda da aktif bir sekilde medya araclarini da kullanmasiyla 6n plana
cikan kurum iilkemizi uluslararasi alanda temsil etmektedir. 50°den fazla iilkede egitim

faaliyetlerini ytirtitmektedir.

2.4. YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE KELIiME OGRETIiMi

Ogretim 6grenmeyi saglamak amaciyla yapilan planli, programli, destekli faaliyetlerdir.
YTO’de buna bagh olarak bu faaliyetlerin Tiirkce dersi kapsaminda gerceklesmesidir.
Ulkemizde YTO alaninda hazirlanan ve kabul géren tek program Maarif Vakfi’na aittir.
Bu vakfin hazirlamis oldugu “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Program1” nin genel
amagclar su sekilde 6zetlenebilir:

e Tiirkge anlama ve anlatma becerilerini gelistirmek

e Dort temel dil becerisini kuralli ve biitiinciil bir sekilde aktarmak, dil

becerilerinin dogru kullanilmasini saglamak
e S0z varligini zenginlestirmek
e Ogrencilere sdzsiiz iletisim becerileri kazandirmak

e Tiirk edebiyatin1 tanitmak

Amaclara bakildiginda iletisim ve dort temel becerinin gelistirilmesinin yaninda sz
varligiyla ilgili bir hedef de karsimiza ¢ikmaktadir. Ogrenen bireyde Tiirkce séz varligini
gelistirmek YTO’de ulasilmak istenen bir durumdur. Bu durum diger hedeflerden
bagimsiz da diisiiniilemez. Tiim hedefler birlikte donen carklar gibi birbirini etkiler ve
etkilenir. “Ogrencilerin iletisim kurma yeterlilikleri kisisel sdzciik dagarciklarindaki
sozcliksel bilgi birikimlerinin anlama ve anlatma becerileri kapsaminda islerlik

kazanmasi ile saglanir” (Tiifekcioglu, 2016).

Kelime 6gretimine egilmeden dnce kelime kavraminin ne anlama geldiginin bilinmesi

gerekir:

Korkmaz’a gore kelime, “bir veya birden ¢ok heceli ses obeklerinden olusan, ayni dili
konusan kisiler arasinda zihinde tek basina kullanildiginda somut veya soyut bir kavrama

karsilik olan yahut da somut ve soyut kavramlar arasinda iligki kurmaya yarayan dil
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birimi” (Korkmaz, 1992: 100).

Ergin’e gore kelime, “manasi veya gramer vazifesi bulunan ve tek basina kullanilan ses

veya sesler toplulugu” (2009: 95).
Giincel Tiirkce Sozliik’te, “anlamli ses veya ses birligi soz, sozciik, liigat”.

Farkli kelimeler kullanilsa da tanimlar ortak noktada birlesmektedir: Anlam ve ses.
Kelimeler dilin 6nemli pargalaridir ve diisiinceler kelimeyle bi¢im bulur. Bu agidan
kelimenin zihindeki bir kavrami karsilamas1 gerekir. insan, kavramlardan yola ¢ikarak
kelimelere ulasir ve bu sekilde dil becerilerini kullanabilir. Dil, dil becerileri ve iletisim
icin kelime biiylik 6neme sahiptir. Dogan Aksan’a (2005: 13) ait Tiirk¢enin Zenginlikleri

Incelikleri isimli kitapta bir dilin zengin veya yoksul olmas1 hakkinda yer alan 6lgiitler:

“1. Bir dildeki sézciik sayisi, ozellikle kiiltiir dili sayilan dillerle karsilagtiriddiginda ne
durumdadir?

2. Bir dil, dogadaki nesneleri, evreni, insan davramglarim ayri ayri adlandirabiliyor, soyut
kavramlar: yeterince karsilayabiliyor, bilimde, teknikte, sanatta olusan kavramlar: kendi
ogeleriyle anlatabiliyor mu?

3. Ayni kavram alaminda cesitli sozciiklere, degisik anlatim yollarina sahip mi?

4. Bir dilin s6zvarligi acaba hangi élgiide kendi sozciiklerinden olusuyor?”

seklinde ifade edilmektedir. Bunlara bakildiginda bir dilin zenginliginin o&l¢iitlinii
belirleyen kelimelerdir. Bireyin kendini ifade etmesinde, isteklerini ya da duygularini dile
getirmesinde kullandig1 yapi taglari onlardir. Konusma, okuma, dinleme ve yazma

kelimeler {izerine insa edilir.

Kelime 6gretimi sadece bireyin ana dilinde degil ikinci dil ve yabanci dil 6gretiminde de
yadsinamaz bir 6neme sahiptir. “Dil 6grenenler, ikinci veya yabanci dilde hem tiretim
hem de anlama faaliyetlerini basarili bir sekilde ele alabilmek i¢in ¢esitli hedef kelimelere
ihtiyag duyarlar” (Ghazal, 2007: 90). Onlar, anlama ve iiretme faaliyetlerini harekete
gecirecektir. Birey herhangi bir dili 6grenmek istediginde ilk karsilasacag: sey kelimeler
olacaktir. Bu baglamda bireyin hedef dilde gerekli sayida kelimeyi ve onlarin farkh

anlamlarin1 6grenmesi temel amaglarindan olacaktir (Demirddven vd., 2020).

Yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretimde kelime 6gretimi ise dort temel beceri ve dil bilgisi
cergevesinde gelisen, bu alanlar1 hem etkileyen hem de etkilenen konumdadir. Uzun
yillardir devam eden dil bilgisi odakli egitim yerini dort temel beceriye birakirken kelime
Ogretiminin iizerinde yeterince durulmamaktadir. Tiirkge zengin bir kelime dagarcigina

sahiptir. Ornegin renkler konusunda cesitli isimlendirmeler mevcuttur. Yapilan bir
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calismada sadece yesilin tonlartyla ilgili 100 adlandirmadan s6z edilir (Giiven, 2020). Bu
da Tiirkcenin genis bir kelime dagarcigina sahip oldugunu kanitlar niteliktedir. Bu
zenginligi Ogretim faaliyetlerine de yansitmak gerekir. Tiirkge Ogrenen bireylere
kelimeleri 6gretirken tizerinde durulacak ilk mesele hangi kelimelerin 6gretilecegidir.
Bunun i¢in Ogrencilerin ihtiyaclarmi Onceki 6grenmelerini bilmek gerekir. Hedef
kelimeler YTO siirecinde dgrenci durumlarina gore diizenlenir. Bu kelimelerin yeterli
diizeyde olmamas1 Ogrenilen yabanci dilde iletisim durumlarim etkileyecektir. Diger
mesele de kelimelerin nasil 6gretilecegi ile ilgilidir. Hedef kelimelerden yola ¢ikilarak
ogretimde hangi strateji, yontem, teknik, etkinlik ve materyallerin kullanilacagi ele alinir.
Genel olarak siire¢ i¢erisinde yararlanilir. YTO merkezlerinde bu siirec beceri derslerinde
ayr1 ayr gerceklesir. Her beceri planlanan saat araliklarinda 6grenciye sunulur. Kelime

Ogretimi de beceri derslerine gore sekillenir.

Kelime 0gretimi becerilerle ilgili bilinmesi gereken iki énemli kavram bulunmaktadir.
Bunlardan ilki alic1 kelime hazinesidir. Bu kavram dinleme ve okuma becerileri igin
kullanilmaktadir. Ogrencilerin bir kelimeyi okudugunda ya da dinlediginde anlamast,
anlamlandirmasi durumudur. Kelimeyle ilgili nasil isitildigi, goriindiigli; kelimenin ne
anlama geldigi, hangi c¢agrisimlar1 uyandirdigr ve baglami alici kelime hazinesinin
kapsamindadir. Ikinci 6nemli kavramsa iiretici kelime hazinesidir. Konusma ve yazma
becerileri so6z konusudur. Kelimenin nasil seslendirildigi, yazildigi; baglamimin ve

cagrisiminin ne oldugu gibi bir {liretimin ortaya ¢iktig1 durumlarla ilgilenir.

Kelime o6gretimiyle ilgili deginilecek son husus da degerlendirilmesi konusundadir.
Hedeflerin gergeklesip gerceklesmediginin kontrolii degerlendirmeyle saglanir. Eger

stirecin baginda ogretilmesi gereken kelimeler planlandiysa hedeflere ulagilacaktir.

Tablo 3. AOOC’de Yer Alan S6z Varliginin Diizeylere Gére Kazanim Dagilimlar

DUZEY KAZANIMLAR
Deyimsel ifadeler ve gilindelik anlatim iceren c¢ok genis bir sozliik
C2 birikimine 1yi derecede hakimdir, anlamin yan anlam diizeylerinin
farkindadir.
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Tablo 3. (Devam)

Dolayli ifadelerle bosluklarin aninda iistesinden gelmeye izin veren genis
bir sozclik birikimine iyi bir sekilde hakimdir, az da olsa ifade ve kacinma
stratejileri arayisi i¢indedir.

Daha az karsilasilan kelimelerin/isaretlerin bile es anlamlilarini kullanarak

- hemen hemen tiim durumlarda birka¢ kelime segenegi arasinda se¢im

yapabilir.

Yaygin deyimsel ifadelere ve gilindelik anlatima  hakimdir;

kelimeleri/isaretleri oldukea iyi kullanabilir.

Kendi uzmanlik alaninda ortak olan teknik kelime ve deyimsel ifade

genisligini anlayabilir ve uygun sekilde kullanabilir.

Alaniyla baglantili meseleler ve ¢ogu genel konu i¢in iyi bir s6z varli§ina

sahiptir.

Sik tekrardan kag¢inmak igin ifadesini ¢esitlendirebilir ancak sozliiksel
b bosluklar yine de tereddiitte ve dolambagli ifadelere neden olabilir.

Cogu baglamda olduk¢a sistematik bicimde bircok kelimenin/isaretin
uygun es dizimlerini iiretebilir.

Uzmanlik gerektiren kelimelerin ¢ogunu anlayabilir ve kullanabilir ancak
bunun disinda uzmanlik gerektiren terminolojisiyle ilgili sorunlari vardir.

Asina oldugu konular ve giinlik durumlarla ilgili iyi bir s6z varligina
sahiptir.

Bl Aile, hobiler ve ilgi alanlari, is, seyahat ve giincel olaylar gibi giinliik
yasamiyla 1ilgili ¢ogu konuda biraz dolayh ifadelerle kendini ifade edecek
yeterli kelimeye sahiptir.

Asina oldugu durumlar1 ve konular1 igeren rutin giinliik islemleri
yiirlitmek i¢in yeterli kelimeye sahiptir.

A2 Temel iletisim ihtiyaglarinin ifadesi i¢in yeterli kelime birikimine sahiptir.
Basit hayatta kalma ihtiyaglariyla basa ¢ikmak igin yeterli kelimeye
sahiptir.

Belirli somut durumlarla ilgili temel kelime/isaret ve Obek birikimine
sahiptir.

(Kaynak: AOOC, 2021: 135)

Tablo 3 AOOC metninden alinmistir. Burada kelime 6gretimi ile ilgili kazanimlara yer
verilmistir. Bireyin diizeyine gore hangi seviyede hangi hedeflere ulasmasi gerektigi
belirtilmistir. Al diizeyinde somut ve basit hedefler yer alirken C2’ye dogru bunlarin

zorlugu artmustir. Ogrenciden beklentiler de ayn1 yonde etkilenmistir.
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2.5. YABANCILARA TURKCE OGRETiMiIi KELIME OGRETIMINDE
KULLANILAN STRATEJi YONTEM VE TEKNIKLER

Egitim siirecinde hedeflere ulagsmay1 saglayan unsurlar bulunmaktadir. Bu unsurlar
siirecin islemesine yardimci olmakla birlikte hedefe giden yolda vazgecilmez
bilesenlerdir. Strateji bu kavramlar arasinda en genel olanidir. Kisaca hedefe ulagsmay1
saglayan yaklasim olarak ifade etmek miimkiindiir. Bu yaklasima goére belirlenen
ogretimde izlenecek yola ise yontem denir. Strateji ve yontem kavramlarinin i¢inde yer
alan daha dar kapsamli fakat derslerde daha ¢ok karsimiza ¢ikan olgu tekniktir. Bu

baglamda teknik, yontemin uygulanma bigimidir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde kelimelerin 0gretilmesi asamasinda Ogreticiler
cesitli strateji, yontem ve tekniklere bagvurmaktadir. Kelime 6gretiminde stratejiler iki

farkli gruba ayrilir: s6zciik 6gretim stratejileri ve sozciik 6grenim stratejileri.

2.5.1. Stratejiler

Nation (1990) ve Cross (1991) yapmis olduklari ¢calismalarla kelime 6gretim stratejilerini
su sekilde gruplandirmistir:

1. Sunum Stratejileri: Hedef kelime dagarcig: ilk kez tanitilir. Burada anlam gorsel
stratejiler yoluyla yani resimler kullanarak, viicut hareketleri veya gergek
nesnelerle; sozlii stratejiler yoluyla tanim, ¢eviri 6rneklemelerle; isitsel stratejiler
yani kayitlarla aliciya sunulur.

2. Uygulama Stratejileri: Kelimelerin sinif igerisinde 6gretimine odaklanir. Oyunlar,
testler, anlam haritalar1 ve yazili tekrarlar1 barindirir.

3. Strateji Egitimi i¢in Stratejiler: Baglamdan sozciigiin anlamini tahmin etme,

sozliik kullanimi1 ve sdzciik olusturma gibi stratejileri 6gretmek amaclanir.
Schmitt’e (1997) gore kelime 6grenme strateji su sekilde 6zetlenebilir:

1. Kesfetme Stratejileri: Yeni bir kelime dgrenilirken kullanilan stratejilerdir. iki
bagslik altinda incelenebilir. Belirleme veya tespit stratejileri ve sosyal stratejiler.
Belirleme stratejileri 6grencinin daha c¢ok kendi basina gergeklestirdigi
stratejilerdir. Burada sozliik kullanimi, kart kullanimi, kelimenin ek-kok analizi
gibi durumlardan faydalanir. Sosyal stratejiler s6z konusu oldugunda diger
insanlarla olan iletisim O6n plana c¢ikar. Dil 6grenen birey Ogretmene veya

arkadaslarina hedef dille ilgili sorular sorar.

22



2. Pekistirme Stratejileri: Ogrenilen kelimenin kaliciligini saglamak amaciyla

kullanilan stratejilerdir. Sosyal, bellek, biligsel ve yiiriitiicii bilis olmak tizere dort
gruba ayrilir. Sosyal stratejiler anadil konusur ile iletisim kurma gibi daha {ist
diizey becerileri barindirir. Bellek stratejileri; kelimeleri gruplandirma, sesletim
caligmalari, kelimeyi veya anlaminit goérsel hile getirme, hareketlerle kelime
O0grenmek gibi c¢alismalardir. Biligsel stratejilerde yazili ve sozlii tekrar
caligmalari, dinleme ve not alma vardir. Son olarak yiiriitiicii bilis stratejileri ise

medya kullanimi1 ve kelime testlerini kullanma gibi ¢alismalar bulunur.

Ogretim ve &grenim stratejilerine bakildiginda dgretimin bireye baska biri tarafindan

yapildig1 dgreniminse birey tarafindan gerceklestirildigi sdylenir. Ogrenim stratejileri

kendi icinde de basliklara ayrilmaktadir. Fakat ¢alismanin kapsami geregi Ogretim

stratejilerinden faydalanilmistir.

2.5.2. Yontem

Kelime 6gretim yontemleri su sekilde siralanabilir:

Dogrudan Ogretim Yéntemi: “Bir 6grenme ortaminda, planlanan ders siirecinde
ogretilmesi hedeflenen sozciiklerin belirlenen etkinlikler yoluyla 6gretilmesidir”
(Gogen, 2016: 50). Bu yontemle ilgili olarak ders kitaplarinin arka boliimiinde
hedef kelimeler yer almaktadir. YTO siirecinde dgreticiler bu kelimeler iizerine
yogunlasir.

Dolayli Ogretim Yéntemi: “Yeni sdzciiklerin, anlam temelli (meaningfocused)
iletisimsel etkinlikler sonucu (dinleme veya okuma gibi) bir yan iiriin olarak
ogrenilmesidir” (Debbag Ergin, 2008: 39). Metinler ve sosyal ¢evre gibi unsurlar
kelimelerin rastlantisal olarak 6gretimini saglar.

Coklu Ortam Yontemi: Son yillarda yayginlasan Ogretimde bilgisayarin
kullanildig1 ¢agdas bir yontemdir. “Bilgisayarlar ses ve goriintii 6zellikleriyle
coklu ortamlara sahiptir” (Gogen, 2020: 258). Pandemi donemi i¢inde bulunulan
durumu daha fazla degistirmis ve YTO siirecinde basvurulan 6nemli
yontemlerden biri haline gelmistir.

Cagrisim Yontemi: Birgok teknigi icinde barindiran bir ydntemdir. Ogretim
stirecinde 6grenciyi merkeze alarak kelimeler arasinda iligski kurmalar1 ve bu iligki

agiyla kelimenin hatirlanmasi saglanir.
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2.5.3. Teknik
2.5.3.1. Anlamsal Olarak Iliskili Kelime Gruplarini Kullanma

Ayni anlamsal oOzellikleri bulunan ve ortak bir kavram altinda toplanabilen
kelimelerin kullanimini ifade eden tekniktir (Aktaran: Demirel, 2013:289). Bir
kelimenin bagka kelimeyi anlamsal olarak cagristirmast da bu teknik altinda
degerlendirilebilir. Teknigin kullanilabilmesi i¢in bireylerin hedef dilde o6n
ogrenmelere de sahip olmasi gerekir. Ornegin “teyze” kelimesi kazandirilmaya

calisildiginda daha 6nce Ogretilen “defter” degil, “anne” kelimesinden faydalanilir.
2.5.3.2. Baglamsal Ipuclarimi Kullanma

“Yeni bir kelimenin anlamini tespit etmek, metinde yer alan diger kelimelerinden ve
bu anlam dgelerinden yararlanma teknigidir” (Giizel, 2021: 11). Ogrenme siirecinde
bireyi aktif hale getirecektir. Anlamin tahmin edilmesinde ipucglarinin dogru

yonlendirmesi dnemlidir.
2.5.3.3. Bicimden Sozciigiin Anlamint Tahmin Etme

Kelimenin morfolojik yapisindan faydalanilan bir tekniktir. Burada kok, govde ve
ekler kullanilarak Ogrencinin ¢ikarim yapmast beklenir. Burada dikkat edilmesi
gereken unsur dil bilgisi kurallarinin her zaman ayni1 genellemeleri yapmaya izin

vermemesidir.
2.5.3.4. Bilmece ve Tekerlemelerden Faydalanma

Tekerlemeler anlamdan c¢ok dil kivrakligi, telaffuz gibi yonlerden ogrenciyi
gelistirmeyi hedefler. Ayrica “siniftaki 6grencilerin kaynasmasi ve gerginligin
azaltilmas1 agisindan son derece Onem arz etmektedir” (Sevindik, 2020:16).
Bilmecelerse 6grenciye eglenceli bir ortam sunmakla beraber kelimeler iizerine

diisiindiirmeyi amaclar.
2.5.3.5. Ceviri

Hedef dile ait bir sézciiglin ya da metnin konusurun ana diline aktarma durumuna
ceviri teknigi denir. Bdylece iki dil arasinda baglanti kurulur. Zaman ag¢isindan

bakildiginda bu teknik greticiye ekonomiklik saglayacaktir.
2.5.3.6. Cizim ve Gorsellerin Kullanimi

Bu teknikte Ogretici kelimeyi sunarken kendisi ¢izim yapabilir, 6grencilere resim
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yaptirabilir veya kelimenin gorselini 6grencilere gosterebilir. Isitme disinda farkli bir
duyu organina hitap etmesi sebebiyle etkili ve kalici bir 6grenme saglamakla birlikte

dersi siradanliktan kurtaracaktir.
2.5.3.7. Dizilerin ve Olceklerin Kullanilmas:

Es ve zit anlam tekniginin kullanilmasinda oldugu gibi belli basli kavramlarin
ogretilmesinde kullanilir. Yani bu duruma uygun kelimeler sinirhidir. Bunlar sayilar,
haftanin giinleri, aylar, siklik zarflar1 seklinde Orneklendirilebilir. Kelimeler bu

teknikte belli bir siralamayla, iliskilendirilerek sunulur.
2.5.3.8. Rol Oynama ve Dramatizasyon

Rol oynama ve drama YTO siirecinde 6zellikle konusma becerisinin gelistirilmesinde
on plana ¢ikan bir tekniktir. Kelime dgretiminde ise baglama uygun kelime se¢imi

yapmalarini ve diyalog olusturmalarini saglar (Gogen ve Okur, 2020).
2.5.3.9. Es ve Zit Anlam

Biiker ve Zeytinkaya’ya (2013) gore kelime anlamlarinin daha kolay kavranmasi ve
rahat hatirlanmasi ayrica tekrara diigmemek gibi sebeplerle kullanilmas: gereken bir
tekniktir. Burada dikkat edilmesi gereken mesele her kelimenin bir es veya zit anlama
sahip olmamasidir. Teknikten yararlanilirken segilen kelimelerin bu anlamlari

barindirmasina dikkat edilir.
2.5.3.10. Es Dizim Kullanimi

Es dizim kavrami siklik temelli ve anlam temelli olmak {izere iki gruba ayrilmaktadir.
Siklik temelli yaklagimla es dizimi: “sozciigilin siklik kullanimina bagh olarak baska
sozclik ya da sozciiklerle olusturduklar1 sozliiksel yapilar1 ifade eder” (Dogan, 2019:
117). Anlam temelli yaklagimda kelimelerin birlikte kullanilmasinda énemli olan
unsurun anlam oldugu iizerinde durulur. Kisaca her iki yaklagimda da kavramin diger

kelimelerle iliskisi, hangileriyle birlikte 6grenciye sunulacagi bu teknikte dnemlidir.

2.5.3.11. Gergek Nesneler

Ogretilmesi hedeflenen dilde 6grencinin az bilgiye sahip oldugu durumlarda
kullanilan bir tekniktir. Burada nesneler sinif ortaminda var olan veya simifa
getirilebilen seylerdir. Gorsel kullaniminda oldugu gibi dgrencilere somut yasantilar

kazandirlir.
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2.5.3.12. Ornekler/ Ornek Ciimleler

Diger tekniklerle birlikte verilebildigi gibi yalniz basina da kullanilabilen bir
tekniktir. Ornegin dgretici tanimin arkasindan drnek ciimleler kullanabilir ya da 6rnek
climlelerden yola ¢ikarak kelimenin anlamina ulagtirabilir. Bu durumda 6grencinin

bir¢ok kelimeyle karsilasacak bdylece kelime hazinesi genisleyecektir.
2.5.3.13. Kelime Alistirmalart

Ders kitaplarinda bulunan birgok etkinligi i¢cine alan bir tekniktir. Cevik ve Giines’e
(2017) gore etkinlik, zihinsel becerilerden yararlanarak biitiin dil becerilerinin
gelistirilmesini saglar. Bu etkinlikler kelime Ogretimi icin bosluk doldurma,

eslestirme, soru-cevap vb. seklinde siralanabilir.
2.5.3.14. Sozliik Kullanimi

Bir kelimenin tanimina yer veren, agiklayan, orneklendiren eser olarak sozliik
kavrami1 Kahraman’a (2016) gore ise en biiyiik kelime hazinesidir. Buna gore
ogretimde sozliikk kullanilmasi &grenciyi kelimenin diinyasina sokmakla beraber

baska kelimelerin rastlantisal olarak 6grenimini de saglayacaktir.
2.5.3.15. Sarki ve Kayit Kullanma

Her seviye i¢in uygulanabilecek bir tekniktir. Sarki ve kayit kullanimi oncelikle
dinleme becerisine katki saglamakla birlikte kelimelerin telaffuzunu da gelistirir. Bu
teknik sayesinde daha Onceden Ogrenilen kelimeler kolay hatirlanir ve Ogrenen

motivasyonu artar (Mattiussi, 2019).
2.5.3.16. Tamm ve Aciklama

Ogretim siirecinde sik bagvurulan tekniklerden biridir. Kelimeye ait bilgi 6gretici
tarafindan isterse materyal kullanilarak aktarilir. Zaman agisindan ekonomiklik
saglasa da tanim ya da aciklamayi Ogreticinin yapmast Ogrecinin siirece aktif

katilimin1 engelleyecektir.
2.5.3.17. Ust Anlamlilik ve Alt Anlamhilik

Aralarindaki iligkiyi kullanarak kelimeleri sistematik bir bakis agisiyla 6greten bir
tekniktir. Genellikle 6grencinin dnceden bildigi, genel bir kavram {izerinden yola

cikilarak daha dar kapsamli olan kelimeler 6grenciye aktarilir.
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2.5.3.18. Film, Video ve TV Programlari

Teknolojinin gelismesiyle birlikte bu tekniklere YTO siirecinde siklikla bagvurulur.
Ozellikle videolar derslerde zamandan tasarruf saglamasi ve dinleme becerisine de
yonelik olmasiyla ¢ok kullanilir. Video igerikler kelimelerin 6ziimsenmesini
kolaylastirmakta, ogrencilerde farkli bakis acilarinin gelistirilmesine destek
olmaktadir (Cangal, 2021: 78). Film ve TV programlar1 ise 6grenmeye daha fazla
zamanin harcanmasi sebebiyle videolara gore derslerde daha az tercih edilir. Fakat

bireysel olarak 6grenciler bu teknikleri kisisel zevklerine gore izleyebilir.
2.5.3.19. Yiiz Ifadeleri ve Beden Dili

Hedef dilde kelime bilgisinin az oldugu durumlarda daha ¢ok kullanilan bir tekniktir.

Duygular, eylemler gibi bir¢ok kelimenin anlatiminda faydalanilabilir.
2.5.3.20. Oyun ve Bulmaca

Oyun; Ogrencinin kendini rahat ifade etmesini, 6grenirken eglenmesini, kelime
bilgisini pekistirmesini ve dikkatini derse vermesini saglayacak bir tekniktir. Giirdal
ve Arslan’a (2011) gére oyunlar yaparak yasayarak 6grenmeye neden olacaktir.
Bunlar: adam asmaca, tabu, kulaktan kulaga, tombala vb. seklinde 6rneklendirilebilir.
Bulmacaysa oyuna dayanan bir tekniktir. Oyunda oldugu gibi 6grenenin ilgisini
cekecek niteliktedir. Hedefe uygun kelimelerin 6grenciye kazandirilmasinda,

ogrenme eksikliklerinin fark edilmesinde kullanilir.

2.6. ILGILI ARASTIRMALAR

Bu boliimde arastirmayla ilgili ¢alismalar yurt i¢i ve yurt dist olmak tizere iki ayr1 baslikta

degerlendirilmistir.

2.6.1. Yurt i¢inde Yapilan Arastirmalar

Karatay’mn (2007), “Kelime Ogretimi” baslikli arastirmasi bu alanda hazirlanmis
calismalar i¢inde 6nem arz etmektedir. Bu alandaki calismalarin ilkleri arasinda yer
almaktadir. Kelime ogretiminin 6neminin vurgulanmasi amaglanmigstir. Arastirmada
kuramsal bilgi sunulmak istenmistir. Bu sebeple kelime hazinesi, kelime 6gretiminin
onemi, kitaplarda kelime 6gretiminin yeri, materyal kullanimi ve etkinlikler bagliklart yer
almigtir. Aragtirma sonucunda kitaplarda kelime 0gretimine yonelik planlamalarin yer

almasi, bireyin yas ve ihtiyag¢ gibi durumlarinin géz éniinde bulundurulmasinin gerektigi
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ifade edilmistir.

Hasekioglu (2009), “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Sozciik Bilgisi Ogretimi -
Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge 1 Serisinde Sozciik Ogretiminin Degerlendirilmesi ve
Sézciik Ogretimi I¢in Uygulama Ornekleri-" baslhikli yiiksek lisans tezinde Tiirkgenin
yabanci dil olarak Ogretilmesinde yararlanilabilecek sozciik ogretim teknikleri ve
etkinlikleri konusunda farkindalik kazandirmay1 amaglamistir. Bu baglamda A1 ve A2
diizeyi i¢in hazirlanmis olan “Yeni Hitit Tiirkge Seti” incelenmistir. Calisma sonucunda
hedeflere ulasmada Ogretmenin rolii vurgulanmistir. Kitapta bosluk doldurma,
tamamlama, tanim ya da gorsellerle eslestirme, siralama ve gruplandirma aligtirmalari

tespit edilmistir. Bu alistirmalar yetersiz bulunmustur.

Erer (2011), “Tiirkge ve Ingilizcenin Yabanci Dil Olarak Ogretilmesinde Kullanilan Iki
Seri Kitabin Sézciik Ogretimi Acisindan Karsilastirilmas1” baslikli yiiksek lisans tezinde
Gazi TOMER ve New English File setlerini sdzciik dgretimi acisindan incelemeyi
amaglamistir. Karsilastirma yontemi kullanilmigtir.  Kelime 6gretimi  agisindan
karsilastirilan setlerden elde edilen sonuglar New English File serisinin daha ¢esitli
etkinliklere yer verdigi yoniindedir. Ogretmen kitabmin da siiregte bulunmasi ve internet

kullanilmasi gerektigi arastirmaci tarafindan vurgulanmistir.

Demirel (2013), “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogrenenlere Kelime Ogretiminde Farkli
Kelime Gruplarinin Kullaniminin Etkisi” baslikli calismasinda anlamsal olarak baglantili
ve anlamca birbirinden bagimsiz kelime gruplarinin 6gretilmesindeki farkliligin ortaya
koyulmasi amaglanmigtir. Nicel yontemle hazirlanan aragtirmada 6rneklemi 21 68renci
olusturmustur. Arastirma sonucunda kelime 6gretimi lizerinde yeterince durulmadigi ve

iki grup arasinda anlamli bir fark bulunmadig ifade edilmistir.

Iligar (2013), “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde E-Ogrenim Yoluyla Kelime
Ogretimi” baslikl1 yiiksek lisans tezinde Ingilizce ve Tiirkge dil dgretimi yapan siteleri
kelime ¢alismalar1 ve kiiltiirel 6gelerin sunumu bakimindan karsilastirmay1 amaglamistir.
Bu sebeple iliskisel tarama modelinden faydalanilmistir. Arastirma sonucunda Tiirkge dil
ogretim siteleri kiiltiirel 6geler ve kelime 6gretimi acisindan yetersiz bulunmustur. Bu

unsurlarin gorsellerle desteklenmesi gerektigi de vurgulanmustir.

Dogan (2014), “Yabancilara Tiirk¢e Kelime Ogretiminde Market Brosiirlerinden
Yararlanma” baslikli hazirlamis oldugu calismada kelime 6gretiminin 6nemi iizerinde

durmus ve kelime 0gretiminde market brostirlerinden nasil yararlanilmasi gerektiginin
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belirlenmesini amaglamistir. Bu dogrultuda kuramsal bilgi sunulmustur. Arastirmadan
brostirlerden Al ve A2 diizeyinde yararlanilmasi ve brosiirlerin 6grencinin ilgisini

cekecegi sonucu elde edilmistir.

Tiilii (2014), “Yabanci1 Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Siniflarinda Sozciik Ogretiminde
Tanim Tiirlerinden Yararlanma” baslikli yiiksek lisans tezinde YTO ders kitaplarinda yer
alan tanim tiirleri saptamay1 amagclamistir. Bu amagla Izmir, Yeni Hitit ve Istanbul serisi
tizerinde dokiiman incelemesi yapilmistir. Sonug olarak derslerde ve kitaplarda bulunan
tanim tiirlerinin benzer oldugu bilgisi ortaya konulmustur. Ayrica yontem secilirken
ogrenci diizeylerinin dikkate alinmasi ve Ogreticilerin stratejiler hakkinda bilgi sahibi

olmasi da belirtilir.

Giilcii (2015), “Yabanci Dil Olarak Mobil Destekli Tiirkce Kelime Ogretimi” baslikli
doktora tezinde mobil destekli kelime dgretimin Y TO siirecine katkismi ve uygulamalara
iliskin 6grenci goriislerini incelemeyi amaclanmustir. Internet temelli kelime 6gretim
materyalleri, kisa mesajlar (SMS) ve ¢oklu ortam mesajlart (MMS) kullanilmistir. A1
diizeyindeki 48 6grencinin ¢alismanin 6rneklemini olusturdugu ¢alismada deney grubuna
kelimeler mobil destekli bir dgretimle sunulurken kontrol grubunda geleneksel bir
Ogretim uygulanmistir. Arastirma sonucunda gorsellerin, oyunlarin, sekillerin
ogrencilerin dikkatini c¢ektiginin ve uygulamalarin kolay hatirlamay1 sagladiginin

vurgusu yapilmistir.

Gokday1 (2016), “Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Sézciik Ogretimi ve Kalip Sozler”
baglikli makalesinde sézcilik 6gretiminin igerigini belirginlestirmeyi ve kalip s6zlerin
ogretiminde kisa diyaloglarin kullanilabilecegini gostermeyi amaglamistir. Arastirma
sonucunda kelime O&gretimi yapilirken Ogrencilerin diizey, ilgi ve ihtiyaglar
dogrultusunda planlamanin gerekliligi konusu lizerinde durulmustur. Ayrica kalip sdzler

de ogretilirken bunlarin uygulamalarla desteklenmesini dnerilmistir.

Demirekin (2017), “Yabanci Dil Olarak Tiirk¢enin Anlamlandirilmasinda Kelime ve Dil
Ogrenme Stratejileri Kullanimi1” baslikli doktora calismasinda hedef dil olarak Tiirkge
ogrenen Ogrencilerin kelime ve dil 6grenme stratejilerini belirlemeyi amaglamigtir.
Arastirmada karma yontem kullanilmigtir. Nicel ve nitel veri toplama araglarindan
faydalanilmistir. Arastirma B1, B2, C1 ve iizeri kurda olan yabanci o6grencilerle
gergeklestirilmistir. Arastirma sonucunda katilimcilarin en ¢ok kelime 6grenme siirecinde

zorluk yasadiklar1 ortaya cikmistir ve katilimcilarin kelime 6grenme stratejilerinden
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duyussal stratejileri daha fazla kullanmakta oldugu tespit edilmistir.

Alcellat (2018), “Sézciik Ogretimi ile Kiiltiir Aktarimi: Avrupa Ortak Cerceve
Metni'nden  Hareketle Yunus Emre Enstitiisi  Tiirkge Ogretim  Seti’nin
Degerlendirilmesi” baslikl1 yiiksek lisans tezinde YTO ders kitaplarinda yer alan kiiltiir
aktarimina yonelik 6geleri tespit etmeyi amaglamistir. Bunun i¢in igerik analizi yontemi
kullanmustir. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogretim Seti A1 ve A2 diizeyindeki ders
kitaplarindan aragtirma kapsaminda faydalanilmistir. Arastirma sonucunda kitapta yer
alan bazi unsurlarin diizeye uygun olmadigi tespit edilmistir. Bu durumun degistirilmesi

Onerilmistir.

Basutku (2018), “Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde B1 Diizeyinde Kelime
Ogretimi” baslikli yiiksek lisans tezinde YTO’de kullamilan B1 diizeyindeki ders
kitaplarinda yer alan kelime 6gretimi etkinliklerini belirlemeyi amaglamistir. Calismada
tarama modeli kullanilmistir. Orneklem ise Gazi TOMER, Istanbul DILMER, Yeni Hitit
ders kitaplaridir. Aragtirma sonucunda orta seviyede kalip sozlerin soyut kavramlarin ve
deyimlerin 6gretilmeye baslandig1 tespit edilmistir. Ayrica kitaplarin okuma metinleri ve

etkinlikler yoniinden tekrar diizenlenmesi gerektigi ifade edilmistir.

Ihtiyarer’in (2018), “Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Gorev Odakl1 Yaklasim
Acisindan Kelime Ogretimi” baslikl yiiksek lisans ¢alismasinda gérev odakli dil 8gretim
modelinin kelime &gretimine etkisinin incelenmesi amaglanmistir. Bu dogrultuda Bl
diizeyindeki &grencilerle caligilmistir. Arastirmada deney ve kontrol gruplar
olusturulmus deney grubuna gorev odakli etkinliklerle bir egitim uygulanmistir. Elde
edilen test sonuclarinda gorev odakli etkinliklerin uygulandigi grup daha basarili

bulunmustur. Bu yaklasimm YTO kelime dgretiminde benimsenmesi dnerilmistir.

Memis’in (2018), “Kelime Hazinesi ve Yabanci Dilde Kelime Ogretimi Uzerine” baglikli
calismasi kelime, kelime hazinesi ve kelime bilgisi kavramlarin1 agiklamak amaciyla
yazilmistir. Arastirmada kuramsal bilgi sunulmustur. Arastirma sonucunda kelime
ogretiminde 6grencilere biliyiikk sorumluluklar diistiigii ifade edilirken Ogreticilerin de

gerekli ilke, anlay1s, strateji ve yontemleri bilmesi gerektigi vurgulanmistir.

Aydogdu ve arkadaslari (2019), “Yabanci Dil Olarak Tiirkgede Kelime Ogretimi Uzerine
Bir Durum Tespiti: Suriyeli Ortaokul Ogrencilerine Tiirkge Ogreten Ogretmenler Ornegi”
baslikli ¢alismada kelime 6gretiminde hangi yontemlerin tercih edildigini tespit etmeyi

amaclamiglardir. Ortaokul diizeyindeki Suriyeli 6grencilerin Tiirk¢e derslerine giren 23
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Ogreticiyle calisma gerceklestirilmistir. Veri toplamak amaciyla anket hazirlanmis ve
Ogreticilerle goriisiilmiistiir. Aragtirmadan kelime 6gretimine ayrica zaman ayirilmadigi

ve bulmacalardan yararlanilmadigi gibi sonuglara ulagilmistir.

Karagdz (2019), “Web Tabanli Uygulamalarla Yabancilara Tiirkge Sozciik Ogretimi”
adli yiiksek lisans ¢alismasinda MOODLE sisteminde hazirlanmis olan etkinliklerin
sOzciik 6gretimine katkisini belirlemeyi amaglamistir. Caligma C1 diizeyini bitirmis 13
ogrencileriyle deneysel desende yiiriitiilmiistiir. Arastirmadan MOODLE uygulamasini
kullanan 6grencilerin ilerleme kaydettigi, cinsiyet acisindan da 6grenmelerde farklilik
bulunmadig1 sonucuna varilmigtir. Ayrica arastirmact web tabanli uygulamalarla ilgili

calismalarin arttirilmasi 6nerisinde bulunmustur.

Keskin’in (2019), “Dil Ogrenme Stratejilerinin Yabanc1 Dil Olarak Tiirkge Kelime
Ogretiminde Ogrenenlere Etkisi” baslikli yiiksek lisans tezinde dil 6grenim stratejilerinin
kelime Ogrenimine etkilerini incelenmeyi amaglamistir. Arastirma Bl, B2 ve Cl1
diizeyindeki 170 oOgrenciyle yiiriitiilmiistiir. Karma yontem kullanilarak verilerin
toplanmasi icin goriisme formu ve kisisel bilgi formundan yararlanilmistir. Sonug olarak
ogrencilerin dil 6grenme stratejilerinden sosyal stratejiyi daha fazla tercih ettigine
ulasilmistir.

Kurudayioglu ve Zorpuzan (2019), “Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde
Anlamsal Haritalama Tekniginin Kelime Ogretimi Uzerine Etkisi” baslikli ¢alismasinda
geleneksel yontemlerle anlamsal haritalama teknigini karsilastirarak anlamsal haritalama
tekniginin kelime 6gretimi lizerindeki etkisini incelemeyi amaglamistir. Veri toplama
aract1 olarak kelime basar1 testi kullanilmis ve c¢oziimlenmesinde SPSS’den
yararlanilmigtir. Deney ve kontrol olmak tizere iki grup olusturulmustur. A2
seviyesindeki oOgrencilerin Orneklemi olusturdugu ¢alismada deney grubundaki
uygulamalar anlamsal haritama teknigiyle yiiriitiilmiistiir. Elde edilen veriler sonucunda
bu teknigin geleneksel yontemden daha basarili olduguna ulagilmistir.

Ugur (2019), “Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti Ders Kitaplarmin Sozciik Ogretimi
Acisindan Incelenmesi” baslikli yiiksek lisans calismasinda Yedi Iklim Tiirkce Setinde
bulunan etkinlikler, sdzciik 6gretim yOntemleri, 6gretilmesi amaclanan sozciikleri ve
sayilarin1 belirlenmeyi amaclamistir. Bu amagla dokiiman incelemesi yontemini
kullanmistir. A1 diizeyinden C2 de dahil olmak iizere Yedi iklim Tiirkce ders kitaplarmda
kelime 6gretimini inceleyen yazar, Al diizeyinde kelime 6gretimi iizerinde daha fazla

duruldugunu saptamistir.
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Akgelik (2020), “Ikinci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Zekd Oyunlariyla Sézciik
Ogretimi” baslikli yiiksek lisans tezinde zekd oyunlarinin ilkokulda dgrenim géren
miilteci 6grencilerin sozclik 6gretimi siirecine katkisini incelemeyi amaglamistir. Karma
yontemden faydalamilmustir.  Orneklemi ilkokula giden 40 miilteci 6grenci
olusturmaktadir. Ogrenciler deney ve kontrol olmak iizere ikiye ayrilmistir. Deney
grubunda kelime 6gretimi zekd oyunlariyla yapilirken kontrol grubu ders kitaplarinda
bulunan etkinliklerle kelime Ogrenmistir. Arastirmadan zekd oyunlarinin kelime
Ogretimine katki sagladigi sonucuna ulasilmistir. Ayrica zekd oyunlar1 6grenciler

tarafindan eglenceli ve yararli goriilmiistiir.

Kanal (2020), “Artirilmis Gergeklik Uygulamalarinin Yabanci Ogrencilere Tiirkge
Sozciik Ogretiminde Akademik Basartya Etkisi” bashikli yiiksek lisans calismasinda
arttirllmis gergeklik uygulamalarinin 6grenci basarisina etkisini incelemeyi amaglamaistir.
Bu amag¢ dogrultusunda Metaverse Studio isimli arttirilmis gerceklik uygulamasi
kullanilmistir. Calisma yar1 deneysel desende yiiriitiilmiistiir. A1 seviyesinde 54 6grenci
ile arastirma gerceklestirilmistir. Bu sebeple 6grenciler deney ve kontrol olmak iizere
ikiye ayrrmustir. Kontrol grubunda egitim faaliyetlerini ders kitabi iizerinden, deney
grubunda ise uygulama iizerinden gerceklestirmistir. Arastirma sonucunda arttirilmis
gerceklik uygulamasinin 6grencilerin basarisini arttirdigr belirlenmistir. Birden fazla

duyuya hitap edilmesi 6grenciye zenginlestirilmis bir 6grenme ortami sunacaktir.

Kara Ozkan ve Nurlu (2020), “Yabanci Dil Olarak Tiirkgenin Ogretiminde Baglam
Temelli Kelime Ogretim Yontemi” baslikli calismada baglam temelli yontemin kelime
ogretiminde 6grenmeye etkisini belirlemeyi amaclamislardir. Orneklemi B2 diizeyinde
bulunan 16 Ogrenci olusturmustur. Calismada dokiiman analizi kullanilmistir. Veri
toplama araci1 olarak da okuma metni ve calisma kagitlarindan yararlanilmistir.
Arastirmadan katilimcilarin baglamsal ipuglarindan yararlandigi ve yeni kelimelerin

anlamlarim1 6grendigi sonucuna ulasilmistir.

Sayir (2020), “Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Coklu Ortam Dipnotlar1 ile Kelime
Ogretimi Siirecinin Etkinlik Kurami Cergevesinde Degerlendirilmesi” baslikli doktora
tezinde ¢oklu ortam dipnotlarinin YTO siirecine etkisi belirlemeyi ve kelime &gretimi
stirecini “etkinlik kuram1” kapsaminda degerlendirilmeyi amaclamistir. Calismada karma
yontem cercevesinde doniistiiriicii desenden faydalanilmistir. Aragtirmanin 6rneklemini
iki 0gretmen ve Bl diizeyindeki iki farkli tiniversiteden 27 6grenci olusturmaktadir.

Ogrenciler deney ve kontrol grubu olmak iizere ikiye bdliinmiis siire¢ dncesinde teste tabi
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tutulmusglardir. Kontrol grubuna metinler {izerinden hedef kelimeler 6gretilirken deney
grubu ise ¢oklu ortam dipnotlartyla kelimeleri &grenmistir. Yapilan son test ve
goriismelerle ¢coklu ortam dipnotlarinin kelime 6gretiminde kullanilmasinin 6grenmeyi

kolaylastirdigi, derse ilgiyi arttirdig1 gibi sonuglara ulasilmstir.

Dhahi (2021), “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Kelime Ogretiminde Kiiltiirel Unsurlarin
Kullanimi (Rusga-Tiirkge Ornegi)” baslikli doktora ¢alismasinda Tiirkgenin kiiltiirii ile
birlikte Ogretilmesinin 6nemini vurgulamak amaglanmistir. Bu dogrultuda karma
yonteme bagvurmustur. Arastirmanin Orneklemini 2019/2020 yilinda Minsk Devlet
Dilbilim Universitesinde yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen 60 6grenci olusturmaktadir.
Kiiltiirel unsur barindiran kelimeleri 6gretmek amaciyla A1-A2 ve B1-B2 diizeyindeki
Ogrencilerden olusan gruplar meydana getirilmistir. Al ve A2 diizeyine Tiirk
yemeklerinde konusunda Bl ve B2 0&grencilerine ise deyimler konusunda egitim
verilmistir. Stire¢ sonunda ise 6grencilerin anlamli ilerlemeler sagladigi gézlemlenmistir.
Ayrica aragtirmadan gorsellerin, gercek nesnelerin, jest ve mimiklerin ve etkinliklerin

kullanilmasinin egitimde olumlu yonde farklilik yarattigi sonucuna ulagilmistir.

Erol’un (2021), “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde S6z Varligi ve Sozciik
Ogretimi Uzerine Bir Degerlendirme: 1981-2021 Lisansiistii Tezler” bashkl
calismasinda s6z varlig1 ve sozciik 6gretimiyle ilgili tezler incelenmesi amaglanmastir.
Nitel yontemle hazirlanan calismada igerik analizi teknigi kullamilmistir. 98 teze
ulagilmistir. Bunlar: konu, yontem ve y1l gibi ¢esitli siniflandirmalarla gruplandirilmistir.
Sonug olarak tezlerin genellikle nitel yontemle temel ve orta seviyelere odaklandigi; son

yillarda bu alandaki ¢aligmalarin arttig1 ifade edilmistir.

Giizel’in (2021), “Yabancilara Tiirke Ogretimi Ders Kitaplarinda Kelime Ogretimi
Stratejileri” baglikli yiiksek lisans g¢alismasinda ders kitaplarindaki kelime Ogretimi
stratejilerini tespit etmeyi amaglamistir. Arastirma nitel yontemin kullanildig bir durum
calismasidir. “Istanbul” ve “Yedi Iklim” Tiirke setlerinin kelime Ogretim stratejileri
acisindan karsilastirmali olarak incelenmistir. A2, B1, B2 diizeyindeki ders kitaplari
tizerinde durulmustur. Arastirma sonucunda ders kitaplarinin farklilik gosterdigine

ulagilmis ve kitaplarin kelime 6gretimine uygun diizenlenmesi gerektigi onerilmistir.

Bu calismalara ek olarak YTO’de séz varlign konusunda Ates (2016), Eroglu (2022),
Gogen (2016), Yahsi (2020); Sozliik calismalari konusunda Caligkan (2022), Senyigit
(2020); kelime bilgisi ve yazma iliskisi iizerine Aksoy (2021); Yapim eki 6gretimi ve
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kelime tliretme, kelime hazinesi iliskisiyle ilgili Memis’in (2018) doktora ¢aligmalari
bulunmaktadir. Ayrica kelime 6gretiminde bir tekniginin ele alindigi (Balkan, 2019;
Giildali, 2019; Zorpuzan, 2019) ve konugsma becerisinin iizerinde duran (Sumruk, 2019)

yluksek lisans tezlerine de rastlanmaktadir.

2.6.2. Yurt Disinda Yapilan Arastirmalar

Schmitt (2008) hazirlamis oldugu “Instructed Second Language Vocabulary Learning”
baslikli ¢alismada kelime 6gretimiyle ilgili mevcut arastirmalar1 gozden gegirmektedir.
Arastirmada kuramsal bilgiler verilmektedir. Kelime 0Ogretiminin zorlugu, kelime
edinimi, amacli kelime 6gretimi ve rastlantisal kelime 6gretimi bagliklart yer alir. Kelime
Ogrenimini en Ust diizeye ¢ikarmanin yolunun kelime miktarini arttirmak oldugunu
savunulur. Arastirmada kelime dgretiminin karmasik bir siire¢ oldugu, tek bir yontem
kullaniminin degil kelimelere yogun olarak maruz kalmanin etkililigi ifade edilir.
Arastirma sonucunda kelime Ogretiminin karmagik ve asamali bir siire¢ oldugu ifade
edilerek hedeflerin belirlenmesini ve buna gore takip edilmesini, baslangigta anlam-bigim

baglantis1 kurulmasi gerektigi onerilir.

Webb ve Nation (2013) tarafindan hazirlanan “Teaching Vocabulary” isimli ¢aligmada
kelime 6gretiminin planlanmasi iizerinde durulmustur. Hangi kelimelerin 6gretilecegi,
hedeflerin ne olmas1 gerektigi, nasil bir yol izlenecegi ve kelime Ogretiminin
degerlendirilmesiyle ilgili basliklarin altinda kuramsal bilgiler sunulur. Aragtirma
sonucunda da kelime Ogretimini siirecinin 6gretmen tarafindan planlanmasinin 6nemi

vurgulanir.

Algahtani (2015) “The Importance of Vocabulary in Language Learning and How to Be
Taught” baglikli calismasint kelime Ogreniminin 6nemini vurgulamak amaciyla
hazirlamigtir. Arastirmact Arabistan’daki 6gretmenlik gérevinden de yola ¢ikarak kelime
ogretimiyle ilgili kuramsal bagliklari ele almistir. Kelime, kelime tiirii, kelime bilgisi gibi
tanimlar iizerinde durur. Arastirmada 6grencilerin yas ve egitim diizeyinin, kelimelerin
tirlinlin, kullanilan tekniklerin 6grenmeyi etkileyecegi sonucuna ulasilir. Ayrica bir

kelimenin &gretici tarafindan birden fazla baglamda kullanilmasi da dnerilmektedir.

Susanto (2017) “The Teaching of Vocabulary: A Perspective” baglikli aragtirmasinda
kelime dgreniminin dnemini aktarmay1 amaglar. Endonezya’da Ingilizce kelime 6grenimi
lizerine yogunlasilan ¢alismada kuramsal bilgiler aktarilmak istenmistir. Calismadan

ogrencilerin hazirbulunusluklarinin farkli oldugu, bu durumun 6grenmelerini etkileyecegi
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ve dgretmenlerin de buna uygun bir yol izlemesi gerektigi sonucuna ulasilmistir.

2.6.3. Tlgili Arastirmalarin Genel Degerlendirmesi

Alanyazin incelendiginde yurt i¢i ve yurt disinda ¢esitli arastirmalarla karsilagilmistir.
Yurt disinda hazirlanan ¢alismalarin genel olarak kuramsal bilgi tizerine yogunlastigi fark
edilmistir. Kelime dgretiminin 6nemi vurgulanmak istenmis ve 6gretimden dnce dgrenci
Ozelliklerinin de dikkate alinmasi gerektigi agiklanmistir. Yurt i¢indeki ¢aligmalar ise
makale, doktora ve yliksek lisans tezleri olmak iizere ii¢ grupta toplanmistir. Bu
arastirmalarin ¢ogunlugunu teknikler ve ders kitaplar1 olusturmaktadir. Alanyazinda
kelime Ogretiminin kelime, strateji, yontem, teknik ve etkinlik boyutlarinin bir biitiin
olarak siireg igerisinde ele alindig1 bir ¢caligsmaya rastlanmamistir. Bu durum kelime bilgisi

acisindan bakildiginda eksiklik olarak ele alinabilir.
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3. YONTEM

Bu béliimde arastirmanin modeline, ¢calisma grubuna, veri toplama araglarina, verilerin

toplanmasi ve toplanan verilerin analizine iliskin agiklamalara yer verilmistir.

3.1. ARASTIRMA MODELI

Bu arastirma nitel arastirma tiirlerinden durum arastirmasi tiirtindedir. “Nitel arastirma,
gbzlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigi,
algilarin ve olaylarin dogal ortamda, gergekei ve biitiinciil bir bicimde ortaya konmasina
yonelik nitel bir siirecin izlendigi aragtirmadir” (Yildirim ve Simsek, 2008, s. 39). Durum
arastirmasinda sinirh bir durum derinlemesine arastirilir (Merriam, 2013). “Ozellikle dil
Ogrenimi, ana dil ve ikinci dil edinimi ve 6gretmen egitimi arastirmalarinda sik sik
gorlilmektedir. Durum c¢alismalar1 karmasik istatistiksel analizlerle bulgularin elde
edildigi deneysel ¢alismalar yerine bir kisi, olay veya kurumu derinlemesine ve boylamsal

inceleyen 0zgiin ¢calismalardir” (Paker, 2021, 124).

Arastirma i¢in E-92112801-100-100111 sayili kararla Diizce Universitesi Bilimsel

Arastirma ve Yaymn Etik Kurulundan izin alinmastir.

3.2. CALISMA GRUBU

Arastirmanin evrenini Diizce Universitesi Tiirk Dili Ogretimi Uygulama ve Arastirma
Merkezi olusturmaktadir. Arastirmada kolay ulagilabilir durum o6rneklemesi yontemi
kullanilmistir. “Kolay ulagilabilir durum 6rnekleme yontemi, arastirmaya pratiklik ve hiz
kazandirir. Arastirmaci bu yontemde, yakin olan ve erisilmesi kolay olan bir durumu
secer. Bu Ornekleme yontemi yaygin olarak kullanilmakla birlikte sonuglari daha az
genellenebilir”dir (Yildirim ve Simsek, 2008, s. 113). Arastirmanin ¢alisma grubu Tablo

4’te gosterilmistir:
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Tablo 4. Arastirmanin Calisma Grubunun Frekans Dagilimi

Ogreticilerin Kisisel Ozellikleri f
Cinsiyet
Erkek 3
Kadin 4
Yas
25-30 3
30+ 4

Mezun Oldugu Universite
Diizce Universitesi

Cumhuriyet Universitesi 1
Mezun Oldugu Boliim
Tiirk Dili ve Edebiyati

Ingilizce Ogretmenligi 1

Ogrenim Durumu

Lisans 2

Yiiksek Lisans 4

Doktora 1

Alanda Gorev Yapma Siiresi

1 yil 1

2 yil 1

6 yil 4

8 yil 1

Tablo 4’te goriildiigii gibi arastirmaya katilanlarin dordii kadin, iigii erkektir. Ogreticilerin
dordii 30 yasin iistiindedir. Diger {i¢ii ise 25- 30 yas grubu arasindadir. Bu kisilerin mezun
oldugu iiniversitelere bakildiginda altis1 Diizce Universitesinden mezun olurken biri
Cumbhuriyet Universitesinden mezun olmustur. Béliimlerinin de Tiirk dili edebiyat: ve
Ingilizce &gretmenligi oldugu sonucuna ulasilmistir. Katilimcilardan biri Ingilizce
ogretmenliginden mezun olmustur. Arastirmaya katilan Ogreticilerle ilgili 6grenim
durumlari g6z 6niinde bulunduruldugunda lisans iki, yiiksek lisans dort, doktora mezunu
bir kisiye ulasilmistir. Son olarak alandaki gorev siireleri ele alindiginda 1 ve 8 yil
arasinda farkli sonuglar bulunmustur. 1 y1l gérev yapan bir 6gretici, 2 yil bir, 6 y1l dort, 8
yil gérev yapan bir kisiye ulasilmistir.

3.3. VERI TOPLAMA ARACLARI VE VERILERIN TOPLANMASI

Farkl1 bakis acilar1 degerlendirmek ve anlamak i¢in yapilan durum ¢alismalarinda gesitli
veri toplama araclar1 gerekebilir (Ersoy, 2016). Bu arastirmada veri toplama araci olarak

“Ogreticiler icin Yar1 Yapilandirilmis Goriisme Formu” ve “Yabancilara Tiirkge
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Ogretiminde Kelime Ogretimi Siirecine Yénelik Yapilandirilmamis Gézlem Formu”

kullanilmistir. Aragtirmada gézlemler arastirmaci tarafindan katilimsiz olarak yapilmistir.

“Ogreticiler i¢in Yar1 Yapilandirilmis Goriisme Formu” oOncelikle taslak olarak
hazirlanmistir. Taslak formun hazirlanmasi agsamasinda ilgili alanyazin (Karatay, 2007;
Alyilmaz ve Sengiil, 2017; Gogen ve Okur, 2020) dikkate alinmistir. Taslak form doktora
yapmis 3 alan uzmaninin goriiglerine sunulmustur ve alinan doniitlerle yart
yapilandirilmig goriigme formuna son hali verilmistir. Yar1 yapilandirilmig goriisme
formunun giivenirligi Miles ve Huberman’in (1994) formiilii [Goriis birligi / (Goriis
birligi + Goris ayriligi) x 100] kullanilarak hesaplanmistir. Kodlayicilar arasi giivenirlik

% 88 olarak hesaplanmistir.

“Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Kelime Ogretimi Siirecine Yonelik Yapilandiriimamis
Gozlem Formu” aragtirma sorulari dogrultusunda uygulanmistir. Toplamda 96 saat

katilimsiz gézlem yapilmistir.

3.4. VERILERIN ANALIiZi

Arastirmada veriler icerik analizi yontemi ile degerlendirilmistir. “Icerik analizinde temel
amag, toplanan verileri aciklayabilecek kavramlara ve iliskilere ulagmaktir. Icerik
analizinde temelde yapilan islem, birbirine benzeyen verileri belirli kavramlar ve temalar
cergevesinde bir araya getirmek ve bunlari okuyucunun anlayabilecegi bir bi¢cimde
diizenleyerek yorumlamaktir” (Yildirim ve Simsek, 2008, s. 227). Veri analizi sonucu

ortaya ¢ikan kodlardan temalara ulasilmistir.
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4. BULGULAR

Bu kisimda arastirma boyunca toplanan nitel verilerin analizlerine arastirma sorulari

dogrultusunda yer verilmistir.

Strateji

Yontem
Teknik

|
|
J

//,/\ /_\\

[ G Kelime |
\ T . | Etkinlik
\ Araglan Ogretimi

4

<

Materyal

Sekil 1. Kelime Ogretimi Siirecinin Ogeleri

4.1. OGRETICILERLE GORUSME SONUCU ORTAYA CIKAN BULGULAR

Arastirmanin bu béliimiinde yar1 yapilandirilmis goriisme formu (OYG) ile elde edilen
bulgular arastirmanin bes sorusu dogrultusunda sunulmustur. Boliime ait basliklar
asagida verilmistir:
e Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
ihtiyac¢ duyulan kelimeleri belirleme 6l¢iitlerine iliskin 6gretici gortisleri
e Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde

kullanilan strateji, yontem ve tekniklere iliskin 6gretici goriigleri
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e Yabanc dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
kullanilan etkinliklere iligkin 6gretici goriisleri

e Yabanc dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime dgretiminde
kullanilan 6gretim araglar1 ve materyallere iliskin 6gretici goriisleri

e Yabanc dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime dgretiminde

kullanilan 6lgme araclarina iligkin 6gretici goriisleri

4.1.1. Yabanca1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime
Ogretiminde ihtiyac Duyulan Kelimeleri Belirleme Olgiitlerine iliskin Ogretici

Goriisleri

Aragtirmada YTO siirecinde dgreticilerin Al diizeyinde kelime dgretiminde ihtiyag
duyulan kelimeleri belirleme Olgiitlerinin ne oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu

kapsamda asagidaki kategoriler olusturulmustur:
e Ogrencilerin ihtiyag duydugu kelimelerin ogreticiler tarafindan belirlenme
olcitii
e Ogreticilerin kelime 6gretimi siirecine yonelik planlama durumunun belirlenmesi
4.1.1.1. Ogrencilerin Ihtiyag Duydugu Kelimelerin Ogreticiler Tarafindan Belirlenme
Ol¢iitii

Tablo 5. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Siirecinde A1 Diizeyinde Ogrencilerin
Ihtiya¢ Duydugu Kelimelerin Ogreticiler Tarafindan Belirlenme Olgiitiine Y6nelik

Kodlar
Al Diizeyi Olgiitleri f
Giinliik ihtiyaclara gore belirleme (01, O3, O5) 3
Yakin ¢evreden se¢me (02, O6) 2
Kitab1 baz alma (O4) 1
Sozliik (O7) 1
Toplam 7

Tablo 5’te goriildiigii gibi aragtirmaya katilan ogreticilerin yedisi Al diizeyindeki
Ogrencilerin ihtiyag duydugu kelimelerin belirlenmesi hakkinda fikir yiirtitmiistiir.
Ogreticilerden “giinliik ihtiyaclara gore belirleme” (f: 3), “yakin ¢evreden segme” (f: 2),

“kitab1 baz alma” (f: 2), “sozlik” (f: 1) kodlar1 ¢ikarilmustir. Ug Ogreticinin, “Al
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diizeyinde 6grencilerin ihtiya¢ duydugu kelimelerin 6greticiler tarafindan belirlenme

Olciitii” ne yonelik goriisleri asagida sunulmustur:

Ihtiya¢ duyduklar: kelimeler seviye seviye degismekte. A1-A2 seviyesi temel
seviyedeki kelimeler. Giinliik ihtiyaglarini  karsilayacak kelimelerin ogrenilmesi

beklenilmekte. (O1)

Osrencilere kendilerini ve gevresini ifade edecekleri kelimeleri 6grenmeleri Al
seviyesinde hedefleniyor. Bu seviyede kendini tanitma, sayilar, alfabe gibi temel seyleri

ogrenciye kazandiriyoruz. (02)
Kitabin arkasinda bulunan sézliiklerden faydalaniyorum. (O7)

4.1.1.2. Ogreticilerin Kelime Ogretimi Siirecine Yénelik Planlama Durumunun

Belirlenmesi

Tablo 6. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Siirecinde A1 Diizeyinde Ogreticilerin
Kelime Ogretimi Siirecine Yonelik Planlama Durumunun Belirlenmesi Y énelik Kodlar

Planlama Durumu Olgciitleri f
Planlama yapiliyor (01, 02, 03, 04, 05, 06) 6
Planlama yapilmiyor (O7) 1
Toplam 7

Tablo 6’da goriildiigli gibi arastirmaya katilan 6greticilerin yedisi Al diizeyinde kelime
Ogretimi siirecine yonelik planlama durumunun belirlenmesi hakkinda goriis bildirmistir.
Ogreticilerden “planlama yapiliyor” (f: 6) ve “planlama yapilmiyor” (f: 1) kodlar
cikarilmistir. “Planlama yapiliyor” kodu ¢ikartilan ii¢ 6greticinin, “A1 diizeyinde kelime
Ogretimi siirecine yonelik planlama durumunun belirlenmesi” ne yonelik goriisleri

asagida sunulmustur:
Evet, yapiyoruz. Her dersi kapsayan genel bir plan ... (02)

Planlama yapuliyor, etkinlikler, kelimeler onceden belirleniyor. Kitapta hangi
etkinlikleri kullanacagimiz hangi béliimiin yetersiz olacagint ve c¢alisma kagid

hazirlamamiz gerektigi iizerine konusuruz. (O3)

Bununla ilgili olarak programi ¢alisma arkadaslarimizia beraber programi

kullaniyoruz. Plan olmadan ilerleyemeyiz. (O5)

“Planlama yapilmiyor” kodu ¢ikartilan bir 6greticinin, “Al diizeyinde kelime 0gretimi
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siirecine yoOnelik planlama durumunun belirlenmesi” ne yonelik goriisii asagida

sunulmustur:

Kelime ogretimi igin ayri bir yol izlenmiyor. Mevcut programi yazma dersinde

kullantyorum. (O7)

4.1.2. Yabanca1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullamilan Stratejiler, Yontemler Ve Tekniklere Iliskin Ogretici

Goriisleri

Aragtirmada YTO siirecinde dgreticilerin Al diizeyinde kelime dgretiminde kullanilan
stratejilerin, yontemlerin ve tekniklerin ne oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu

kapsamda agagidaki kategori olusturulmustur:
e Kelime 6gretiminde kullanilan stratejiler, yontemler ve teknikler
4.1.2.1. Ogreticilerin Kullandig1 Strateji, Yontem ve Tekniklerin Belirlenmesi

Tablo 7. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Siirecinde A1 Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullanilan Strateji, Yontem ve Tekniklere Yonelik Kodlar

Al Diizeyinde Kullanilan Strateji, Yontem ve Teknikler f
Canlandirma (O1, 05, O7) 3
Oyun (02, O4) 2
Soru-Cevap (01, 06) 2
Gaorseller (03, 04) 2
Diyalog (O1) 1
Sark1 (04) 1
Video (04) 1
Cizim (02) 1
Jest ve Mimik (O7) 1
Kelime Havuzu (O1) 1
Toplam 15

Tablo 7’de goriildiigii gibi aragtirmaya katilan Ogreticilerin hepsi strateji, yontem ve

teknik hakkinda goriislerini belirtmistir. Ogreticilerden; “canlandirma” (f: 3), “oyun” (f:
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2), “soru-cevap” (f: 2), “gorseller” (f: 2), “diyalog” (f: 1), “sarki” (f: 1), “video” (f: 1),
“cizim” (f: 1), “jest ve mimik” (f: 1), “kelime havuzu” (f: 1) kodlar1 ¢ikarilmistir. Ug
Ogreticinin, “kullanilan stratejilere, yontemlere ve tekniklere” iliskin goriisleri asagida

sunulmustur:

Kelime ogretiminde diyalog, canli performans yapilarak tiyatro canlandirilarak
ogrenciler hem eksiklerini gormiis oluyorlar hem de kelimeleri somut bir ortamda
kullanmis oluyorlar. Bunun yanminda kelime havuzu olusturup soru cevap teknigi ile

hafizalar tazeleniyor. (O1)

Cok teknik kullanmak zorundayiz. Ogrencinin dikkatini bu tekniklerle
yogunlastirtyoruz. Bazen oyun olabilir bu teknik, gérsel kullanimi, sarkilar, videolar ...

Islenecek konuyla da baglantili olmali... (04)

En yogun olarak kullandigim soru-cevap... Onlarin derslerimde aktif
olmalarindan yanayim. Siirekli soru sorarak dahil ediyorum. (O6)
4.1.3. Yabanca1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime

Ogretiminde Kullanilan Etkinliklere Iliskin Ogretici Goriisleri

Aragtirmada YTO siirecinde dgreticilerin Al diizeyinde kelime dgretiminde kullanilan
etkinliklerin ne oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu kapsamda asagidaki kategori

olusturulmustur:

e Kelime 6gretiminde kullanilan etkinlikler

4.1.3.1. Ogreticilerin Kullandig1 Etkinliklerin Belirlenmesi

Tablo 8. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Siirecinde A1 Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullanilan Etkinliklere Yonelik Kodlar

Al Diizeyinde Kullanilan Etkinlikler f

Bosluk Doldurma (04, O7)

Oyun (02, 06) 2
Eslestirme (O4) 1
Canlandirma (O1) 1
Siralama (O7) 1
Calisma Kitab: Etkinlikleri (O5) 1
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Soru-Cevap (02) 1

Toplam 9

Tablo 8’de goriildiigii gibi arastirmaya katilan 6greticilerin hepsi strateji, yontem ve
teknik hakkinda fikirlerini belirtmistir. Ogreticilerden; “canlandirma” (f: 1), “oyun” (f:
2), “eslestirme” (f: 1), “bosluk doldurma” (f: 1), “siralama” (f: 1), “calisma kitab1
etkinlikleri” (f: 1), “soru-cevap” (f: 1) kodlar ¢ikarilmistir. Ug dgreticinin, “kelime

ogretiminde kullanilan etkinlikler” e iligskin goriisleri asagida sunulmustur:

Kitapta bulunan etkinliklerden, internettekiler ogrenciler icin gerekli olanlar
sec¢iyorum. Tiimiinii kullanmiyorum. Kendim ayrica tasarliyorum. Al’de kisa cevapli

bosluk doldurmalar: kullaniyoruz. Eslestirme de kullandigim etkinliklerden ...(O4)
Setteki etkinlikler yeterli. Calisma kitabini ogrencilerle yapiyoruz. (03)

Tabi, ogrencilere karisik ciimle ya da kelimeler verip siralamalarin istiyorum.
Bu seviye de bazen kelimelerdeki harflerin de karisik seklini verip bir kelime yazmalarini

istiyorum. Gorselle kelimelerin bos birakilan yerlerini doldurmalarini bekliyorum. (O7)

4.1.4. Yabanca1r Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullanllan Ogretim Araclari ve Materyallere Iliskin Ogretici

Goriisleri

Arastirmada YTO siirecinde dgreticilerin Al diizeyinde kelime 6gretiminde kullanilan
Ogretim araclar1 ve materyallerin ne oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu kapsamda

asagidaki kategori olusturulmustur:
e Kelime 6gretiminde kullanilan 6gretim araglar1 ve materyaller
4.1.4.1. Ogreticilerin Kullandig1 Ogretim Araclart ve Materyallerin Belirlenmesi

Tablo 9. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Siirecinde A1 Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullanilan Ogretim Araglar1 ve Materyallere Yénelik Kodlar

Al Diizeyinde Kullanilan Materyaller f
Ders Kitab1 (02, O7) 2
Calisma Kitabi (02, O7) 2
Kitap (O1, O5) 1
Pano (03, 06) 2
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Tablo 9. (Devam)

Bilgisayar (02, 03, 04, 06, 07) 5
Internet (O4) 1
Ses sistemi (O3, 04) 2
Calisma Kagidi (02) 1
Oyun (O1) 1
Web 2.0 Araglar1 (O1) 1
Siiftaki Nesneler (06) 1
Toplam 19

Tablo 9’da goriildiigii iizere arastirmaya katilan Ogreticilerin tlimiinden kullanilan
materyallere iliskin gériis alinmustir. Ogreticilerden; “ders kitab1” (f: 2), “calisma kitabi”
(f: 2), “kitap” (f: 2), “pano” (f: 2), “bilgisayar” (f: 5), “internet” (f: 1), “ses sistemi” (f: 2),
“calisma kagidi” (f: 1), “oyun” (f: 1), “web 2.0 araglar1” (f: 1), “siniftaki nesneler” (f: 1)
kodlar1 gikarilmistir. Ogreticilerden iigiiniin “kelime 6gretiminde kullanilan 6gretim

araclar1 ve materyalleri” ne iliskin goriisleri asagida sunulmustur:

Bilgisayar. Internetten TEDx konusmalart izletiyoruz. Dinleme derslerinde de ses

sistemini kullaniyoruz. (O4)

Kitap ve swnifta bulunan her sey bizim i¢in materyal. Koridorda gordiigiin
panolart da dahil edebiliriz. Ogrencilerden beklentimiz anlattiklarimizi anlamalari ve

anlamlandirabilmeleri... Materyaller de bize yardimci oluyor. (06)

Ders kitabi. Bunun yaminda etkinlikler icin c¢alisma kitabt ve bilgisayar
kullantyorum. (O7)
4.1.5. Yabanc1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullanilan Ol¢me Araclarina iliskin Ogretici Goriisleri

Aragtirmada YTO siirecinde 6greticilerin A1 diizeyinde kelime &gretiminde kullandig1
Olcme araclarinin ne oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu kapsamda asagidaki kategori

olusturulmustur:

e Kelime 6gretiminde kullanilan 6lgme araclari
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4.1.5.1. Ogreticilerin Kullandig1 Olgme Araglarinin Belirlenmesi

Tablo 10. Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Siirecinde A1 Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullanilan Ol¢gme Araglarina Yonelik Kodlar

Al Diizeyinde Kullanilan Ol¢me Araclar f

Kullaniliyor (01, 02, 03, 05, 06, O7)

Kullanilmiyor (O4) 1

Toplam 7

Tablo 10°da goriildiigii lizere arastirmaya katilan 6greticilerin tiimiinden kullanilan 6lgme
araglarina iliskin goriis alinmstir. Ogreticilerden; dlgme araglar1 “kullaniliyor” (f: 6) ve
“kullanilmryor” (f: 1) kodlar1 gikarilmistir. Ogreticilerden figiiniin “kelime 6gretiminde

kullanilan 6lgme araglari” na iliskin goriisleri agagida sunulmustur:

Evet, olgme araclart kullaniyoruz. Yazili sinavlaruimiz oluyor. Dinleme, okuma,
vazma ve dil bilgisi ayri ayr sinav yapryoruz. Konusmada sozlii dil becerisini 6l¢iiyoruz.
Akicilik, dil bilgisi kullanimi, itislup karsilikli diyalog, telaffuz kullamimlarina gore
degerlendirme yapiyoruz. (02)

Evet... Direkt kelime bilgisi olarak metin i¢erisinden soruyoruz. Konusma sinavi

da genel olarak kelime bilgisine dayaniyor. Baglam icerisinde kelime bilgisini

yokluyoruz. (03)

Kullaniyoruz. Mesela fiilleri gorselleriyle eslestirmelerini istiyorum. Metinden

hareketle kelimeler soruyorum. (O5)

Olgme araclartyla ilgili “Kullanilmiyor” kodu ¢ikartilan bir &greticinin, “kelime

ogretiminde kullanilan 6lgme araglar1” na yonelik goriisii asagida sunulmustur:

Kelime ogretimini 6l¢mek icin ayrica sinav yapmiyoruz. Yaptigimiz sinavlarda
beceriye gore kelime sorulart yer aliyor. Bu sorular eslestirme seklinde olabilir ya da

kelimelerin bazi harflerini doldurarak olabiliyor. (O4)

4.2. GOZLEM SONUCU ORTAYA CIKAN BULGULAR

Aragtirmanin bu boliimde yapilandirilmamis gozlem ile elde edilen bulgular arastirmanin

bes sorusu dogrultusunda sunulmustur. Boliime ait bagliklar asagida verilmistir:
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Yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
derslere gore kullanilan kelimelere iliskin arastirmaci gézlemleri

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime dgretiminde
derslere gore kullanilan stratejilere iliskin aragtirmaci gézlemleri

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
derslere gore kullanilan yontemlere iliskin arastirmact gézlemleri

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
derslere gore kullanilan tekniklere iligkin arastirmaci gozlemleri

Yabanc dil olarak Tiirk¢e dgretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
derslere gore kullanilan etkinliklere iligkin aragtirmaci gézlemleri

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde
derslere gore kullanilan 6gretim araglart ve materyallere iliskin arastirmaci
gbzlemleri

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al diizeyinde kelime 6gretiminde

derslere gore kullanilan 6lgme araglarina iligkin arastirmaci gézlemleri

4.2.1. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Siirecinde A1 Diizeyinde Derslere Gore

Kullanilan Kelimeler Nelerdir?

Arastirmada YTO siirecinde 6greticilerin Al diizeyinde derslere gore kullandiklari

kelimelerin neler oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu kapsamda asagidaki kategoriler

olusturulmustur. Ayrica Ek 1’de her hafta kullanilan kelimelerin neler olduguna yer

verilmistir.

Ogreticilerin Al diizeyinde derslere gére kullandiklari kelimeler ve tiirleri (6
haftalik)

Ogreticilerin A1 diizeyinde kullandiklar1 kelimelerin tiirlere gore genel dagilimi

4.2.1.1. Ogreticilerin Al Diizeyinde Derslere Gore Kullandiklar: Kelimeler ve Tiirleri (6

Haftalik)
Tablo 11. Al Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Derslere Gore Frekans Dagilimi (1.
Hafta)
Dersler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma Toplam
f f f f f
102 282 138 166 688
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Tablo 11°de goriildiigii gibi birinci hafta A1 diizeyinde okuma/anlama dersinde 102, dil
bilgisi dersinde 282, yazma dersinde 138, konugma dersinde 166 ve toplamda 688 kelime
ogretilmistir. Bu kelimelerle 6grenciler en fazla dil bilgisi dersinde (f: 282), en az

okuma/anlama dersinde (f: 102) karsilagmistir.

Tablo 12. A1 Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Tiirlerine Gore Frekans Dagilimi (1.
Hafta)

Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma Toplam

Tiirler f f f f f
Baglac 0 2 1 1 4
Edat 0 1 2 0 3
Fiil 9 8 6 21 44
Isim 67 237 110 102 516
Kalip ifadeler 11 7 1 7 26
il L T A
Sifat 6 13 11 11 41
Zamir 2 8 2 18 30
Zarf 5 6 1 6 18

Tablo 12°de goriildiigii lizere baglag tiirlinde en fazla kelime (f: 2) dil bilgisi dersinde
Ogretilmek istenmistir. Yazma ve konugma derslerinde esit sayida (f: 1) baglag
ogretilirken, okuma/anlama dersine bakildiginda bu tiirde herhangi bir kelime
kullanilmamustir. Edat tiiriinde en fazla kelime (f: 2) yazma dersinde verilmis ve bu dersi
dil bilgisi (f: 1) takip etmistir. Okuma/Anlama ve Konugma derslerinde edat tiiriindeyse
kelimeye rastlanmamistir. Ayrica edatlar {izerinde en az durulan tiir (f: 3) olmustur. Fiil
tiirtinde en fazla kelimeyle konusma dersinde (f: 21) karsilasilmis bu dersi okuma/anlama
(f: 9), Dil bilgisi (f: 8) ve yazma dersleri (f: 6) izlemistir. En ¢ok tlizerinde durulan ve
ogretilmek istenen tiir isimler (f: 516) olmustur. Ogrenciler isim tiiriinde en fazla
kelimeyle dil bilgisi dersinde (f: 237) karsilasmistir. Yazma (f: 110) ve konusma (f: 102)
derslerinde de birbirine yakin sayilar elde edilmistir. Okuma/anlama dersi (f: 67) sifat

tiirlinde bu sayilarin altinda kalmistir. Bu durumun aksine kalip ifade tiiriinde en fazla
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kelimenin okuma/anlama dersinde (f: 11) Ogretildigi gézlemlenmistir. Dil bilgisi ve
konusma derslerinde esit sayida (f: 7) kalip ifadeye yer verilmistir. Bu tiirde en az
kelimeye yazma dersinde (f: 1) rastlanmistir. Kisi adlar1 da dil 6gretim siirecinde kisaca
deginilen bir konu olmus ve agiklanirken cinsiyet kavramindan yararlanilmistir. Bu tarz
isimlere en fazla yazma dersinde (f: 4) ulasilmistir. Okuma/anlama dersinde 2 kelimeyle
karsilasilmis, dil bilgisi ve konugsma derslerinde ise kisi adlarinin iizerinde durulmadig:
gbzlemlenmistir. Sifat tiiriinde en fazla kelimeye dil bilgisi dersinde (f: 13), zamir tiiriinde
en fazla kelimeye konusma dersinde (f: 18) rastlanmistir. Zarf tiiriine bakildiginda en

fazla kelimenin (f: 6) dil bilgisi ve konusma derslerinde kullanildigina ulagilmistir.

Tablo 13. A1 Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Derslere Gore Frekans Dagilimi (2.

Hafta)
Dersler
Dil
Okuma/Anlama Yazma Konusma Toplam
Bilgisi
f f f f f
202 185 100 70 557

Tablo 13’te goriildiigii gibi ikinci hafta Al diizeyinde okuma/anlama dersinde 202, dil
bilgisi dersinde 185, yazma dersinde 100, konusma dersinde 70 ve toplamda 557 kelime
ogretilmistir. Bu kelimelerle 6grenciler en fazla okuma/anlama dersinde (f: 202), en az
konusma dersinde (f: 70) karsilasmistir.

Tablo 14. A1 Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Tiirlerine Gore Frekans Dagilimi (2.
Hafta)

Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma Toplam

Tiirler f f f f f
Baglac 4 0 2 0 6
Edat 0 0 0 0 0

Fiil 21 3 7 11 42

Isim 101 153 61 49 364
Kalip Ifadeler 3 1 2 0 6
K(ifsii $$3r1 14 > 4 0 20
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Sifat 45 12 14 5 76

Zamir 8 7 7 1 23

Zarf 6 7 3 4 20

Tablo 14°te belirtildigi lizere baglag tiiriinde kelimeler okuma/anlama (f: 4) ve yazma
derslerinde (f: 2) 6gretilmistir. Dil bilgisi ve konugma derslerinde bu tiirde kelimelere
rastlanmamistir. Edat tiirline ise bu hafta igerisinde hi¢ deginilmemistir. Fiil tiiriinde en
fazla okuma/anlama dersinde (f: 21) kelime 6gretilirken en az kelime dil bilgisi dersinde
(f: 3) ogretilmistir. Fiil tlirliniin aksine dil bilgisi dersi en fazla ismin 6gretildigi (f: 153)
ders olmustur. Okuma/anlama dersinde 101, yazma dersinde 61, konusma dersinde 49
isim Ogrencilere kazandirilmak istenmistir. Kalip ifadelerde en fazla kelimenin
okuma/anlama dersinde (f: 3) oldugu gézlemlenmis, bu tarz ifadelerin konusma dersinde
yer almadig1 dikkati ¢cekmistir. Kisi adlarinda da durum degismemis kalip ifadelerde
oldugu gibi en fazla okuma/anlama dersinde deginilirken konusma dersinde kisi
adlarindan bahsedilmemistir. Sifatlar isimlerden sonra iizerinde en ¢ok durulan tiir
olmustur. En fazla okuma/anlama dersinde (f: 45) bu tiirde kelimeler dgretilmistir. Son
olarak zamir tiiriinde en fazla kelime okuma dersinde, zarf tiiriinde en fazla kelime ise dil

bilgisi dersinde dgretilmistir.

Tablo 15. A1 Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Derslere Gore Frekans Dagilimi (3.

Hafta)
Dersler
Dil
Okuma/Anlama o Yazma Konusma Toplam
Bilgisi
f f f f F
255 104 56 90 505

Tablo 15’te goriildiigii gibi Uglincli hafta Al diizeyinde toplamda 505 kelimeye
ulasilmistir. Okuma/anlama dersinde 255, dil bilgisi dersinde 104, yazma dersinde 56,
konusma dersinde 90 kelime Ogretilmistir. Bu kelimelerle O6grenciler en fazla

okuma/anlama dersinde (f: 255), en az yazma dersinde (f: 56) karsilagmustir.
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Tablo 16. Al Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Tiirlerine Gore Frekans Dagilimi (3.
Hafta)

Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma Toplam

Tiirler f f f f f
Baglag 1 0 1 0 2
Edat 0 0 0 0 0
Fiil 23 7 13 15 58
Isim 164 57 30 61 312
Kalip ifadeler 0 0 0 0 0
it T SR S S T
Sifat 58 24 3 13 98
Zamir 3 11 5 0 19
Zarf 5 3 3 1 12

Tablo 16’da goriildiigii gibi baglag tiirlinde okuma/anlama ve yazma derslerinde
kelimeler 6gretilmistir. Dil bilgisi ve konusma derslerinde bu tiire deginilmemistir. Fiil
(f: 23) ve isim tiirtinde (f: 164) en fazla kelime okuma/anlama dersinde Ogrenciye
sunulmustur. Fiil tlirlinde en az kelime dil bilgisi dersinde (f: 7), isim tiirlinde en az
kelimeyse yazma dersinde (f: 30) kullanilmistir. Edat ve kalip ifadeler bu hafta igerisinde
tizerinde hi¢ durulmayan tiirler olmustur. Kisi adlar1 dil bilgisi dersinde 2, okuma/anlama
dersinde 1, yazma dersinde 1 kelime 6gretilirken konusma dersinde 6gretilmemistir. Sifat
tiirline en fazla okuma/anlama dersinde (f: 58), en az yazma dersinde (f: 3) deginilmistir.
Zamir tlirlinde en fazla kelimeyle dil bilgisi dersinde (f: 11), zarf tiiriinde en fazla
kelimeyle okuma/anlama dersinde (f: 5) karsilasilmistir. Yine zamir tiiriinde konusma

dersinde 6gretilen herhangi bir kelimeye rastlanmamastir.

51



Tablo 17. A1l Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Derslere Gore Frekans Dagilimi (4.

Hafta)
Dersler
Dil
Okuma/Anlama Yazma Konusma Toplam
Bilgisi
F f f f f
172 53 55 59 339

Tablo 17°de goriildiigii lizere dordiincii hafta Al diizeyinde toplamda 339 kelimeye
ulagilmistir. Okuma/anlama dersinde 172, dil bilgisi dersinde 53, yazma dersinde 55,
konusma dersinde 59 kelime Ogretilmistir. Bu kelimelerle 6grenciler en fazla

okuma/anlama dersinde (f: 172), en az dil bilgisi dersinde (f: 53) karsilagsmuistir.

Tablo 18. A1 Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Tiirlerine Gore Frekans Dagilimi (4.
Hafta)

Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma Toplam

Tiirler f f f S S
Baglag 0 0 0 0 0
Edat 0 0 0 0 0

Fiil 21 22 2 15 60

Isim 112 21 42 37 212
Kalip Ifadeler 0 2 0 0 2
Gam a0 0 0
Sifat 32 7 11 4 54
Zamir 0 1 0 2 3
Zarf 4 0 0 1 5

Tablo 18’de goriildiigli gibi bu hafta icerisinde bagla¢ ve edat tiirlinde kelimeler
ogretilmemistir. Fiil tiirlinde en fazla kelimenin dil bilgisi dersinde (f: 22), en az
kelimeninse yazma dersinde kullamldigi gozlemlenmistir. Isim tiiriinde en fazla
kelimeyle okuma/anlama dersinde (f: 112) karsilasilmistir. i¢inde bulunulan haftadaki

toplam degerlere bakildiginda 212 kelimeyle en ¢ok isim &gretilirken onu toplam 60
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kelimeyle fiil tiirti takip etmistir. Kalip ifadeler ve kisi adlar1 tizerinde ¢ok durulmamagtir.
Kalip ifadeler sadece dil bilgisi dersinde (f: 2), kisi adlar1 ise sadece okuma/anlama
dersinde (f: 3) 6gretilmek amaciyla kullanilmistir. Sifat (f: 32) ve zamir (f: 4) tiirtinde en
fazla kelime okuma/anlama dersinde verilmistir. Konusma dersinde de en fazla zamir
tiiriinde kelime (f: 2) agiklanmistir.Bunlara ek olarak bazi derslerde zamir ve zarf tiirlinde

kelimelere rastlanmamustir.

Tablo 19. Al Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Derslere Gore Frekans Dagilimi (5.

Hafta)
Dersler
Dil
Okuma/Anlama Yazma Konusma Toplam
Bilgisi
f f f f f
102 61 79 90 332

Tablo 19°da goriildiigii gibi besinci hafta Al diizeyinde okuma/anlama dersinde 102, dil
bilgisi dersinde 61, yazma dersinde 79, konugma dersinde 90 ve toplamda 332 kelime
ogretilmistir. Bu kelimelerle 6grenciler en fazla okuma/anlama dersinde (f: 102), en az
dil bilgisi dersinde (f: 61) karsilasmistir.

Tablo 20. A1 Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Tiirlerine Gore Frekans Dagilim (5.
Hafta)

Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma Toplam

Tiirler f f f f f
Baglag 0 0 0 0 0
Edat 0 1 0 0 1

Fiil 15 25 38 7 85

Isim 75 22 38 75 210
Kalip ifadeler 0 0 0 0 0
Ao o 0 0
Sifat 12 2 1 6 21
Zamir 0 8 0 0 8
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Zarf 0 3 2 2 7

Tablo 20’de goriildiigi gibi baglag, kalip ifadeler ve kisi adlarina dort ders igerisinde de
deginilmemistir. Edat tiirlinde yalnizca dil bilgisi dersinde 1 kelime aciklanmistir. Fiil
tirinde en fazla kelime yazma dersinde, en az kelime konusma dersinde (f: 7)
ogretilmistir. Toplam sayiya bakildiginda en ¢ok iizerinde durulan tiir olan isimlerle en
fazla okuma/anlama (f: 75) ve konusma (f: 75) derslerinde karsilagilmistir. Yine bu tiirde
en az kelimeye dil bilgisi (f: 22) dersinde yer verilmistir. Sifat tiiriinde kelimeye en fazla
okuma/anlama dersinde (f: 12), en az yazma dersinde (f: 1) ulasilmistir. Zamirler dil
bilgisi dersinde 6gretilirken diger derslerden bu kelimeler agiklanmamaistir. Son olarak
zarf tiirine gelindiginde okuma/anlama dersinde 6grenciye hi¢ 6gretilmezken en fazla dil

bilgisi dersinde (f: 3) deginilmistir.

Tablo 21. A1l Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Derslere Gore Frekans Dagilimi (6.

Hafta)
Dersler
Dil
Okuma/Anlama Yazma Konusma Toplam
Bilgisi
f f f f f
53 62 50 51 216

Tablo 21°de goriildiigii gibi altinci hafta Al diizeyinde okuma/anlama dersinde 53, dil
bilgisi dersinde 62, yazma dersinde 50, konusma dersinde 51 ve toplamda 216 kelime
ogretilmistir. Bu kelimelerle 6grenciler en fazla dil bilgisi dersinde (f: 62), en az yazma
(f: 50) karsilagmustir.

Tablo 22. A1 Diizeyinde Kullanilan Kelimelerin Tiirlerine Gore Frekans Dagilim (6.
Hafta)

Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma Toplam

Tiirler f f f S S

Baglac 0 1 1 0 2
Edat 0 2 0 0 2
Fiil 18 33 6 5 62
Isim 33 16 40 30 119
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Tablo 22. (Devam)

Kalip ifadeler 0 0 1 0 1
Kisi Adlart
(isimler) 0 0 0 0 0
Sifat 2 9 0 9 20
Zamir 0 0 1 5 6
Zarf 0 1 1 2 4

Tablo 22°de goriildiigii lizere kisi adlar1 harig biitiin tiirler izerinde durulmustur. Baglag
tiiriinde kelimeler dil bilgisi (f: 1) ve yazma (f: 1) derslerinde, edat tiirli ise sadece dil
bilgisi dersinde (f: 2) aciklanmistir. Toplam kelime sayisina bakildiginda fiil ve isim
tiiriinde fazlalik goriilmiistiir. Fiil tiirtinde en fazla kelime dil bilgisi dersinde (f: 33), en
az kelime konusma dersinde (f: 5) ogretilmistir. Isim tiiriine bakildiginda en fazla
kelimeyle yazma dersinde (f: 40), en az kelimeyle dil bilgisi dersinde (f: 16)
karsilasilmistir. Kalip ifadelere yalnizca yazma dersinde (f: 1) deginilmistir. Sifat tiiriinde
kelimeler en fazla dil bilgisi (f: 9) ve konugsma derslerinde (f: 9) 6grenciye sunulmustur.
Zamirler okuma/anlama ve dil bilgisinde karsimiza ¢ikmazken konusma dersinde (f: 5)
Ogretilmistir. Zarf tiiriine bakildigindaysa en fazla kelimenin konusma dersinde (f: 2)
aciklanmasiyla beraber zamir tiiriinde oldugu gibi bu tiire de okuma/anlama dersinde hig

deginilmemistir.
4.2.1.2. Ogreticilerin Al Diizeyinde Kullandiklar: Kelimelerin Tiirlere Gore Dagilim

Tablo 23. Kelimelerin Tiirlere Gore Frekans Dagilimi

Kelime Tiirii Kelime Sayisi (f)
Isim 1733
Fiil 351
Sifat 310
Zamir 89
Zarf 66
Kalip ifadeler 36
Kisi Adlari 33
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Tablo 23. (Devam)

Baglag 14
Edat 6
Toplam 2638

Tablo 23’te goriildiigi gibi toplamda 2638 kelimeye ulagilmistir. En fazla kelime isim
tiriinde (f: 1733) gozlemlenmistir. Bu tiiri fiil (f: 351) ve sifat (f: 310) takip etmektedir.
Unlem tiiriinde herhangi bir kelimenin gretilmesine rastlanmidigi igin yer verilmemistir.

Yine edat tiirii de (f: 6) az sayida karsimiza ¢ikmistir.

4.2.2. Yabancal Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime

Ogretiminde Kullanilan Strateji, Yontem ve Teknikler Nelerdir?

Aragtirmada YTO siirecinde dgreticilerin A1 diizeyinde derslere gére kullandiklari
strateji, yontem ve tekniklerin neler oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu kapsamda

asagidaki kategoriler olusturulmustur:

e Opgreticilerin Al diizeyinde derslere gore kullandiklar stratejiler (6 haftalik)
e Opgreticilerin Al diizeyinde derslere gore kullandiklar1 yontemler

e Opgreticilerin Al diizeyinde derslere gore kullandiklari teknikler (6 haftalik)
4.2.2.1. Ogreticilerin Al Diizeyinde Derslere Gére Kullandiklar: Stratejiler (6 Haftalik)

Tablo 24. A1 Diizeyinde Kullanilan Stratejilerin Derslere Dagilimi

Kullanilan Stratejiler

Haftalar
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Sunum, Sunum Sunum
1.Hafta Sunum Strateji Uygulan’la Uyeul arr’la
Egitimi
7 Hafta Sunum, Sunum, Sunum, Sunum,
Uygulama Uygulama Uygulama Uygulama
Sunum, Sunum Sunum,
3.Hafta Strateji Egitimi, Sunum ’ Strateji Egitimi,
Uygulama
Uygulama Uygulama
Sunum, Sunum Sunum
4 Hafta Strateji Egitimi, Sunum Uveul ’ Uveul ’
Uyeulama ygulama ygulama
Sunum, Sunum, Sunum,
>-Hafta Uygulama Sunum Uygulama Uygulama
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6. Hafta Sunum, Sunum, Sunum,

Uygulama Uygulama Uygulama Sunum

Tablo 24’te belirtildigi iizere ii¢ strateji de Al diizeyinde yer almistir. Bu stratejiler:
sunum, strateji egitimi ve uygulamadir. Her hafta, tim becerilerde kelime 6gretimi
Ozellikle sunum stratejilerinden faydalanilarak gergeklestirilmistir. Diger derslere gore
sadece dil bilgisinde ii¢, dort ve besinci haftalarda bu strateji kullanilmistir.
Okuma/anlama, yazma ve konusma derslerinde diger stratejilere de bagvurulmustur.
Uygulama stratejisinin de tiim haftalar icerisinde yer almasi sunulan bilgilerin pratiginin

yapildiginin gostergesi niteligindedir.
4.2.2.2. Ogreticilerin Al Diizeyinde Derslere Gére Kullandiklar: Yontemler

Tablo 25. Al Diizeyinde Kullanilan Ydntemlerin Derslere Gore Dagilimi

Kullanilan Yontemler

Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma

Dogrudan Dogrudan Dogrudan Dogrudan

Cagrisim Cagrisim Cagrisim Cagrisim
Coklu Ortam Coklu Ortam

Tablo 25°te goriildiigii tizere siireg igerisinde ii¢ farkli yontem gozlemlenmistir. Dolayl
yonteme dogrudan gozlemlenememesi sebebiyle yer verilmemistir. Dogrudan ve
cagrisim yonteminin her derste kullanilmasi tercih edilmistir. Dil bilgisi ve yazma

dersleri hari¢ ¢coklu ortam yontemi de bagvurulan yontemlerden biri olmustur.
4.2.2.3. Ogreticilerin Al Diizeyinde Derslere Gore Kullandiklar: Teknikler (6 Haftalik)

Tablo 26. A1 Diizeyinde Kullanilan Tekniklerin Derslere Gére Dagilimi (1.Hafta)

Kullanilan Teknikler

Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
.. Anlamsal Olarak
Bicimden e e
.. e . Iiskili S6zciik
Ceviri Sozciigiin Anlamini Ceviri
. Gruplarini
Tahmin Etme
Kullanma
Dizilerin ve
Olgeklerin Ceviri Cizim Es Anlam ve Zit
Anlam
Kullanilmasi
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Tablo 26. (Devam)

Es Anlam ve Zit ..
Anlam Cizim Gergek Nesneler Gergek Nesneler
Cizim Es Anlam ve Z1t Ornekler/Orek Gérseller
Anlam Cumleler
Ornekler/Ornek Tzikllt Etme, TE.l.kllt Etme,
. Gergek Nesneler Gosterme ve Gosterme ve
Ciumleler
Canlandirma Canlandirma
Taklit Etme,
Gosterme ve Gorseller Video
Canlandirma
Ornekler/Ornek Yiiz ifadeleri ve
Cumleler Beden Dili

Tablo 26’da ilk igerisinde Al diizeyinde yararlanilan kelime 6gretim teknikleri yer
almistir. Bu tekniklere bakildiginda derslerde farkli tekniklerin kullanildigi goze
carpmaktadir. Ceviri teknigi konusma dersinde yer almamis, iletisim i¢in farkli bir dile
ithtiyag duyulmamustir. Dil bilgisi dersinde sozciikleri dgretirken bi¢im bilgisine de
basvurulmus buna uygun olarak “bicimden sozciiglin anlamini tahmin etme” yontemi
kullanilmigtir. Ogretilmek istenen kelimeler dgrencilerin her giin karsilastign ve yakin
cevresinde bulunan nesne isimleridir. Bu sebeple siifta bulunan gercek nesneler de
kullanilmistir. Canlandirma, ¢izim ve beden dili gibi sdzciik ve aciklama gerektirmeyen
yontemler 6gretmenin anlatmasini 6grencinin ise anlamasini kolaylastirmistir. Konusma
dersinde de video yontemi kullanarak 6grencilerin “tanisma” diyaloglarin1 gdzlemlemest,
sozciiklerin telaffuzlariyla karsilagilmasi acisindan 6nemli olmustur. Bu hafta icerisinde
bahsedilen yontemlerin disinda es ve zit anlam, Ornekler ciimleler ile kelimelerin
ogrenciye sunulmasi, anlamsal olarak iliskili s6zciik gruplari, sayilar 6gretilirken dizilerin

ve Ol¢eklerin kullanilmas1 yontemleri kullanilmistir.

Tablo 27. A1 Diizeyinde Kullanilan Tekniklerin Derslere Gore Dagilim1 (2. Hafta)

Kullanilan Teknikler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Bicimden Sozciigiin
Ceviri Anlamini Tahmin Ceviri Ceviri
Etme

Dizilerin ve

Olceklerin Ceviri Es Anlam ve Zit Cizim

Anlam

Kullanilmasi
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Tablo 27. (Devam)

Es Anlam ve Zit Ornekler/Ornek Dizilerin ve

Anlam (izim Cimleler Olgeklerin
Kullanilmasi
Cizim Es Anlam ve Zit Sozciik Es Anlam ve Zit
z Anlam Alistirmalari Anlam
Gorseller Gergek Nesneler Tanim ve Agiklama Gorseller
Ornekler/Ornek ) Taklit Etme, Sozciik
. Gorseller Gosterme ve
Climleler Alistirmalari
Canlandirma
Sozeiik Ornekler/Ornek Yiiz ifadeleri ve Ust Anlamlilik
Alistirmalari Climleler Beden Dili ve Alt
3 Anlamlilik
. Yiiz ifadeleri ve
Tanim ve Agiklama  Sozciikk Alistirmalari Beden Dili
Taklit Etme,
Gosterme ve Tanim ve Agiklama
Canlandirma
Ust Anlamlilik ve
Alt Anlamlilik

Yiiz Ifadeleri ve
Beden Dili

Tablo 27°de goriildiigli gibi ceviri yontemi bu hafta icerisinde tiim derslerde
kullamilmistir.  Ogrencilerin  ¢ogunlugunun Arap kokenli olmasi sebebiyle ihtiyag
duyuldugunda ¢ogunlukla bu dil {izerinden ve Ingilizce kelime karsiliklar1 verilmistir. Bu
yontemin diginda es ve zit anlamli kelimeler yontemine de tiim derslerde bagvurulmustur.
Dersi monotonluktan kurtarmasi amaciyla sozciik aligtirmalart uygulanmistir. Sozciik
alistirmalar1  eslestirme,harf doldurma ve bosluk doldurma gibi etkinlikleri
kapsamaktadir. Bu yontemde ders kitabindan ve bilgisayardan faydalanilmistir.
Kelimeler 6gretilirken ayrica kullanilan bir diger yontem internet lizerinden resimlerinin
gosterilmesidir. Bu sayede hafizada daha uzun siire tutulmasi saglanmaktadir. Hafta
igerisinde kelime 6gretimi i¢in kisa tanimlamalar ve iist- alt anlamlilik gibi yontemler de

kullanilmistir.
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Tablo 28. A1 Diizeyinde Kullanilan Tekniklerin Derslere Gore Dagilimi (3.Hafta)

Kullanilan Teknikler
Okuma/
Dil Bilgisi Yazma Konusma
Anlama
Anlamsal Olarak Bi¢imden Sozciigiin Baglamsal
Iligkili S6zciik Ceviri Anlamin1 Tahmin Ipuglarimi
Gruplarini Kullanma Etme Kullanma
Baglamsal Ipuclarini Es Anlam ve . iy
Kullanma Z1t Anlam Geviri Ceviri
. Gergek Es Anlam ve Zit ..
Ceviri Nesneler Anlam (izim
Dizilerin ve Olgeklerin N Ornekler/Ornek Dizilerin ve
Gorseller .. Olgeklerin
Kullanilmasi Ciimleler
Kullanilmasi
Byenlem vea Negycr ve So6zciik Alistirmalari Gorseller
Anlam Sonuglar
Es Dizim Kullanim Omegler/Ornek o Orne!fler/ Ornek
Cimleler Ciimleler
Gorseller Siireg Tanim ve Agiklama Sozeik
Alistirmalari
Ornekler/Ornek Yiiz ifadeleri ve Tanim ve
Cumleler Beden Dili Aciklama
Sozciik Alistirmalari Yiiz Ifadeleri ve

Beden Dili

Taklit Etme, GOsterme
ve Canlandirma

Tanim ve Agiklama

Ust Anlamlilik ve Alt
Anlamlilik

Yiiz ifadeleri ve Beden
Dili

Video

Tablo 28’de belirtildigi lizere Ozellikle okuma anlama dersinde cesitli yontemler

kullanilmistir. Ceviri yontemi ikinci haftada oldugu gibi tim derslerde karsimiza

cikmaktadir. Ayrica burada baglamsal ipucglarimi kullanma yontemine bagvurulmustur.

Bu yontemde 6grencilerin daha 6nce karsilastigi kelimelere ek olarak metinde yer alan

bilmedigi kelimeleri baglam igerisinde ¢dzmesi amaglanmistir. Ogrencilere fiillerin de
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Ogretilmek istenmesi sebebiyle dil bilgisi ve yazma derslerinde paralel olarak siireg
yontemi kulllanilmistir. Bu yontemde 6greticiler giinliik rutinleri sirastyla belirtirler.
Okuma-anlama dersinde bu hafta icerisinde dinleme becerisi i¢in video ydntemi
kullanilir. Bahsedilen yoOntemlerin disinda “c¢iinkii” baglaciyla neden ve sonug

yonteminden de faydalanilir.

Tablo 29. A1 Diizeyinde Kullanilan Tekniklerin Derslere Gore Dagilimi (4.Hafta)

Kullanilan Teknikler
Okuma/
Dil Bilgisi Yazma Konusma
Anlama
Anlamsal Olarak Anlamsal Olarak
Miskili Sozciik Ceviri Ceviri MNiskili Sozciik
Gruplarini Kullanma Gruplarini Kullanma
Baglamsal Ipuclarini  Es Anlam ve Zit Es Anlam ve Ceviri
Kullanma Anlam Z1t Anlam M
.. N Gergek ..
Ceviri Gorseller Nesneler Cizim
Dizilerin vg Ornekler/Ornek  Ornekler/Ornek Es Anlam ve Zit
Olgeklerin . .
Ciimleler Ciimleler Anlam
Kullanilmasi
Es Anlam ve Zit Ta.l.kht Etme, Sozciik .
Gosterme ve Gorseller
Anlam Alistirmalari
Canlandirma
. Yiiz ifadeleri ve . Ornekler/Ornek
Es Dizim Kullanimi Beden Dili Stireg Ciimleler
Ornekler/Ornek Tanim ve -
Ciimleler Aciklama So6zciik Aligtirmalari
Sozciik Alistirmalart Stireg

Tanim ve Agiklama

Yiiz ifadeleri ve
Beden Dili

Tablo 29’da belirtildigi gibi dordiincti haftaya gelindiginde ceviri yontemi yine tiim
derslerde karsimiza ¢ikmaktadir. Ogrencilere sunulan kelimelerin sayilarmin artmasi
sebebiyle kelimeler arasinda iligki kurmay1 amaglayan anlamsal olarak iliskili s6zciik
gruplarinin  kullanilmasi Ogreticilerin birden fazla derste bagvurdugu bir ydntem
olmustur. Ayn1 sebepten tanim ve agiklama yontemi de bu hafta igerisinde yer almistir.
Tim derslerde 6rnek climleler yonteminin kullanilmasi da tercih edilmis, yeni bir kelime
ogretilirken farkli baglamlarda ayni kelimeler 6grenciye sunulmustur. Bu haftada

ozellikle es dizim yonteminin kullanilmas1 6grenciye kelimenin hangi kelimeyle birlikte
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kullanilip hangi kelimeyle kullanilmayacagina dair 151k tutmustur.

Tablo 30. A1 Diizeyinde Kullanilan Tekniklerin Derslere Gore Dagilimi (5. Hafta)

Kullanilan Teknikler
Okuma/
Dil Bilgisi Yazma Konusma
Anlama
Anlamsal Olarak Bigcimden Anlamsal Olarak Anlamsal Olarak
Miskili Sozciik Sozciigiin Miskili Sozciik MNiskili Sozciik
Gruplarmi Anlamini Tahmin Gruplarii Gruplarini
Kullanma Etme Kullanma Kullanma
Bi¢imden Sozciigiin
Ceviri Ceviri Anlamint Tahmin Ceviri
Etme
Cizim Es Anlam ve Zit Es Anlam ve Zit Cizim
Anlam Anlam
Es Dizim Nedenler ve Es Anlam ve Zit
Kullanimi Gergglgiiesneleg Sonuglar Anlam
Gorseller Omekler/Ornek Omekler/Ornek Gergek Nesneler
Ciimleler Ciimleler
Nedenler ve Sézciik Alistirmalar: Orne%ler/Ornek
Sonuglar Cimleler
Sozciik .
Alistirmalar: Sozciik Alistirmalart
Sarki ve Kayit Ust Anlamlilik ve
Kullanma Alt Anlamlilik
Tanim ve
Acgiklama
Ust Anlamlilik ve
Alt Anlamlilik

Yiiz ifadeleri ve
Beden Dili

Tablo 30°da goriildigii gibi ¢eviri yontemi sadece yazma dersinde karsimiza
cikmamaktadir. Bu derste dil bilgisinde oldugu gibi sozciigiin bicim bilgisinden
yararlanilarak anlamin1 6grencinin tahmin etmesi istenmistir. Okuma ve konusma
derslerinde iste iist ve alt anlamlilik yontemi kullanilarak meyve,sebze gibi yiyeceklerin
iist anlam grubuna dahil oldugu bu basliklar altinda cesitli kelimelerin yer aldig:
etkinlikler kullanilmistir. Bosluk doldurma, eslestirme gibi etkinlikleri kapsayan sézciik
alistirmalar1 da dil bilgisi harig tiim derslerde yer alan bir yontemdir. Yiiz ifadeleri ve

gorseller gibi onceki haftalarda birden fazla derste karsilastifimiz yontemler besinci
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haftaya gelindiginde sadece okuma-anlama dersinde kullanilmigtir. Ayrica okuma-

anlama dersinde dinleme becerisi de kazandirilmak istendiginden 6grencilere ses kaydi

dinletilmistir.

Tablo 31. Al Diizeyinde Kullanilan Tekniklerin Derslere Gére Dagilimi (6. Hafta)

Kullanilan Teknikler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Isgéizn:gzﬁ Aplamsal Olarak
Ceviri Anlamunt Tahmin [liskili Sozciik Ceviri
Gruplarin1 Kullanma
Etme
.. iy .. Es Anlam ve Zit
Cizim Ceviri Ceviri Anlam
g nlanT gt Ornekler/Ornek Nedenler ve Sonuglar  Gergek Nesneler
Anlam Ciimleler
Gorseller Sozciik Ornekler/Ornek Es Anlam ve Zit
Aligtirmalart Ciimleler Anlam
Omekler/Ornek Sarki ve Kayit Sézciik Alistirmalar: OmeFler/Ornek
Cilimleler Kullanma Cimleler
So6zciik Tanim ve Yiiz Ifadeleri ve r(rﬁkiltrimj’
Alistirmalart Acgiklama Beden Dili R e ve
Canlandirma
Taklit Etme,

5 Tanim ve
Gosterme ve Actklama
Canlandirma ¢

Tanim ve

Agiklama

Tablo 31°de belirtildigi iizere ¢eviri yontemi ve ona ek olarak ornek ciimleler yontemi
dort ders igerisinde de kullanilmistir. S6zciik alistirmalar1 yontemi okuma-anlama, dil
bilgisi ve yazma derslerinde; tanim ve agiklamalar yontemi okuma-anlama, dil bilgisi,
konusma derslerinde karsimiza c¢ikmaktadir. Cizim ve gorsellerden okuma-anlama
dersinde yararlamilmistir. Yiiz ifadeleri yontemi ve nedenler-sonuglar yontemi sadece
yazma dersinde yer almistir. Smav i¢in tekrarlarin da yapildig: hafta icerisinde gorseller,
¢izim, gercek nesneler de kullanilarak kelime hatirlatmasi saglanmistir. Son olarak altinct
hafta dil bilgisi dersinde Ogrencilere ge¢mis zaman eklerinin yer aldigi bir sarki

dinletilmistir.
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4.2.3. Yabanca1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullanilan Etkinlikler Nelerdir?

Arastirmada YTO siirecinde 6greticilerin Al diizeyinde derslere gore kullandiklar:

etkinliklerin neler oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu kapsamda asagidaki kategori

olusturulmustur:

e Opreticilerin Al diizeyinde derslere gore kullandiklari etkinlikler (6 haftalik)

4.2.3.1. Ogreticilerin Al Diizeyinde Derslere Gore Kullandiklar: Etkinlikler (6 Haftalik)

Tablo 32. A1l Diizeyinde Kullanilan Etkinliklerin Derslere Gore Dagilimi

Kullanilan Etkinlikler

Haftalar
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
OMEO 1l Gorsellerden Gorsellerden
Yararlanma, - Yararlanma,
1. Hafta Siralama, Ornek Olma -
Soru-Ceva Siralama, Ornek Olma,
P Soru-Cevap Soru-Cevap
Basvuru
ey Eslestirme
Bosluk Doldurma, Etkinligi, ey Urme,
r Bosluk Gorsellerden
Gorsellerden Karigik
Doldurma, ) . Yararlanma,
2. Hafta Yararlanma, = Kelimeleri
) el Ornek Olma, . Gruplama,
Metin Etkinlikleri, Diizenleme, ..
Soru-Cevap . Kendini Tanitma,
Soru-Cevap Kelime
. Soru-Cevap
Diizeltme,
Soru-Cevap
Anlam Gorsellerden
Ozelliklerinden Yararlanma,
Hareket Etkinlikleri, Harfleri
Bosluk Doldurma, Gorsellerden Karisik Eslestirme,
3. Hafta Eslestirme, Yararlanma, Kelimeleri  Kendini Tanitma,
Gorsellerden Soru-Cevap  Diizenleme, Soru-Cevap
Yararlanma, Soru-Cevap,
Soru-Cevap Kendini
Tanitma
Ozelﬁlr(l%:?ilnden Bosluk
e Gorsellerden  Doldurma, Gorsellerden
Hareket Etkinlikleri, ..
4. Hafta - Yararlanma, Climle Yararlanma,
Dogru-Yanls,
Soru-Cevap Olusturma, Soru-Cevap
Gruplama,
Gruplama
Soru-Cevap
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Tablo 32. (Devam)

Anlam
Ozelliklerinden Dival
Hareket Etkinlikleri, A
. . Olusturma, )
Eslestirme, Ciimle Eslestirme Eslestirme,
5. Hafta Gorsellerden Olusturma, L ’ Gruplama,
Karigik
Yararlanma, Soru-Cevap . . Soru-Cevap
Kelimeleri
Gruplama, Diizenleme
Metin Etkinlikleri,
Soru-Cevap
Eslestirme, Gruplama,
6. Hafta Gorsellerden Eslestirme, Ciimle Gruplama,
' Yararlanma, Soru-Cevap Olusturma, Soru-Cevap
Soru-Cevap Gruplama
Etkinlik
Sayis1 25 14 18 18
(2]

Tablo 32’de belirtildigi gibi altt haftalik siire¢ icerisinde c¢esitli etkinliklere
basvurulmustur. En ¢ok etkinlige okuma/anlama derslerinde (f: 25) rastlanmistir. En az
etkinlik uygulamasi olan ders ise dil bilgisi (f: 14) dersidir. Dort ders grubunda da yer
alan etkinlikler soru-cevap ve gorsellerden yararlanmadir. Ozellikle 6gretimin ilk
haftalarinda gorsellerin bulundugu etkinlikler 6greticiler tarafindan tercih edilmistir.
Soru-cevap ise SN 1K ya da kisa cevapl sorular seklinde sik sik karsimiza ¢ikar.
Eslestirme, bosluk doldurma, dogru yanlis gibi etkinliklere de bu diizeyde rastlanir.
Ozellikle yazma dersine bakildiginda kelimelerden yola ¢ikilarak kisa metinler

olusturmaya yonelik asamal1 bir sekilde ilerleme goze ¢arpmaktadir.
4.2.4. Yabancr Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullamlan Ogretim Araclar1 ve Materyalleri Nelerdir?

Arastirmada YTO siirecinde 6greticilerin Al diizeyinde derslere gore kullandiklari
Ogretim araclar1 ve materyallerin neler oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu kapsamda

asagidaki kategori olusturulmustur:

e Ogreticilerin Al diizeyinde derslere gore kullandiklari 6gretim araglar1 ve

materyaller (6 haftalik)

4.2.4.1. Ogreticilerin Al Diizeyinde Derslere Gore Kullandiklar: Ogretim Araclar: ve
Materyaller (6 Haftalik)
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Tablo 33. Al Diizeyinde Kullanilan Ogretim Araglar1 ve Materyalleri Derslere Gore

Dagilimi

Kullanilan Ogretim Araclar1 ve Materyaller

Haftalar
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Bilgisayar, Bilgisayar,
Internet Internet,
Proieksi 2)n Ders Kitabu, Projeksiyon
Ders Kitabz, JERSLY Siniftaki Cihaz,
1. Hafta Cihaz, . .
Yazi1 Tahtasi Sunifiaki Nesneler, Ses Sistemi,
Yazi1 Tahtas1 Siniftaki
Nesneler,
Yaz1 Tahtasi Nesneler,
Yazi Tahtasi
Ders Kitabi, Bilgisayar, Ders Kitabu,
Bilgisayar, Projeksiyon Bilgisayar,
> Hafta Internet, Cihaz, Ders Kitaba, Internet,
' Projeksiyon Siniftaki Yazi Tahtas1 Projeksiyon
Cihaz, Nesneler, Cihaz,
Yazi1 Tahtasi Yazi Tahtas1 Yazi Tahtasi
Dgrs ‘Kltabl, . Ders Kitabr, Dgrs Kltabl,
Bilgisayar, Bilgisayar, g Bilgisayar,
. - Bilgisayar, ;
Internet, Calisma Kagidi, ot Internet,
3. Hafta Projeksiyon Siniftaki e, Pano,
. Projeksiyon S
Cihazi, Nesneler, . Projeksiyon
. . Cihazi, .
Ses Sistemi, Yazi Tahtasi Yazi Tahtast Cihaz,
Yazi Tahtasi Yazi Tahtasi
Bilgisayar Ders Kitabr, ]?3658 ilsgtil[;l’
Ders Kitabu, glsayar, Siniftaki e1sayar,
4. Hafta Calisma Kagidi, Internet,
Yazi Tahtas1 Nesneler, N
Yaz1 Tahtasi Projeksiyon
Yazi1 Tahtasi .
Cihaz1
CD,
Ders Kitabz, Bilgisayar, Ders Kitabu,
5 Hafta Bilgisayar, Simiftaki Ders Kitabu, Siftaki
) Pano, Nesneler, Yazi Tahtasi Nesneler,
Ses Sistemi, Yazi Tahtasi Yazi1 Tahtas
Yazi1 Tahtasi
Ders Kitaba, o
Bilgisayar Bllglsayaf ’ .
internet, Ca11§ma Kagidi, Ders Kitabr, Siniftaki
6. Hafta R Internet, Nesneler,
Projeksiyon . . Yazi1 Tahtas1
Cihazt Ses Sistemi, Yazi Tahtas1

Yaz1 Tahtasi

Yazi Tahtasi

Tablo 33’te haftalara gore yararlanilan materyaller belirtilmektedir. Incelendiginde ders
kitabinin okuma/anlama ve yazma derslerinin tamaminda kullanildigi goriilmektedir.

Konusma dersinde de ilk ve son hafta hari¢ diger haftalarda kullanildigi sonucuna
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ulagilmistir. Ders kitabindan dil bilgisi dersinde hi¢ yararlanilmamaistir. Bu, 6greticilerin
hazirlamig olduklar1 slaytlar1 kullanmasindan kaynaklanmaktadir. Derslerde etkinlik
yapmak, gorsellerden yararlanmak gibi amaclarla bilgisayar ve projeksiyon cihazi
kullanilir. Genel olarak ders anlatimi amagh yazi tahtasindan da faydalanilir. Bunlarin
disinda sinifta siirekli bulunan panolar mevcuttur. Burada mevsimler, siniflarda bulunan
esyalar, meyve-sebze gibi kavramlarin isimleri ve resimleri yer almaktadir. Ses kaydi
veya videolar dinletilmek istendiginde ise ses sistemi kullanilir. Bahsedilenlerin disinda

ogreticiler farkli materyallere basvurmamaktadir.
4.2.5. Yabanca1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullanilan Ol¢me Araclar1 Nelerdir?

Arastirmada YTO siirecinde dgreticilerin Al diizeyinde kullandiklar1 l¢gme araglarmin
neler oldugu sorusuna cevap aranmistir. Bu kapsamda asagidaki kategori

olusturulmustur:
e Opreticilerin Al diizeyinde kullandiklar1 l¢gme araglar
4.2.5.1. Ogreticilerin Al Diizeyinde Kullandiklar: Olgme Araclar

Tablo 34. Al Diizeyinde Kullanilan Olgme Araglari

Kullanilan Ol¢me Araclar

Geleneksel Olcme Araclar:

Dogru- Yanlis
Eslestirme

Kisa Cevapl Testler
Yazili Smav

Toplam (f)

Cagdas Olcme Araglan

= = ==

- 0
Toplam (f) 0

Tablo 34’te belirtildigi tizere 6lgme araglar iki grupta siniflandirilmistir. Bunlardan ilki

geleneksel dlgme araglaridir. Bu kapsamda hazirlanan sinavlar incelendiginde dogru-
yanlis, eslestirme, kisa cevapli testler ve yazili sinav sonucuna ulagilmistir. Dogru-yanlis
ve yazili sinav genel olarak metin iizerinden yoklanan becerileri 6lgmek amaciyla
kullanilmistir. Ayrica yazili sinav altinda o6grencilerin climleler olusturmalar1 da
beklenmistir. Eslestirme sorulari ise fiil ve isimlerin eslestirilmesi gibi sorular

icermektedir. Geleneksel 6lgme araglar igerisinde yer alan sozlii siavlar da siirecte
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bulunsa da gézlemlenmedigi i¢in arastirmada yer almamustir.

Olgme araglarinin smiflandirilmasinda yer alan diger grupsa ¢agdas 6lgme araglaridir. Bu
grupta yer alan portfolyo, 6z degerlendirme, akran degerlendirme, performans
degerlendirme, tanilayici dallanmis agag, yapilandirilmis grid gibi cagdas araglara siireg

icerisinde rastlanmamustir.
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5. SONUC

5.1. SONUC VE TARTISMA

Bu boliimde caligmadan elde edilen verilerin analizi sonucunda ulasilan sonuglar
sunulmustur. Arastirma alt problemleri dogrultusunda sonuglar da farkli bagliklar altinda

ele alinmastir.

5.1.1. Yabanca1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime

Ogretiminde Thtiya¢ Duyulan ve Kullanilan Kelimelere iliskin Sonug¢ ve Tartisma

Arastirmanin ilk iki alt problemi olan “Yabanci dil olarak Tiirk¢e 0gretimi siirecinde
Ogreticilerin Al diizeyinde kelime Ogretiminde ihtiya¢ duyulan kelimeleri belirleme
Olciitleri nelerdir?” ve “Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi siirecinde Al diizeyinde
derslere gore kullanilan kelimeler nelerdir?” sorularina yanit aramak amaciyla goriisme

ve gézlem formlarindan yararlanilmistir.

Goriisme sonucunda ihtiya¢ duyulan kelimelerin belirlenmesine yonelik kodlar
cikarilmistir. Goriisme verilerinden elde edilen bu sonuca gore 6greticilerin cogunlugu
kelimeler belirlenirken giinliik ihtiyaglarin g6z 6niinde bulunduruldugunu ifade etmistir.
“Gilinliik yasamada iletisim ihtiyacim1 karsilayabilecekleri kelimeleri onlara 6gretmek
birinci asamadir” (Memis, 2018: 1284). Bu baglamda ogrencinin giinliik hayatta
karsilagabilecegi kelimelere sinif ortaminda yer verilmesi gerekir. Dil kullanimi agisindan
ilk hedef o dilin giinliik kullaniminda grenciye yarar saglamasidir. Ozellikle A1 diizeyi
icin bu duruma dikkat edilerek bir dgretim yapilir. Ogrenciden kendini tanitmasini
saglayacak kelimeleri, selamlagma ifadelerini, yakin cevredeki nesne isimleri gibi
kavramlar1 bilmesi beklenir. Bundan dolayr kelime Ogretiminin ¢iktilar1 da istenen

kelimelerin kazandirilmasi yoniinde olacaktir.

Stirece 1iligkin kelimelerin belirlenmesinde &greticilerle goriisiillen bir diger konu
planlama yapilip yapilmadigi hakkindadir. Planlama egitim siirecinde iizerinde 6zellikle
durulmasi gereken durumlardandir. Karatay (2007) calismasinda kelime o6gretimine
yonelik bir planlamanin yapilmasini vurgulamaktadir. Goriismeden ulasilan sonug da

kelime Ogretimine yoOnelik bir planlamanin yapildig1 yoniindedir. Goriisii destekler

69



nitelikte Webb ve Nation (2013) hazirlamis olduklari ¢aligmada planlama iizerinde
durmus ve hedef, yontem, degerlendirme basamaklarindan bahsetmistir. Bu baglamda
caligmalar da g6z oOniinde bulunduruldugunda Ogrencinin ilgi, ihtiyag ve Onceki
o0grenmeleriyle birlikte hedeflerin, yontem ve degerlendirmenin yer aldigr bir

planlamanin yapilmasi gerekmektedir.

Gozlem sonucuna bakildiginda ilk hafta ulasilan kelime sayis1 diger haftalarda diisiis
gostermistir. Ik ve son hafta arasinda iki kattan daha fazla bir fark bulunmaktadir. Bu
durumda O6grencilerin baglangigta yeni kelimelerle daha fazla karsi karsiya kaldigi
sOylenebilir. Gozlem siiresi boyunca kelimeler 6gretilmis siire¢ icerisinde bu kelimeler

tekrar edilmistir. Diisiigiin sebebi olarak bu durum gosterilebilir.

Kelimeler, icinde bulunulan haftalarda farkli derslerde anlamlariyla birlikte aktarilmistir.
Daha ¢ok kelimelerin dil bilgisi ve okuma/anlama derslerinde 6gretildigi goze carpar.
Okuma/anlama dersleri kurumda farkli sekilde ilerlemektedir. Dinleme becerisi bu ders
icerisinde islenmekte ayr1 olarak ele alinmamaktadir. Okuma becerisi Celik ve
Basutku’ya (2020: 94) gore “kelimelerin olusturdugu anlamlarin ve genel olarak da
metnin biitiiniiniin verdigi mesajin okuyucu tarafindan dogru bir sekilde anlasiimasi
esasina” dayandirilmaktadir. Bu beceride 6zelden genele dogru bir ilerleyis vardir.
Ogrencilerin kelime ve harflerden yola ¢ikarak sdzciikleri, ciimleleri ve genel yap1 olan
metni anlamlandirmasi beklenir. Sozciiklerin taninmasi ve bilinmesi 6grenenin yararia
olacaktir. Okuma ve dinlemeyi kapsayan alic1 kelime hazinesi bireyde konugsma ve yazma
becerisini kapsayan lretici kelime hazinesinden once gelisir. Bu sebeple okuma/anlama
derslerinde 6gretilen kelimelerin diger derslere gore yogunlukta olmasi normal karsilanan
bir durumdur. Dil bilgisi derslerinde de kelimelere sekil ve anlam boyutlartyla fazlaca yer
verilmistir. Kurallar kelimelerle birlikte Orneklendirilerek aktarilmistir. Kelime
dgretiminin tiim haftalara bakildiginda en az yer aldig1 ders ise yazmadir. Ozellikle ilk
haftalarda kelimelerin anlam boyutundan c¢ok nasil yazildigiyla ilgilenilmistir. Schmitt

(2008) de galismasinda anlam-bi¢im baglantisinin kurulmasini énerir.

Gozlem sonuclarindan ulasilan bir diger sonu¢ da kelime tiirleri hakkindadir.
Bakildiginda A1 diizeyinde en ¢ok isim tiiriinde kelimelerin dgretildigi gozlemlenmistir.
En az ise edat tiiri lizerinde durulmustur. Bu yoniiyle tablo Sarigiil’iin (2021: 15)
hazirlamis oldugu s6z varligi calismasindaki kelime tiirleri siralamasiyla benzerlik
gosterir. Al diizeyinde isimlerin yaninda fiil ve sifatlarin 6gretimi de 6nemli bir yer tutar.

Bu durum dilin kullaniminda isim, sifat ve fiillerin daha ¢ok yer almasiyla
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bagdastirilabilir. Son olarak kalip ifadelerin Al diizeyinde fazla yer almamasi
deginilebilir. Basutku (2018) kalip sozlerin dgretilmesiyle ilgili ¢alismasinda soyut ifade
ve kalip s6zlerin daha ¢ok orta seviyede 6gretilmeye baslandigini tespit etmistir. Gozlem

sonucu da bu goriisii desteklemektedir.

5.1.2. Yabanc1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime

Ogretiminde Kullanilan Strateji, Yontem ve Tekniklere iliskin Sonug¢ ve Tartisma

Aragtirmanin ti¢lincii alt problemi olan “Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde Al
diizeyinde kelime 6gretiminde kullanilan strateji, yontem ve teknikler nelerdir?” sorusuna

yanit aranmigtir.

Strateji, yontem ve teknikle ilgili alanyazinda ve uygulamalarda ortak tanimlamalar
yapilmamas1 bu kavramlarin karistirilmasina sebep olmaktadir. Ogreticiler de bu sebeple
zorluk yasamaktadir. Strateji, yontem ve teknik konularinda 6greticilerin durumu
calismalara da yansimis bu konuda kuramsal bilginin edinilmesi énemi vurgulanmistir
(Memis, 2018). Goriismelerden ii¢ kavramin karigtirildig1 sonucuna ulasilmistir. Verilen
cevaplar teknikleri Ornekler niteliktedir. Strateji, yontem ve tekniklerden en ¢ok
canlandirmanin kullanildig1 belirtmistir. Oyun, gorseller, ¢izim, videolar gibi ¢esitli

kodlar da ¢ikarilmistir.

Gozlem sonuglaria bakildigindaysa strateji, yontem ve teknikler ayri bagliklarda ele
alinir. Sunum O6greticilerin en fazla yararlandig: stratejidir. Bu stratejide 6gretici aktif bir
konumdadir. Ozellikle tanim, ceviri gibi tekniklerin kullanildigi sozlii ve gorsel
stratejilerle kelimeler 6grencilere sunulur. Onlart aktif kilmak cagdas egitimin asil
hedeflerinden biridir. Bu sebeple oyun, alistirmalar, baglamdan yola ¢ikarak kelimenin
anlamini tahmin gibi durumlarin kullanilmasi beklenmektedir. Fakat uygulama ve strateji

egitimine daha az bagvurulmustur.

Yontemler degerlendirildiginde dogrudan ve g¢agrisim  yontemi her derste
gbzlemlenmistir. Dogrudan kelime 6gretimine yonelik olarak en 6nemli uygulama ders
kitabinin arkasinda bulunan kelimelerdir. YTO merkezindeki dgreticilerin dncelikli hedef
kelimeleri bunlardir. Cagrisim yontemi de bu hedef kelimeler gercevesinde es anlam, zit
anlam, baglam gibi tekniklerden yararlanilmasi ile gergeklesir. Bu yontemler tizerinde
siklikla durulurken teknolojinin de gelismesiyle ortaya ¢ikan coklu ortam yontemine
sadece okuma/anlama ve konugma derslerinde bagvurulmustur. Yapilan bir ¢alismada

(Akin ve Cegen, 2015) coklu ortam yodnteminin 0grencinin daha iyi anlamasina ve
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anladiklarinin daha kalict olmasmna yardimcir oldugu ifade edilmistir. Farkli duyu
organlaria hitap eden bu yontem ayni zamanda 6grencinin dikkatini ¢ekecek ve dersi
siradanliktan kurtaracaktir. Dolayl1 ya da rastlantisal olarak ifade edilen bir diger yonteme

ise gézlemlenmesi zor oldugundan ¢alismada deginilmemistir.

Strateji ve yontemlerin altinda degerlendirilen teknikler de ¢esitlilik gdstermektedir.
Derslerde karsilasilan teknikler tablolarda daha ¢ok yer alma durumundan daha aza gore
su sekilde siralanabilir: ¢eviri, 6rnekler/0rnek ciimleler, es anlam ve zit anlam, kelime
alistirmalari, tanim ve agiklama, gorseller, ¢izim, yiiz ifadeleri ve beden dili, ger¢ek
nesneler, anlamsal olarak iligkili sézcilik gruplarini kullanma, taklit etme ve canlandirma,
bicimden sozciigiin anlamini tahmin etme, dizilerin ve Olg¢eklerin kullanilmasi, iist
anlamlilik ve alt anlamlilik, nedenler ve sonuglar, siire¢, baglamsal ipuglarin1 kullanma,
es dizim kullanimi, video, sarki ve kayit kullanma. En ¢ok kullanilan teknik ceviriyken
en az kullanilan ise sarki ve kayitlardir. Ogrencinin ilgisini cekecek oyun gibi teknikler
Al diizeyinde gozlemlenmemistir. Sozliikk kullanimi1 da kelime 6gretiminde yer almasi
gereken tekniklerden biri olmasina ragmen kullanilmamustir. Genel anlamda teknikler
yetersiz bulunmustur. Calismalarda oyun (Akgelik, 2020), anlamsal haritalama teknigi
(Kurudayioglu ve Zorpuzan, 2019) ve gorseller (Gtilcii, 2015) gibi gesitli tekniklerin
kullanilmasimin anlamli farklar ortaya koydugu belirtilmistir. Bu sebeple farkl

tekniklerin tercih edilmesine 6zen gdsterilmelidir.

5.1.3. Yabanca1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime

Ogretiminde Kullanilan Etkinliklere Iliskin Tartisma ve Sonug

Aragtirmanin dordiincii alt problemi “Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi siirecinde Al
diizeyinde kelime 6gretiminde kullanilan etkinlikler nelerdir?”” sorusuna yanit aranmaistir.

Probleme yonelik goriisme ve gézlem verileri elde edilmistir.

Goriisme verilerine gore en ¢ok kullanilan etkinlikler oyun ve bosluk doldurmadir.
Burada 6greticilerin yontem, teknik ve etkinlik arasinda tekrara diiserek oyun cevabi
verdikleri gozlemlenmistir. Soru-cevap, bosluk doldurma, siralama gibi etkinliklere

Ogreticilerin cevaplarinda yer verilmistir.

Gozlem verileri de goriismelerle paralellik gdstermistir. Ek olarak gruplama, karisik
kelime ve ciimleleri diizenleme, anlam ozelliklerinden hareket etme gibi etkinliklere
basvurulmustur. En fazla etkinlige okuma/anlama derslerinde bagvurulmustur. Derslerde

kullanilan etkinlikler i¢in kitaplardan faydalanilsa da bilgisayar ve caligma kagitlari
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stirecte yer almigtir. Alanyazinda yer alan etkinliklerle ilgili ¢aligmalar da kitaplar
tizerinden gergeklestirilmis ve yetersiz bulunmustur (Hasekioglu, 2009; Erer, 2011).
Aragtirmada etkinliklere bakildiginda Bloom taksonomisine gore alt diizeyde zihinsel
becerilere hitap edildigine ulasiimistir. Ozellikle hatirlama ve anlama basamaklarini
kapsamaktadir. Bunlar daha {ist diizey beceriler olan yaratma, degerlendirme, ¢oziimleme
ve uygulama basamaklarini icermez. Tiirk¢e ders kitaplariyla ilgili yapilan bir calismada
Sarikaya (2019: 565) “Bilgiye dayali etkinlikler ¢ogu zaman kolay bir sekilde
hazirlanmakta ve bu tir etkinlikler alanda ¢ok fazla bulunmaktadir” ifadesini
kullanmistir. Bu durum YTO alaninda da kullanilan etkinliklere yansimustir. Etkinliklerin
cogunun bilgiye dayanmasi, farklilik gostermemesi, 6grencinin dikkatini yeterince
cekememesi derse olan ilginin diismesine ve belirli bir siire sonra bireyin sikilmasina

sebep olacaktir.

5.1.4. Yabanc1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime
Ogretiminde Kullamlan Ogretim Araclar1 ve Materyallere Iliskin Tartisma ve

Sonuc¢

Arastirmanin besinci alt problemi “Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi siirecinde A1l
diizeyinde kelime 6gretiminde kullanilan 6gretim araglari ve materyalleri nelerdir?”

sorusuna yanit aranmigstir.

Gorlismelerden elde edilen sonuglar en fazla bilgisayar materyalinin kullanildig
yoniindedir. Bu materyalle birlikte ses sitemi, internet ve web 2.0 araglar1 da 6gretimde
yer alir. Bilgisayarin yaninda kitaplar da Ogreticiler tarafindan cok basvurulan
materyallerdendir. Yine 6greticilerin cevaplarina bakildiginda smif igerisinde bulunan
nesne ve pano gibi unsurlar egitimde 6nemli bir rol oynamaktadir. Al diizeyinde
Ogreticilerin gergek nesneleri kullanarak oOrneklemeler yaptigi belirtilmistir. Aym
zamanda bilgisayardan da kavramlara ait gorsellerin agilmasi bir¢ok duyu organina hitap

edilmesine sebep oldugu ifade edilmistir.

Gozlem sonucunda CD, projeksiyon cihazi ve yazi tahtasi da materyallere eklenmistir.
Yazi tahtasi en ¢ok kullanilan materyal olmustur. Kelimelerin zit anlamlilar, ¢izimler
burada belirtilmistir. Haftalara bakildiginda ders anlatimlarinda yazi tahtasina, bilgisayar
ve ders kitabina ¢ogunlukla rastlanmistir. Dil bilgisi dersinde kitap disina ¢ikilarak
sunumlar {izerinden ders islenmistir. Materyal kullaniminda dikkati ¢eken bir durum

saatler 0gretilirken bir 6gretici sinifta bulunan saati kullanirken digeri ise resim ¢izerek
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bu konuyu 6gretmeye ¢alismistir. Bu farklilik 6grencileri etkileyen bir durum olacaktir.
Ayrica Youtube ve burada bulunan Yunus Emre Enstitiisiine ait videolardan da dgreticiler

yararlanmustir.

Gozlem ve gorlisme verilerine bir biitlin olarak bakildiginda birbiriyle ortiismektedir.
Bilgisayar c¢ok kullanilan bir materyal olsa da genel olarak kelime ogretiminde
Powerpoint sunulari, Google lizerinden resimlerin gsterilmesi ve Y outube kullanilmistir.
Web 2.0 araglarindan gesitli 6rnekler uygulanmamistir. Aytan ve Ayhan (2018) yaptigi
calismada YTO alanima yonelik Youtube disinda 100°den fazla mobil uygulama, 5 web
portali ve 32’den fazla sosyal medya agi tespit etmistir. Bu materyallere derste
rastlanmamistir. “Kullanilan gorsel, isitsel ve yazili materyaller 6grencilerin farkli duyu
organlarina hitap ederek hem O6grenmeyi daha etkili kilar hem de &grenilenlerin
unutulmasini zorlastirir”. Bu baglamda ¢aligma kagitlarindan ders kitab1 disina ¢ikilmasi,
icinde cesitli gorsel ve etkinlikleri barindirmasi yoniiyle faydalanilir. Materyaller zaman

bakimindan ekonomik olmay1 ve bireysel 6grenme durumlarini olumlu etkileyecektir.

5.1.5. Yabanca1 Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siirecinde Al Diizeyinde Kelime

Ogretiminde Kullanilan Ol¢me Araclarna iliskin Tartisma ve Sonug

Aragtirmanin altinct alt problemi “Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi siirecinde Al
diizeyinde kelime oOgretiminde kullanilan 6l¢me araglari nelerdir? sorusuna yanit

aranmistir. Bu soru kapsaminda goriisme ve gozlem verileri elde edilmistir.

Gorlisme sonucunda kelime 6gretiminin 6l¢iildiigli yoniinde alt1 cevap alinirken bir kisi
Olcme aracinin kullanilmadigini ifade etmistir. Elde edilen verilerden yazili siavlarin,
metin alt1 sorularin ve eslestirmelerin dgretimde yer aldigina ulasilmistir. Olgme aracinin
kullanilmadigin1 belirten 6gretici kelime 6gretimi i¢in ayrica bir sinav hazirlanmadigini

sOylemistir.

Gozlem sonucunda kullanilan aracglar iki basliga ayrilmistir. Bunlardan ilki geleneksel
O0lcme araclanidir. Bu baghk altinda dogru yanlis, eslestirme gibi farkli araglara
rastlanilmigtir. Siire¢ icerisinde sozlii smavlar da bulunsa da gozlemlenmedigi igin
aragtirmada yer verilmemistir. Etkinliklerde oldugu gibi bu araglar da daha alt seviye
zihinsel becerilere hitap etmistir. ikinci bashik ise ¢agdas 6lgme araclaridir. Sayis1 fazla
olmasina ragmen bunlara siiregte rastlanmamustir. Sengiil ve Durmus Oz (2023)
calismasida YTO siirecinde 6greticilerin daha ¢ok yazili sinav, eslestirme ve performans

Odevlerini tercih ettigini belirtmistir. Cagdas araclar igerisinde yer alan performans
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Odevleri Al seviyesinde gozlemlenmemistir. Yine aynmi calismada g¢agdas araglarin

hazirlanmasinin zaman almasi sebebiyle de kullanilmadigi aktarilmistir. Goriisme ve

gozlem verileri kapsaminda da siirecin 6nemli pargalarindan biri olan 6l¢gmenin ihmal

edildigi, gerekli 6nemin verilmedigi sonucuna ulasilmistir.

5.2. ONERILER

Arastirma sonuglarina dayanarak Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminin her asamasinda gorev

alan kurum, arastirmaci ve greticilere yonelik oneriler asagida sunulmustur:

1.

Yazma derslerinde sekil boyutunun 6n plana ¢ikmasi istenmeyen bir durumdur.

Kelimeler 6gretilirken anlam ve sekil 6zellikleri birlikte verilmelidir.

Strateji, yontem ve teknik kavramlarinin ayriminin yapilmasi gerekmektedir.
Kavramlarin igerigi ve anlami bilinmedigi siire¢ icerisinde gozlemlenmistir.

Ogreticilerin de bu konuyla ilgili bilgilendirilmesi gerekmektedir.

Ogrenciyi pasif hile getiren sunum stratejilerinin yerine uygulama ve strateji
egitiminin kullanilmasina oncelikli hale getirilebilir. Bu sayede siire¢ igerisinde

ogrencilerin aktif olmasi saglanacaktir.

Coklu ortam yontemi tizerinde daha fazla durulabilir. Teknolojik araglar hayatin
tim sathasinda her alanda varligim gostermektedir. Egitimde de ogrencilerin
dikkatini ¢ekmesi, daha kolay bir 6grenme saglamasi, farkli duyu organlarina
hitap ederek kalic1 6grenmeler saglamasi gibi sebeplerle yer almalidir. Bu durum
aragtirmaci ve dgreticilerin goz ard1 etmemesi gereken bir durumdur. Ogrenciyi

aktif hale getirecek ¢agrisim yonteminden de 6gretimde faydalanilabilir.

Teknikler konusunda geviriye daha az yer verilebilir. Cilinkii ¢eviri, 6grenmenin
onlinde bir engel olusturacaktir. Bunun yerine oyun, bulmaca gibi modern
tekniklere derslerde yer verilmesi 6grencinin ilgisini ¢ekecektir. Ayrica sozlik
kullanim1 da kelime Ogretiminde tercih edilebilir. Bu sayede dolayli 6gretim

gergeklesecek ve farkli kelimelerle karsilasilacaktir.

Kelime 6gretimiyle ilgili etkinlikler yetersiz goriilmektedir. Daha ¢ok alt diizey
becerilere hitap ettigi goze c¢arpmistir. Bu sebeple ders kitaplar1 hazirlanirken
etkinliklerin ¢esitliligi arttirilabilir ve igerikleri sentez, yaratma gibi iist diizey

becerileri kapsayacak sekilde degistirilebilir.
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7. Kullanilan materyallerde degisiklige gidilebilir. Farkli materyallerden egitimde
yararlanilmaya baslamlmstir. Ozellikle web 2.0 araglariyla ilgili birgok ¢alisma
bulunmaktadir. Ogreticilerin bunlardan haberdar olmasi, egitimlere katilmasi

saglanabilir.

8. Geleneksel 6lgme araclarinin yaninda ¢agdas araglar da tercih edilmelidir. Siirecin
akran, 0z, performans degerlendirilmeleri, yapilandirilmis grid gibi 6lgme

araclarina ihtiyact bulunmaktadir.

9. Ogrencilerin hedef dilde ihtiyaglari ve bireysel farkliliklari kelimelerin
belirlenmesinde dikkate alinabilir. Diinya’nin farkli yerlerinden gelen
ogrencilerin hazirbulunusluklart farklidir. Ana dili Arapca veya Farsga olan
ogrenciler, Tiirkge ile ortak kelimelere sahipken Afrika’dan gelen bir 6grenci bu
dil hakkinda 6n bir bilgiye sahip degildir. Bu, 6greticilerin planlama yaparken

dikkate almasi gereken bir durumdur.
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7. EKLER

7.1. EK 1: Go6zlem Sonucu 1. Haftada Ulasilan Kelimeler

Dersler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Abi (is.) Abi (is.) Beyaz (is.) Abdest Almak (f.)
Ad (is.) Abla (is.) Biyik (is.) Ad (is.)
Adres (is.) Adam (is.) Bilgisayar kullanmak Agag (is.)
Agirlik (is.) Adana (is.) (f) Akgakoca (is.)
Allah sabir versin Adres (is.) Bir (1) (is.) Aksam (is.)
(kalip ifade) Agag (is.) Cilt (Ten) (is.) Aligveris (is.)
Almak (f.) Agustos (is.) Daire (is.) Alman (is.)
Alt1 (6) (is.) Aile (is.) Dalgali (sf.) Almanca (is.)
Anne (is.) Alfabe (is.) Dar (sf.) Almanya (is.)
Anneanne (is.) Alt1 (6) (is.) Day1 (is.) Aski (is.)
Arkadas (is.) Altmis (60) (is.) Dede (is.) Askilik (is.)
Ayakkabi (is.) Ankara (is.) Defter (is.) Asagi (zf))
Bekar (is.) Anlamak (f.) Degisik (is.) Ay (zaman
Benim (zm.) Anne (is.) Doktor (is.) anlaminda) (is.)
Bes (5) (is.) Araba (is.) Dokuz (9) (is.) Ben (zm.)
Bir (1) (is.) Arapga (is.) Dolap (is.) Benim (zm.)
Biiytik (sf.) Arkadas (is.) Dosya (is.) Bilgisayar (is.)
Can (kisi ad1) Aski (is.) Daort (4) (is.) Biz (zm.)
Cevap (is.) At (is.) Diiz (sf.) Bizim (zm.)
Cinsiyet (is.) Ay (zaman anlaminda) Diizce (is.) Boy (is.)
Cocuk (is.) (is.) Ekmek (is.) Bu (zm.)
Cok yasa (kalip ifade) Ayakkabi(is.) Elaz1g (is.) Burada (zm.)
Degil (is.) Ayakkabilik (is.) Elbise (is.) Biiyiik (sf.)
Dogru (is., sf., zf.) Dogum Ayna (is.) Elma (is.) Ceket (is.)
giintin kutlu olsun (kalip Baba (is.) Emlak (is.) Cuma (is.)
ifade) Babaanne (is.) Erkek (is.) Cumartesi (is.)
Dogum Tarihi (is.) Bahge (is.) Erzincan (is.) Canta (is.)
Dogum Yeri (is.) Banka (is.) Erzurum (is.) Carsamba (is.)
Dokuz (9) (is.) Bardak (is.) Esmer (sf.) Cay (is.)
Dort (4) (is.) Bebek (is.) Egya (is.) Cop Kutusu (is.)
Diizce (is.) Beklemek (f.) Ev hanimu (is.) Cop sepeti (is.)
Elif (kisi ad1) Belge (is.) Evet (e.) Defter (is.)
Emekli (is.) Ben (zm.) Evlat (is.) Deniz (is.)
En (zf.) Bilet (is.) Evli (sf.) Ders (is.)
Erkek (is.) Bilgisayar (is.) Firin (is.) Dinlemek (f.)
Ev (is.) Biz (zm.) Fotograf (is.) Dolap (is.)
Ev Hanimu (is.) Boyaci (is.) Fransa (is.) Durmak (f.)
Evli (is.) Burasi (zm.) Fransiz (is.) Duvar Saati (is.)
Gelmek (f.) Buzluk (is.) Fransizca (is.) Diizce (is.)
Goriisiiriiz Biiytik (sf.) Fular (is.) Elbise Askist (is.)
(kalip ifade) Cam (is.) Garaj (is.) En (zf.)
Hangi (sf.) Cami (is.) Garson (is.) Erkek (is.)
Hayat (is.) Ceket (is.) Gazete (is.) Ev (is.)
Hayirli olsun Cevap (is.) Gel (f.) Ev Hanimu (is.)
(kalip ifade) Civciv (is.) Gozlik (is.) Fransa (is.)
Hosca kal Cuma (is.) Gil (f.) Fransiz (is.)
(kalip ifade) Cumartesi (is.) Gl (is.) Fransizca (is.)
Ikamet (is.) Ciizdan (is.) Giin (is.) Gezmek (f.)
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iki (2) (is.)
[lkokul (is.)

Iyi yllar (kalip ifade)
Kag (sf.)
Kahverengi (is.)
Kalem (is.)
Kardes (is.)

Kiz (is.)

Kilo (is.)
Kiigiik (sf.)

Lise (is.)

Mavi (is.)
Medeni Hal (is.)
Merhaba (kalip ifade)
Nastlsin (kalip ifade)
Ne (zm.)

Ne zaman (zf.)
Nice yaslara (kalip ifade)
Nigin (zf.)
Okumak (Okulda,
iiniversitede) (f.)
On (10) (is.)
Ortaokul (is.)
Ogrenci (is.)
Ogrenim Durumu (is.)
Ogretmen (is.)
Olmek (f.)
Oliim (is.)
Sekiz (8) (is.)
Sevmek (f.)
Sifir (0) (is.)
Silgi (is.)
Silmek (f.)

Soru (is.)
Soyad (is.)
Sehir (is.)
Tanigsmak (f.)
Tesekkiir Etmek (kalip
ifade)

Torun (is.)
Tiirkiye (is.)

Ue (3) (is.)
Ulke (is.)
Universite (is.)
Var (is.)

Vefat Etmek (f.)
Yanlss (is., sf., zf.)
Yapmak (f.)

Yas (Kisinin yast) (is.)
Yagam (is.)
Yedi (7) (is.)
Yemek (is.)
Yesil (is.)

Yok (is.)
Yuvarlak (is.)
Yiiksek Lisans (is.)
Yiiz (100) (is.)

Canakkale (is.)
Canta (is.)
Cantac1 (is.)
Cars1 (is.)
Catal (is.)
Cay (is.)
Cigek (is.)
Cocuk (is.)
Corba (is.)
Copliik (is.)
Cuval (is.)
Dede (is.)
Defter (is.)
Deniz (is.)
Ders (is.)
Disart (is.)
Doktor (is.)
Dolap (is.)
Déner (is.)
Duvar (is.)
Duvar Saati (is.)
Diinya (is.)
Diizce (is.)
Eczaci (is.)
Ekmek (is.)
Ekran (is.)
El (is.)
Elli (50) (is.)
Elma (is.)
Emlak (is.)
Erkek (is.)
Ev (is.)
Evet (is.)
Evlenmek (f.)
Fare (is.)
Fil (is.)
Film (is.)
Fincan (is.)
Forma (is.)
Fotograf (is.)
Gazete (is.)
Gazeteci (is.)
Gemi (is.)
Gerdanlik (is.)
Gomlek (is.)
Goz (is.)
Gozlik (is.)
Gozliket (is.)
Giile giile (kalip ifade)
Giin (is.)
Gtinaydin (kalip ifade)
Haber (is.)
Hafta (is.)
Harf (is.)
Harita (is.)
Hastane (is.)
Havalimana (is.)
Havug (is.)
Hediyelik (is.)
Hizmetgi (is.)

Hafta ici (is.)
Hafta sonu (is.)
Hakkari (is.)
Hala (is.)
Hal1 (is.)
Hangi (sf.)
Harita (is.)
Hastane (is.)
Hatay (is.)
Havuz (is.)
Hayat (is.)
Hayir (e.)
Hediye (is.)
fle (bag.)
Japonca (is.)
Japonya (is.)
Jeton (is.)
Kafa (is.)
Kahve (is.)
Kalabalik (is.)
Kalem (is.)
Kalkmak (f.)
Kantin (is.)
Kap (is.)
Kaya (is.)
Kisa (is.)
Kivircik (sf.)
Kiz (is.)
Kizilay (is.)
Kilis (is.)
Kilo (is.)
Kiralik (sf.)
Kitap (is.)
Konya (is.)
Kose (is.)
Lamba (is.)
Leyla (kisi ad1)
Lezzetli (sf.)
Lisans (is.)
Lise (is.)
Liitfen (kalip ifade)
Mabhalle (is.)
Makine (is.)
Manisa (is.)
Masa (is.)
Melek (is.)
Merkez (is.)
Nasil (sf., zf.)
Nerede (zm.)
Neresi (zm.)
Nigde (is.)
Numara (is.)
Ofis (is.)
Ogul (is.)
Oguz (kisi ad1)
Okul (is.)
Omuz (is.)
On bes (15) (is.)
Ordu (Tiirkiye’de bir
sehir ismi) (is.)

Gitmek (f.)
Gortisiirtiz (kalip
ifade)

Goz (is.)

Giin (is.)
Giinaydin (kalip ifade)
Hafta (is.)
Hafta Ici (is.)
Hafta Sonu (is.)
Harita (is.)
Hastane (is.)
Iemek (£)
fle (bag.)
Ingiliz (is.)
Ingilizce (is.)
Ingiltere (is.)

Is (is.)

Iyi geceler (kalip
ifade)
Kalem (is.)
Kalemtiras (is.)
Kantin (is.)
Kap (is.)
Kardes (is.)
Kedi (is.)
Kirgiz (is.)
Kirgizca (is.)
Kirgizistan (is.)
Kiz (is.)
Kizgn (sf.)
Kim (zm.)
Kitap (is.)
Konusmak (f.)
Kosmak (f.)
Kuafor (is.)
Kiigiik (sf.)
Lamba (is.)
Masa (is.)
Memnun olmak (f.)
Merhaba (kalip ifade)
Merkez (is.)
Mesaj (is.)
Meslek (is.)
Mutlu (sf.)
Miihendis (is.)
Namaz Kilmak (f.)
Nasilsin (kalip ifade)
Ne (sf., zm.)
Ne zaman (zf.)
Neden (zf.)
Nerede (zm.)
Nigin (zf.)

O (zm.)
Onlar (zm.)
Onlarin (zm.)
Onun (zm.)
Oturmak (f.)
Oyun oynamak (f.)
Ogrenci Yurdu (is.)
Ogretmen (is.)
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Hosca kal (kalip ifade) Orman (is.) Pazar (is.)
Trakl (is.) Otel (is.) Pazartesi (is.)
Irmak (is.) Otobiis (is.) Pencere (is.)

Ispanak (is.) Otopark (is.) Perde (is.)
Isik (is.) Otuz (30) (is.) Persembe (is.)
Icecek (is.) Oyun (is.) Rus (is.)
Iceri (zf)) Ozan (kisi adr) Rusca (is.)
Icin (e.) Ogrenci (is.) Rusya (is.)
Igne (is.) Ogretmen (is.) Saat (is.)
Iki (2) (is.) Once (is.) Sabah (is.)
Imza (is.) Onemli (is., sf.) Sag (yon) (is., sf.)
Ince (is., sf.) Ornek (is.) Sag ol (kalip ifade)
Incir (is.) Ozlemek (f.) Sahil (is.)
Ingilizce (is.) Para (is.) Sal1 (is.)
Insan (is.) Paris (is.) Sandalye (is.)
Insaat (is.) Park (is.) Sen (zm.)
Isim (is.) Parmak (is.) Senin (zm.)
Istanbul (is.) Parti (is.) Sevmek (f.)
Istemek (f.) Pasta (is.) Sinif (is.)
Is (is.) Pastane (is.) Siyah (is.)
Iyi (is., sf.) Pazar (is.) Siz (zm.)
Iyi Aksamlar Pencere (is.) Sizin (zm.)
(kalip ifade) Pinar (kisi ad1) Sohbet Etmek (f.)
Japonya (is.) Pigirmek (f.) Sol (yon) (is., sf.)
Jet (is.) Sag (is.) Su (is.)

Jilet (is.) Sakal (is.) Sapka (is.)
Kahvalt1 (is.) Sandalye (is.) Surada (zm.)
Kahve (is.) Sinif (is.) Tahta (is.)

Kalabalik (is., sf.) Siyah (is.) Tamirci (is.)
Kalem (is.) Ten (is.) Tanigsmak (f.)
Kalemlik (is.) Telefon (is.)
Kalin (is., sf.) Tesekkiir Etmek
Kanka (is.) (kalip ifade)
Kapu (is.) Trafik Polisi (is.)
Kapici (is.) Tuvalet (is.)
Karabiik (is.) Tirk (is.)
Kardes (is.) Tiirkee (is.)
Kebap (is.) Tiirkiye (is.)
Kelime (is.) Uyumak (f.)
Kirtasiye (is.) Uzun (sf.)
Kimlik (is.) Ulke (is.)
Kiralik (sf.) Universite (is.)
Kitap (is.) Uzgiin (sf.)
Kitaplik (is.) Valiz (is.)
Kol saati (is.) Yakin (is., sf.)
Konuk (is.) Yas (kisinin yas1) (is.)
Kofte (is.) Yasamak (f.)
Kiigiik (sf.) Yatak (is.)
Kiitiiphane (is.) Yazi Tahtasi (is.)
Lamba (is.) Yazmak (f.)
Lezzetli (sf.) Yedi (7) (is.)
Limon (is.) Yemek (f.)
Lira (is.) Yemek (is.)
Lokanta (is.) Yirmi bes (25) (is.)
Liitfen (kalip ifade) Yukari (zf.)
Manisa (is.) Yiiriimek (f.)
Masa (is.) Yiizmek (f.)
Maske (is.) Zayif (sf.)
Memnun olmak (f.)
Merhaba (kalip ifade)
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Merkez (is.)
Metro (is.)
Mevsim (is.)
Mevsimlik (is.)
Milyon (is.)
Mimar (is.)
Misafir (is.)
Miihendis (is.)
Nar (is.)
Ne zaman (zf.)
Neden (zf., zm.)
Nehir (is.)
Nerede (zm.)
Nigin (zf.)
Numara (is.)
Odunluk (is.)
Okul (is.)
Onlar (zm.)
Otobiis (is.)
Otogar (is.)
Odev (is.)
Ogrenci (is.)
Ogrenmek (f.)
Ogretmen (is.)
Oriimeek (is.)
Para (is.)
Pasaport (is.)
Pasta (is.)
Patates (is.)
Pencere (is.)
Perde (is.)
Portakal (is.)
Radyo (is.)
Renk (is.)
Resim (is.)
Rica etmek (f.)
Saat (is.)
Sababh (is.)
Sandalye (is.)
Satilik (sf.)
Sekiz (8) (is.)
Sen (zm.)
Sene (is.)
Sicak (sf.)
Sinif (is.)
Silgi (is.)
Sinema (is.)
Siz (zm.)
Somali (is.)
Soru (is.)
Su (is.)
Sudan (is.)
Suriye (is.)
Siit (is.)
Sapka (is.)
Sarkicr (is.)
Sehir (is.)
Seker (is.)
Sekerlik (is.)
Semsiye (is.)
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Simdi (zf.)
Sise (is.)
Sisman (sf.)
Sofor (is.)
Tabak (is.)
Taksici (is.)
Tamam (kalip ifade)
Tamirci (is.)
Tarih (is.)
Tatil (is.)
Tavuk (is.)
Telefon (is.)
Telefoncu (is.)
Televizyon (is.)
Terlik (is.)
Tesekkiir etmek (f.)
Ticaret (is.)
Toprak (is.)
Tuvalet (is.)
Tuzluk (is.)
Tirkge (is.)
Tirkiye (is.)
Ugak (is.)
Uyku (is.)
Uzun @s., sf.)
Ulke (is.)
Universite (is.)
Unlii Harf (is.)
Unsiiz Harf (is.)
Uziim (is.)
Valiz (is.)
Var (is.)

Ve (bag.)
Veya (bag.)
Yagmur (is.)
Yalanci (is.)
Yardimer (is.)
Yarn (zf.)
Yemek (is.)
Y1l (is.)
Yildiz (is.)
Yirmi bir (21) (is.)
Yok (is.)
Yol (is.)
Yolcu (is.)
Yolculuk (is.)
Yolluk (is.)
Yumurta (is.)
Zeytin (is.)
Z1t (sf)
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7.2. EK 2: Gozlem Sonucu 2. Haftada Ulasilan Kelimeler

Dersler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Abi (is.) Ad (is.) Abla (is.) Aski (is.)
Abla (is.) Agag (is.) Ad (is.) Ayna (is.)
Agik (sf.) Aile (is.) Ahmet (kisi ad1) Banyo (is.)
Ada (is.) Amca (is.) Aligveris yapmak (f.) Bardak (is.)
Adam (is.) Araba (is.) Anaokulu (is.) Ben (zm.)
Adres (is.) Arkadas (is.) Ankara (kisi adi) Buguk (sf.)
Afis (is.) Aski (is.) Anne (is.) Bulagik makinesi (is.)
Agresif (sf.) Ayse (kisi ad1) Arkadas (is.) Buzdolab (is.)
Agirlik (is.) Baba (is.) Asker (is.) Camasir makinesi (is.)
Aglamak (f.) Bahge (is.) Ayla (kisi ad1) Cay (is.)
Agustos (is.) Bakmak (f.) Ayse (kisi ad1) Ceyrek (zf.)
Ahmet (kisi ad1) Banka (is.) Banyo yapmak (f.) Cicek (is.)
Aktor (is.) Bardak (is.) Baskent (is.) Bagvuru Daima (zf.)
Aktris (is.) Bebek (is.) (@is.) Ders ¢aligmak (f.)
Ali (kisi ad1) Ben (zm.) Ben (zm.) Devamli (zf.)
Allah sabir versin (kalip Benim (zm.) Benim (zm.) Dinlemek (f.)
ifade) Bes (5) (is.) Bigak (is.) Dolap (is.)
Allah uzun 6miir versin Bilet (is.) Bilgi (is.) Firm (is.)
(kalip ifade) Bilgisayar (is.) Caliskan (sf.) Cizmek Gece (is.)
Ama (bag.) Cam (is.) (f) Gegmek (f.)
Anne (is.) Ceket (is.) Defter (is.) Giysi (is.)
Anneanne (is.) Cep (is.) Degisik (sf.) Gomlek (is.)
Arkadas (is.) Cuma (is.) Dizi (is.) Gozliik (is.)
Asabi (sf.) Canta (is.) Dogum tarihi (is.) Havlu (is.)
Asagi (zf.) Cene (is.) Dogum yeri (is.) Her (sf.)
Ayse (kisi ad1) Cevre (is.) Doktor (is.) fcmek (f)
Bahge (is.) Cigek (is.) Diizce (is.) iki (is.)
Bakmak (f.) Cocuk (is.) El (is.) Kahve (is.)
Balik etli (sf.) Cok (sf., zf.) Emniyet miidirligi Kanepe (is.)
Bebek (is.) Dar (sf.) (is.) Kitap (is.)
Ben (zm.) Dayu (is.) Es (is.) Komodin (is.)
Benim (zm.) Defter (is.) Evli (sf.) Konusmak (f.)
Beyaz (is.) Deniz (is.) Film (is.) Kosmak (f.)
Biyik (is.) Ders (is.) Form (is.) Kiivet (is.)
Bina (is.) Dert (is.) Garson (is.) Lamba (is.)
Bizim (zm.) Devlet (is.) Gitmek (f.) Lavabo (is.)
Boy (is.) Disart (zf.) Giiglii (sf.) Masa (is.)
Biiyiik (sf.) Dil (Tiirkge, Hastane (is.) Mutfak (is.)
Cep Telefonu (is.), Cevap Arapga,...) (is.) Ibrahim (kisi ad1) Miizik (is.)
(is.) Doktor (is.) Ikiz (sf.) Ocak (is.)
Cirkin (sf.) Dogru (is., sf., zf.) fle (bag.) Oda (is.)
Cocuk (is.) Dolap (is.) Is (is.) Okumak (f.)
Cok (sf., zf.) Dort (4) (is.) Kalem (is.) On iki (is.)
Cok yasa Durak (is.) Kap (is.) Oturma odasi (is.)
(kalip ifade) Duvar (is.) Kardes (is.) Oynamak (f.)
Dalgali (sf.) Diigmek (f.) Kasap (is.) Odev yapmak (f.) Ogle
Dede (is.) Diizce (is.) Kendi (zm.) @is.)
Degil (is.) Ekmek (is.) Kitap (is.) Konusmak Pencere (is.)
Deniz (kisi ad1) Elif (kisi ad1) (f.) Kiigiik (sf.) Sabun (is.)
Dikkatli (sf.) Dinlenmek Elma (is.) Lokanta (is.) Salon (is.)
() Erkek (is.) Masa (is.) Sandalye (is.)
Dogru (is., sf., zf.) Dogum | Es (kari, koca) (is.) Ev | Merhaba (kalip ifade) | Sigara igmek (f.) Spor
yeri (is.) (@is.) Meslek (is.) Mimarlik yapmak (f.) Stirekli
Doktor (is.) Fotograf (is.) (@is.) (zf.)
Durum (is.) Futbol (is.) Mutlu (sf.) Sampuan (is.)
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Duygu (is.)
Diiz (sf.)
Diizce (is.)
Egitim durumu (is.) Ekim
(is.)

Ela (is.)

Elif (kisi ad1)
Erkek (is.)
Esmer (sf.)

Es (kari,koca) (is.)
Ev (is.)

Ev telefonu (is.)
Evli (is.)
Fakat (bag.)
Fatma (kisi ad1)
Film izlemek (f.)
Fotograf makinesi (is.)
Gamze (Yanaktaki ¢ukur)
(is.)
Geveze (sf.)
Gokdelen (is.)
Goz (is.)
Giiler yiiz (is.)
Giilmek (f.)
Gizel (sf.)
Haluk (kisi ad1)
Hapsirmak (f.)
Her (sf.)
Heyecanli (sf.)
Hissetmek (f.)
Incelemek (f.)
Istanbul (is.)
Isim (is.)

Is (is.)
Kadin (is.)
Kahverengi (is.) Kamera
(is.)

Kalem (is.)
Kapali (sf.)
Kardes (is.)
Kat (is.)

Kel (sf.)
Keyifli (sf.)
Kisa (sf.)
Kivircik (sf.)
Kiz (is.)
Kizgin (sf.)
Kilo (is.)
Kilolu (sf.)
Kitap (is.)
Komik (sf.)
Konuskan (is.) Konugmak
(f.) Korkmak (f.)
Koyu (is.)
Kumral (sf.)
Kiitiiphane (is.)
Lakin (bag.)
Lisans (is.)
Mahmut (kisi ad1)
Masa (is.)

Gazete (is.)
Gece (is.)
Gomlek (is.)
Goz (is.)
Gozlik (is.)
Gozlikgi (is.)
Giil (is.)
Giines (is.)
Hafta (is.)
Hala (is.)
Harf (is.)
Harita (is.)
Havalimana (is.)
Hayal (is.)
Hayat (is.)
Hoca (is.)
Isik (is.)
Igeri (zf.)
Iki (2) (is.)
Ince (sf.)
Ince harf (is.)
Internet (is.)
Istanbul (is.)
Is (is.)

Iyi (sf.)
Kagit (is.)
Kahve (is.)
Kalem (is.)
Kalp (is.)
Kalin (is.)
Kalin harf (is.)
Kapa (is.)
Kat (is.)
Kedi (is.)
Kelebek (is.)
Kelime (is.)
Kisa (sf.)
Kitap (is.)
Koltuk (is.)
Kovalamak (f.)
Koyu (sf.)
Kopek (is.)
Kutu (is.)

Kiigtik (sf.) Kiitiiphane

(is.)
Lamba (is.)
Mag (is.)
Mabhalle (is.)
Market (is.)
Masa (is.)
Mektup (is.)

Merhaba (kalip ifade)

Merkez (is.)
Mutfak (is.)
Nar (is.)
Ocak (ay) (is.)
Oda (is.)
Okul (is.)
Omuz (is.)
Onun (zm.)

Nasil (sf., zf.)
Nasilsin (kalip ifade)
Ne (sf., zm.)
Neresi (zm.)
Okul (is.)
Okumak (f.)
Onlar (zm.)
Ogrenci (is.)
Ogretmen (is.)
Once (zf)
Polis (is.)
Proje (is.)
Renk (is.)
Resim (is.)
Saat (is.)
Sakin (sf.)
Sanatci (is.)
Sayfa (is.)
Sinif (is.)
Silgi (is.)
Siz (zm.)
Sonra (zf.)
Soyadi (is.)
Spor (is.)
Sehir (is.)
Sisman (sf.)
Tarihi (sf.)
Tatil (is.)
Telefon (is.)
Telefon numarasi
(@is.)
Tesekkiir etmek (f.)
Torun (is.)
Ulke (is.)
Universite (is.)
Uskiip (is.)
Var (is.)
Ve (bag.)
Yemek (is.)
Yesil (is., sf.)
Yok (is.)
Yurt (is.)
Zayif (sf.)

Tabure (is.)
Tam (sf.)
Telefon (is.)
Televizyon (is.) Tisort
(@is.)
Turuncu (s., sf.)
Var (is.)
Vazo (is.)
Video oyunu (is.)
Yarim (sf.)
Yastik (is.)
Yatak (is.)
Yatak odasi (is.)
Zaman (is.)
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Mavi (is.) Onlar (zm.)
Medeni hal (is.) Onlarin (zm.)
Mehmet (kisi ad1) Otel (is.)
Meslek (is.) Otobiis (is.)
Metin (is.) Odev (is.)
Mutlu (sf.) Ogrenci (is.)
Mutsuz (sf.) Ogretmen (is.)
Nasil (sf., zf.) Ornek (is.)
Neseli (sf.) Pano (is.)
O (zm.) Para (is.)
Ofis (is.) Pasaport (is.)
Onlarin (zm.) Pembe (is.)
Onun (zm.) Pencere (is.)
Orta (sf.) Perde (is.)
Osman (kisi ad1) Polis (is.)
Oyun (is.) Problem (is.)
Oyuncu (is.) Saat (is.)
Oyun oynamak (f.) Sabah (is.)
Ofkeli (sf)) Salon (is.)
Ogrenci (is.) Say1 (is.)
Ogretmen (is.) Sandalye (is.)
Olmek (f) Senin (zm.)
Pencere (is.) Sevgi (is.)
Perde (is.) Sikint (is.)
Pinar (kisi adi) Smif (is.)
Polis (is.) Sira (is.)
Rahatlamak (f.) Sizin (zm.)
Renk (is.) Sokak (is.)
Rize (is.) Sonra (zf.)
Sag (is.) Soru (is.)
Sagliksiz (sf.) Sorun (is.)
Sahne (is.) Sozciik (is.)
Sakal (is.) Sozliik (is.)
Sanate1 (is.) Sarj (is.)
Sari (is.) Sarki (is.)
Sarigin (sf.) Sehir (is.)
Senin (zm.) Seker (is.)
Sevmek (f.) Tahta (is.)
Seyretmek (f.) Taksi (is.)
Sikilmak (f.) Tavsan (is.)
Sinif (is.) Tek (sf., zf.)
Sinema (is.) Telefon (is.)
Sinirli (sf.) Tiirkge (is.)
Siyah (is.) Ugak (is.)
Sizin (zm.) Uzun (sf.)
Somurtkan (sf.) Uc (3) (is.)
Soru (is.) Ulke (is.)
Surat (is.) Universite (is.)
Saka yapmak (f.) Sarkici Unlii harf (is.)
(is.) Unsiiz harf (is.) Uziim
Sagirmak (f.) (is.)
Sagkin (is.) Var (is.)
Sehir (is.) Yabanci (sf.)
Sisman (sf.) Yagmur (is.)
Tahta (is.) Yanls (is., sf., zf.)
Tarik (kisi ad1) Yatak (is.)
Tarif etmek (f.) Yemek (is.)
Tebessiim (is.) Yemekhane (is.) Yesil
Ten (is.) (is.)
Tiyatro (is.) Y1l (is.)
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Tiyatrocu (is.)

Torun (is.)
Tugba (kisi ad1)
Umursamaz (sf.)
Utangag (sf.)
Uyumak (f.)
Uzun (sf.)
Uzgiin (sf.)
Vapur (is.)
Ve (bag.)
Yakin (sf.)
Yakisikli (sf.)
Yanlis (is., sf., zf.)
Yasamak (f.)
Yer (is.)
Yesil (is.)
Yok (is.)
Yorgun (sf.)
Yukari (zf.)
Yiiz (surat) (is.)
Zaman (is.)
Zayif (sf.)
Zehra (kisi adr)
Z1t (is.)

Yok (is.)
Yol (is.)
Yurt (6grenci yurdu)
(is.)
Yiiz (surat) (is.)
Zeytin (is.)
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7.3. EK 3: Gozlem Sonucu 3. Haftada Ulasilan Kelimeler

Dersler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Agik (is., sf.) Ag (sf)) Ad (is.) Agag (is.)
Acik (hava i¢in) (sf.) Ad (is.) Ahmet (kisi ad1) Akrep (saat) (is.)
Agag (is.) Agri (is.) Aile (is.) Ara (is.)
Agustos (is.) Agrimak (f.) Aksam (zf.) Araba (is.)
Aligveris (is.) Ahmet (kisi ad1) Anne (is.) Banyo (is.)
Aligveris yapmak (f.) Aile (is.) Baba (is.) Bes (5) (is.)
Almak (f.) Akallz (sf.) Banyo yapmak (f.) Beyaz (is.)
Ama (bag.) Alkol (is.) Benim (zm.) Buguk (sf.) Buzdolab1
Ana yemek (is.) Araba (is.) Bigak (is.) (@is.)
Ankara (is.) Arkadas (is.) Bitmek (f.) Cuma (giin) (is.)
Anne (is.) Asci (is.) Bizim (zm.) Cumartesi (giin) (is.)
Apartman (is.) Avukat (is.) Calismak (f.) Carsamba (giin) (is.)
Ara (is.) Bas (is.) Cay (is.) Ceyrek (zf.)
Araba (is.) Bekgi (is.) Dogramak (f.) Cizmek (f.)
Aralik (is.) Belge (is.) Doktor (is.) Cop kutusu (is.)
Arka (is., sf.) Ben (zm.) Diizce (is.) Dinlemek (f.)
Arzu (is.) Benim (zm.) Ekmek (is.) Dinlenmek (f.)
Aski (is.) Berber (is.) El (is.) Dogum giinii
Asagi (zf)) Biz (zm.) Elbise (is.) (is.)
Asci (is.) Bizim (zm.) Evli (sf.) Dus almak (f.)
Atletizm (is.) Biiyiik (sf.) Garson (is.) Dus kabini (is.)
Ay (Ocak, Subat,...) (is.) Caliskan (sf.) Ile (bag.) Firin (is.)
Az (sf., zf.) Canta (is.) Istemek (f.) Gegmek (f))
Baba (is.) Ciftei (is.) Is (is.) Gitar (is.)
Baharat (is.) Degil (is.) Kafe (is.) Gitmek (f.)
Bahge (is.) Disar1 (zf.) Kahvalt1 (is.) Gri (is., sf.)
Banka (is.) Dikmek (f.) Kahve (is.) Giin (is.)
Basketbol (is.) Doktor (is.) Kardes (is.) Hafta igi (is.)
Bati (is.) Dogru (is., sf., zf.) Kasap (is.) Hafta sonu (is.)
Beklemek (f.) Diisiince (is.) Kitap (is.) Hali (is.)
Ben (zm.) Diizce (is.) Kosmak (f.) Her (sf.)
Benim (zm.) Eczac1 (is.) Mavi (is., sf.) I¢ (is., sf.)
Beyaz (is., sf.) Ev (is.) Ne (sf., zm.) Imza (is.)
Bina (is.) Eylip (erkek ismi) (kisi Nerede (zm.) Izlemek (f.)
Binmek (f.) adi) Okul (is.) Kahverengi (is., sf.)
Binicilik (is.) Fakir (sf.) Okumak (f.) Kalem (is.)
Bisiklet (is.) Futbolcu (is.) Once (zf.) Kayit olmak (f.) Kedi
Boks (is.) Geng (sf.) Senin (zm.) (is.)
Buguk (sf.) Gormek (f.) Gozlikkei Sonra (zf.) Kitap (is.)
Bugra (kisi ad1) (is.) Spor (is.) Klozet (is.)
Bulut (is.) Gizel (sf.) Su (is.) Koltuk (is.)
Bulutlu (sf.) Harf (is.) Sarkici (is.) Kroki (is.)
Buz hokeyi (is.) Hayal (is.) Tatl (is.) Televizyon Kutlamak (f.)
Biiytik (sf.) Hemgire (is.) (is.) Torun (is.) Kiitliphane (is.) Kiivet
Cadde (is.) Ihtiyar (sf.) Uyumak (f.) (is.)
Capraz (is.) Insan (is.) Ulke (is.) Masa (is.)
Cevre (is.) Isci (is.) Vermek (f.) Mutfak (is.)
Ceyrek (zf.) Izlemek (f.) Yas (kisinin yas1) Ocak (yemek pisirilen
Cirkin (sf.) Kalem (is.) (is.) yer) (is.) Oda (is.)
Cok (sf., zf.) Kalp (is.) Yasamak (f.) Yemek Okumak (f.)
Corba (is.) Kantin (is.) (is.) On (10) (is.)
Dag (is.) Kesmek (f.) Yemek yemek (f.) On bir (11) (is.)
Daire (apartman dairesi) Kredi Kart1 (is.) Yikamak (f.) On iki (12) (is.)
(is.) Mavi (is., sf.) Yiiriimek (f.) Orta (is. sf.)
Defter (is.) Memur (is.)
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Ders ¢aligsmak (f.) Mesgul (sf.) Oturma odasu (is.)
Dinlemek (f.) Dinlenmek Misafirperver (sf.) Oturmak (f.)
) Mutlu (sf.) Ogrenmek (f)
Dogu (is.) Miidiir (is.) Mithendis Pahali (sf.)
Doktor (is.) (is.) Parti (is.)
Dosya (is.) Nerede (zm.) Nereden Paspas (is.)
Durak (is.) (zm.) Nereye (zm.) Pazar (giin) (is.)
Duvar (is.) Okul (is.) Pazartesi (giin) (is.)
Diikkan (is.) Onun (zm.) Persembe (giin) (is.)
Diiz (sf.) Onlar (zm.) Saat (is.)
Diizce (is.) Ogrenci (is.) Ogretmen Sal1 (giin) (is.)
Eczane (is.) (is.) Sari (is., sf.)
Ekim (is.) Saat (is.) Sekreter (is.)
Elma (is.) Sag (is.) Sinav olmak (f.) Siyah
Emek (Ankara’da bir Sanatet (is.) (is., sf.)
semt) (is.) Sekreter (is.) Tablo (is.)
Erkek (is.) Senin (zm.) Tam (sf.)
Eskrim (is.) Sevimli (sf.) Televizyon (is.)
Esmer (sf.) Sinirli (sf.) Tiyatro (is.)
Ev (is.) Siz (zm.) Tuvalet (is.)
Eyliil (ay) (is.) Sporcu (is.) Ucuz (sf.)
Firtinali (sf)) Sofor (is.) Ug (3) (is.)
Futbol (is.) Tembel (sf.) Ust (is., sf.)
Gegmek (f)) Telefon numarasi (is.) Var (is.)
Giris (is.) Terzi (is.) Yan (is., sf.) Yardimei1
Gitmek (f.) Tiirk (is.) olmak (f.) Yelkovan
Golf (is.) Ugak (is.) (saat) (is.) Yirmi (20)
Gondermek (f.) Uzak (is., sf.) (is.) Yiiriimek (f.)
Goz (is.) Universite (is.)
Giines (is.) Utii (is.)
Giinesli (sf)) Utii yapmak (f.)
Giiney (is.) Var (is.)
Gires (is.) Yalan (is., sf.)
Giriltilu (sf.) Yanls (is., sf., zf.)
Gizel (sf.) Yariser (is.)
Haber (is.) Yas (kisinin yas1) (is.)
Hafta sonu (is.) Yasamak (f.)
Halter (is.) Yasl (sf.)
Hasta (sf.) Yetenekli (sf.)
Hastane (is.) Yorgun (sf.)
Hava (is.) Zengin (sf.)
Hava durumu (is.) Zor (sf.)
Havaalam (is.)
Haziran (is.)
Hemysire (is.)
Hentbol (is.)
Heyecanli (sf.)
Isik (is.)
Icecek (is.)
igne (is.)
iki (is.)
Ikram etmek (f))
flag (is.)
Indirim (is.)
Inmek (f.)
Insan (is.)
Istemek (f.)
Jimnastik (is.)
Kag (sf.)
Kahverengi (is., sf.)
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Kalabalik (sf.)
Kalem (is.)
Kalkmak (f.)
Kalmak (f.)
Kapali (hava i¢in) (sf.)
Karakol (is.)
Karli (sf.)
Kars1 (yon) (is., sf.)
Kasim (is.)
Kat (is.)
Kayak (is.)
Kisa (sf.)
Kilolu (sf.)
Kitap (is.)
Korkmus (sf.)
Koyu (sf.)
Kredi kart1 (is.)
Kuzen (is.)
Kuzey (is.)
Kiigiik (sf.)
Kiirek (is.)
Kiitiiphane (is.)
Lezzetli (sf.)
Lira (is.)
Lokanta (is.)
Magaza (is.)
Manti (is.)
Market (is.)
Mart (is.)
Mavi (is., sf.)
Mayis (is.)
Mesafe (is.)
Metro (is.)
Mevsim (is.)
Mutlu (sf.)
Miizik (is.)
Nakit (is.)
Ne kadar (sf.)
Nisan (is.)
Ocak (ay) (is.)
Oda (is.)
Okguluk (is.)
Okumak (f.)
On (is.)
On iki (is.)
Orman (is.)
Otel (is.)
Otobiis (is.)
Otogar (is.)
Oturmak (bir yere) (f)
Oturmak (yasamak) (f)
Odemek (f))
Ogrenci (is.)
On (is., sf)
Pahali (sf.)
Para (is.)
Pasta (is.)
Pastane (is.)
Renk (is.)
Restoran (is.)
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Riizgarl (sf.)
Saat (is.)
Sag (is.)
Sag (yon) (is., sf.)
Sakin (is.)
Salata (is.)
Salon (is.)
Sandalye (is.)
Sarisin (sf.)
Sebze (is.)
Sekiz (is.)
Sen (zm.)
Sesli (sf.)
Sessiz (sf.)
Sicak (sf.)
Sinif (is.)
Stra (is.)
Sisli (sf.)
Soda (is.)
Soguk (sf.)
Sol (yon) (is., sf.)
Sorf (is.)
Su (is.)
Su kayagi (is.)
Su topu (is.)
Siit (is.)
Siitlag (is.)
Sagirmak (f.)
Sagirmis (sf.)
Sehir (is.)
Sisman (sf.)
Subat (is.)
Tahta (is.)
Targn (is.)
Tarhana (is.)
Tatil (is.)
Tatl (is.)
Tedavi olmak (f.)
Tekvando (is.)
Temmuz (is.)
Ten (is.)
Tenha (sf.)
Tenis (is.)
Terminal (is.)
Tren gar (is.)
Ucuz (sf.)
Ugak (is.)
Uyumak (f.)
Uzak (sf.)
Uzun (sf.)
Ucgiincii (sf.)
Uzgiin (sf.)
Uziim (is.)
Var (is.)
Vermek (f.)
Voleybol (is.)
Yagmur (is.)
Yagmurlu (sf.)
Yakin (sf.)
Yakisikli (sf.)
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Yan (yon) (is., sf.)
Yatak odasi (is.)
Yelken (is.)
Yemek yemek (f.)
Yemekhane (is.)
Yok (is.)
Yorgun (sf.)
Yukart (zf.)
Yurt (Ogrenci yurdu) (is.)
Zay1f (sf.)
Zemin (is.)
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7.4. EK 4: Gozlem Sonucu 4. Haftada Ulasilan Kelimeler

Dersler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Abi (is.) Agri (is.) Aci (is., sf.) Aksam (is.)
Agik (renk) (sf.) Anlamak (f.) Aligveris Acili (sf.) Atmak (f.)
Agag (is.) yapmak (f.) Acisiz (sf) Ayakkabu (is.)
Agri (is.) Bas (is.) Armut (is.) Bavul (is.)
Al (Kirmizi) (is. sf.) Ana Baslamak (f.) Ayran (is.) Bigak (is.)
yemek (is.) Beklemek (f.) Baharatli (sf.) Biber (is.)
Araba (is.) Buyik (is.) Bal (is.) Bilet (is.)
Arka (is., sf.) Bilmek (f.) Balli (sf.) Bisiklet (i.)
Arzu (is.) Biiyiik (sf.) Biber (is.) Dis firgast (is.)
Asla (zf.) Ciizdan (is.) Cay (is.) Dogramak (f.)
Ates (is.) Cay (is.) Corba (is.) Domates (is.)
Atk (is.) Cikmak (f.) Domates (is.) Doner (is.)
Atletizm (is.) Cirkin (sf.) Elma (is.) Eklemek (f.)
Ayakkabu (is.) Cocuk (is.) Fincan (is.) Fotograf makinesi (is.)
Baklava (is.) Degil (is.) Ginesli (sf.) Gelmek (f.)
Bas (is.) Demek (f.) Havug (is.) Gigse (is.)
Baglamak (f.) Ders anlatmak (f.) Ispanak (is.) Gozliik (is.)
Bayrak (is.) Dinlemek (f.) Icecek (is.) Hangi (sf.)
Bazen (is.) Dinlenmek (f.) Karpuz (is.) Havlu (is.)
Bebek (is.) Dogru (sf.) Kasar (is.) Hostes (is.)
Bekar (is.) Gazete (is.) Kavun (is.) Kag (sf.)
Beslenmek (f.) Gelmek (f.) Kiyma (is.) Kahvalt1 (is.) Kalmak
Bisiklet (is.) Geng (sf) Kiymali (sf.) )
Bitmek (f.) Girmek (f.) Kiigiik (sf.) Kirmak (f.)
Bogaz (is.) Gormek (f)) Lezzetli (sf.) Kiminle (zm.)
Bot (is.) Gizel (sf.) Limonata (is.) Kimlik (is.)
Bulasik deterjani (is.) Hayirlt olsun (kalip Mandalina (is.) Kitap (is.)
Bulasik siingeri (is.) ifade) Mantar (is.) Koymak (f.)
Bulusmak (f.) Hediye (is.) Maydanoz (is.) Malzeme (is.) Muavin
Ceket (is.) Herkes (zm.) Meyve (is.) (is.)
Ciddi (sf.) Icmek (f) Muz (is.) Nasil (sf.)
Cinsiyet (is.) Istemek (f.) Nar (is.) Ne zaman (zf.)
Canta (is.) Kahvalt1 (is.) Patates (is.) Portakal Nerede (zm.)
Cay (is.) Kahve (is.) (@is.) Otobiis (is.)
Cilek (is.) Kalkmak(f.) Sakin (sf.) Sarimsak Ogle (is.)
Cizme (is.) Kantin (is.) (is.) Sebze (is.) Pigsmek (f.)
Corba (is.) Konusmak (f.) Sicak ¢ikolata (is.) Servis yapmak (f.)
Daima (zf.) Kotii (sf.) Soda (is.) Sevmek (f.)
Dalgali (sf.) Kus (is.) Sogan (is.) Seyahat etmek (f.)
Dar (sf.) Kiitiiphane (is.) Su (is.) Sogan (is.
Dedikodu (is.) Lavabo (is.) Sucuk (is.) Stirmek (f.)
Deniz (is.) Memnun olmak (kalip Siit (is.) Sapka (is.)
Ders ¢aligmak (f.) Doktor ifade) Seftali suyu (is.) Sofor (is.)
(is.) Oturmak (f.) Sekerli (sf.) Tarif (is.)
Dondurma (is.) Resim (is.) Tatsiz(is.) Tatl (is.)
Diigme (is.) Sakal (is.) Tost (is.) Tava (is.)
Elif (kisi ad1) Sandalye (is.) Tuzlu (sf.) Tencere (is.)
Elma (is.) Siniff(is.) Tuzsuz (f.) Terlik(is.)
Erkek (is.) Uyumak (f.) Tiirk kahvesi (is.) Tuz (is.)
Erken (zf.) Uzak (sf.) Uzatmak (f.) Tuzlu (sf.)
Esarp (is.) Var (is.) Uziim (is.) Tuzsuz (f.)
Esofman (is.) Yatmak (f.) Var (is.) Ugak (is.)
Etek (is.) Yazmak (f.) Yok (is.) Valiz (is.)
Ev (is.) Yemek yapmak(f.) Yag (is.)
Fasulye (is.) Yok (is.) Yagsamak (f.)
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Fermuar (is.)
Film izlemek (f.)
Genis (sf.)
Gitmek (f.)
Gomlek (is.)
Gozliik (is.)
Glinesli (sf.)
Giiz (is.)
Hasta (sf.)
Hava (is.)
Her (sf.)
Hirka (is.)
Tlik (sf.)
Icecek (is.)
Igmek (f.)
IlIkbahar (is.)
Ince (sf))
Istanbul (is.)
izlemek (f))
Kaban (is.)
Kalabalik (sf.)
Kalin (sf.)
Kara (siyah) (is.)
Karanlik (sf.)
Kardes (is.)
Karpuz (is.)
Kayak yapmak (f.)
Kazak (is.)
Kirmiz (is., sf.)
Kisa (sf.)
Kuyafet (is.)
Kiz (is.)
Kizil (is., sf.)
Kitap (is.)
Kosmak (f.)
Koyu (renk) (sf.)
Kopek (is.)
Kundura ayakkabi (is.)
Leyla (kisi ad1)
Malzeme (is.)
Mama (is.)
Manti (is.)
Mavi (is., sf.)
Medeni Hal (is.)
Mert (kisi ad)
Mevsim (is.)
Muz (is.)
Nakit (is.)
Okul (is.)
Okumak (f.)
Odemek (f.)
Odev yapmak (f.) Ogrenci
@is.)
Ogretmen (is.)
On (is., sf)
Palto (is.)
Pantolon (is.)
Para {istii (is.)
Patlican (is.)
Piknik (is.)

Yemek (is.)
Yemek yapmak (f.)
Yil (is.)
Yumurta (is.)
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Polis (is.)
Porsiyon (is.)
Portakal (is.)

Regete (is.)

Salata (is.)
Sandalet (is.)
Sart (is., sf.)

Sarisin (is.)
Serin (sf.)
Sevmek (f.)
Seyahate ¢ikmak (f.)
Sicak (sf.)

Sik sik (zf.)

Silmek (f.)
Sinema (is.)

Sinirli (sf.)
Siyah (is., sf.)

Soda (is.)

Soguk (sf.)
Sonbahar (is.)

Spor ayakkabi (is.)
Spor yapmak (f.)
Stit (is.)

Sal (is.)

Sapka (is.)
Sisman (sf.)

Sort (is.)

Tatli (is.)
Ten rengi (is.)

Tenha (sf.)

Terlik (is.)

Tisort (is.)
Tiyatro (is.)
Tiiketmek (f.)

Ucuz (sf.)
Utangag (sf.)
Uyanmak (f.)

Utii yapmak (f.)

Uziim (is.)

Var (is.)

Yalan (is.)
Yaprak (is.)

Yasak (is.)

Yaz (is.)

Yemek (is.)
Yesil (is., sf.)
Yok (is.)
Zaman (is.)
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7.5. EK 5: Gozlem Sonucu 5. Haftada Ulasilan Kelimeler

Dersler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Araba (is.) Aksam (zf.) Agri (is.) Abur cubur (is.)
Agiz (is.) Bakmak (f.) Aligveris yapmak (f.) Agri (is.)
Agri (is.) Baskent (is.) Almak (f.) Ara (is.)
Agr1 kesici (is.) Bilmek (f.) Ates (is.) Araba (is.)
Alin (is.) Bitmek (f.) Ayakkabu (is.) Ates (is.)
Almak (f.) Boliim (is.) Ayilmak (f.) Ayak (is.)
Ayak (is.) Bugiin (is.) Ayran (is.) Bahar (is.)
Bacak (is.) Cay (is.) Banyo yapmak (f.) Bakmak (f.)
Baldir (is.) Calismak (f.) Bas (is.) Bal (is.)

Bas (is.) Degil (is.) Bayilmak (f.) Balik (is.)

Bel (is.) Ders (is.) Binmek (f.) Bag donmesi (is.)
Bilek (is.) Dinlemek (f.) Bogaz (is.) Biskiivi (is.)
Bilet (is.) Evet (is.) Bulanmak (f.) Bulant (is.)

Binmek (f.) Futbol (is.) Ceket (is.) Bulut (is.)
Bogaz (is.) Gibi (e.) Calismak (f.) Cips (is.)

Bos (sf.) Gelmek (f.) Canta (is.) Cesitli (sf.)
Boyun (is.) Hangi (sf.) Cizme (is.) Cikolata (is.)
Burun (is.) Hayrr (is.) Dinlemek (is.) Cilek (is.)
Cene (is.) Hig (zf.) Dis (is.) Corap (is.)
Cikis (is.) Icmek (£) Dénmek (f.) Ciiriik (sf.)

Cift (sf)) Istemek (f.) Durak (is.) Dalmak (f.)
Cirkin (sf.) Kim (zm.) Eczane (is.) Dis (is.)

Dil (is.) Kimden (zm.) Elbise (is.) Doktor (is.)
Dirsek (is.) Kime (zm.) Etek (is.) Dolgu (is.)

Dis (is.) Kimin (zm.) Firgalamak (f.) Donmek (f.) Diizenli

Diz (is.) Kar (is.) Film (is.) (zf))
Dolmak (f.) Kizmak (f.) Gezmek (f.) Ekmek (is.)
Dolmus (is.) Kitap (is.) Girmek (f.) Et (is.)

Dolu (sf.) Kaéti (sf.) Konusmak Giyinmek (f.) Fasiilye (is.)
Donmak (f.) () Gomlek (is.) Fayda (is.)
Dosya (is.) Miizik (is.) Gozliik (is.) Faydali (sf.) Faydasiz
Doénmek (f.) Ne zaman (zf.) Nerede Hastalanmak (f.) (sf.)
Déniis (is.) (zm.) Icmek (f) Gokyiizii (is.) Gérmek
Dudak (is.) Nereden (zm.) Nereye Ilag(is.) (f)
Durak (is.) (zm.) Inmek (f.) Halsizlik (is.) Hastane

Diiz (is.) Nereyi (zm.) Iyilesmek (f.) (is.) Hemsire (is.)
El (is.) Not (is.) Izlemek (f.) Hig (zf.)
Gar (is.) Okumak (f.) Oturmak | Kahvalti yapmak (f.) Hostes (is.)

Gemi (is.) (f.) Oynamak (f.) Kahve (is.) Ic (is.)
Girtlak (is.) Oyun (is.) Kalkmak (f.) Inek (is.)

Gidis (sf.) Odev yapmak (f)) Kaginmak (f.) Kabak (is.)

Giris (is.) Ozlemek (f.) Kazak (is.) Kahvaltilik (is.)
Gige (is.) Pencere (is.) Konusmak (f.) Kaptan (is.)
Gitmek (f.) Piknik (is.) Kullanmak (f.) Karm (is.)
Gogiis kafesi (is.) Sevmek (f.) Merak etmek (f.) Karpuz (is.)
Gorevli (is.) Seyretmek (f.) Meyve (is.) Kavun (is.)
Goz (is.) Sigara (is.) Mide (is.) Kayist (is.)
Gizel (sf.) Spor (is.) Mont (is.) Kaymak (is.)
Hareket (is.) Sohbet etmek (f.) Muayene olmak (f.) Kiraz (is.)
Havalimani (is.) Soru (is.) Okumak (f.) Konforlu (sf.)
Hostes (is.) Sormak (f.) Oksiirmek (f.) Kullanmak (f.)
Ikram (is.) Séylemek (f)) Once (zf) Kusmak (f.)
Inmek (f.) Su (is.) Pantolon (is.) Makinist (is.)
Istasyon (is.) Televizyon (is.) Radyasyon (is.) Meyve (is.)
Kalga (is.) Temizlemek (f.) Saat (is.) Mide (is.)
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Kaptan (is.) Utiilemek (f.) Sandalet (is.) Muz (is.)
Karm (is.) Vermek (f.) Sessiz (sf.) Otobiis (is.)
Karsi (is., sf.) Yazmak (f.) Seyretmek (f.) Ogrenci (is.)
Kas (is.) Yemek (is.) Sigara (is.) Ogretmen (is.)
Kat (is.) Yikamak(f.) Sonra (zf.) Olgmek (f.)
Kemik (is.) Spor yapmak (f.) Patlican (is.) Personel
Kirilmak (f.) Siit (is.) (is.)
Kirpik (is.) Sapka (is.) Peynir (is.)
Kol (is.) Sikayet (is.) Pilot (is.)
Kose (is.) Takmak (f.) Rahat (sf.)
Kredi kart1 (is.) Tedavi olmak (f.) Recgel (is.)
Lezzetli (sf.) Tehlike (is.) Sakiz (is.)
Lezzetsiz (sf.) Terlemek (f.) Salatalik (is.)
Makinist (is.) Terlik (is.) Sebze (is.)
Meyve (is.) Tisort (is.) Sogan (is.)
Mide (is.) Ugak (is.) Sosis (is.)
Minibiis (is.) Uyanmak (f.) Sucuk (is.)
Nakit (is.) Uyumak (f.) Siit (is.)
Omuz (is.) Usiimek (f)) Seftali (is.)
Odemek (f)) Var (is.) Sofér (is.)
Pahal1 (sf.) Yangn (is.) Taksi (is.)
Parmak (is.) Yazmak (f.) Tavuk (is.)
Pilot (is.) Yemek (f.) Tereyag (is.)
Saat (is.) Yiiriimek (f.) Terlik (is.)
Sag (is.) Ziyaret etmek (f.) Ugak (is.)
Sag (is.) Ulasim (is.)
Sebze (is.) Uriin (is.)
Sirt (is.) Visne (is.)
Sol (is.) Yeryiizi (is.)
Su (is.) Yildiz (is.)
Stirmek (f.) Yok (is.)
Sofor (is.) Yolculuk (is.)
Tek (sf.) Yumurta (is.)
Terminal (is.) Zeytin (is.)
Topuk (is.)
Tren (is.)
Tutulmak (f.)
Tiiketmek (f.)
Ucuz (sf.)
Ugak (is.)
Usiimek (f))
Varis (is.)
Vermek (f.)
Yardim (is.)
Yardim etmek (f.)
Zam (is.)
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7.6. EK 6: Gozlem Sonucu 6. Haftada Ulasilan Kelimeler

Dersler
Okuma/Anlama Dil Bilgisi Yazma Konusma
Acil (is.) Ag (sf)) Anneanne (is.) Adet (is.)
Agmak (f.) Agaglik (is.) Anons (is.) Agir (sf.)
Atlamak (f.) Anneanne (is.) Aligveris merkezi Ayran (is.)
Bakiye (is.) Ates (is.) (is.) Ariza (is.)
Baklava (is.) Atmak (f.) Almak (f.) Bos (sf.)
Basmak (f.) Aydmlik (sf.) Babaanne (is.) Bozulmak (f.)
Bozdurmak (f.) Bagis yapmak (f.) Berber (is.) Calkalamak (f.)
Can (is.) Baglamak (f.) Bilet (is.) Cekmek (f.)
Cekmek (f.) Beklemek (f.) Bozdurmak (f.) Dolu (sf.)
Cevirmek (f.) Bol (sf.) Burs (is.) Dondurma (is.)
Cimen (is.) Binmek (f.) Can yelegi (is.) Ekmek (is.)
Daire (is.) Bitmek (f.) Cekmek (f.) En (zf.)
Degistirmek (f.) Cadir (is.) Ciinkii (bag.) Garanti (is.)
Dikdortgen (is.) Cali (is.) Doviz (is.) Gondermek (f.)
Doviz (is.) Calmak (Hirsizin bir Eczane (is.) Hafif (sf.)
Durmak (f.) sey calmasi) (f.) Fatura (is.) Hap (is.)
Elma (is.) Calmak (Miizik aleti) Fener (is.) Ilag (is.)
Gegit (is.) () Gemi (is.) Kablosuz (sf.)
Gegmek (f.) Cikmak (f.) Gise (is.) Kibrit (is.)
Goriinttilemek (f.) Ciinkii (bag.) Gorevli (is.) Kilo (is.)
Giivenlik (is.) Cop (is.) Hastane (is.) Kimden (zm.)
Hareket etmek (f.) Donmek (f.) Heykel (is.) Kime (zm.)
Hirsiz (is.) Durdurmak (f.) Indirim (is.) Koli (is.)
Hizli (sf.) Durmak (f.) Inis (is.) Kolonya (is.)
I¢ (is.) Es (is.) Jeton (is.) Kulaklik (is.)
femek (£)) Etraf (is.) Kuafor (is.) Kutu (is.)
Itmek (f)) Gegen (sf.) Kullanmak (f.) Makarna (is.)
Kaldirim (is.) Gibi (ed.) Kurs (is.) Ne (sf., zm.)
Kare (is.) Gitmek (f.) Kuzen (is.) Ne kadar
Koparmak (f.) Grip (is.) Lokanta (is.) (sf., zf., zm.)
Kiinefe (is.) Gol (is.) Neden (zf., zm.) Nerede (zm.)
Mandalina (is.) Hapsirmak (f.) Nehir (is.) Omiir (is.)
Meyve (is.) Hikaye (is.) Otobiis(is.) Paket (is.)
Odemek (f)) Istnmak (f)) Odemek (f) Para (is.)
Portakal (is.) Islak (sf.) Para (is.) Patates (is.)
Polis (is.) Icin (ed.) Personel (is.) Pil (is.)
Personel (is.) Icmek (£) Rezervasyon (is.) Saklamak (f.)
Radyasyon (is.) [zlemek (f.) Saha (is.) Soguk (is., sf.)
Servis (is.) Kagirmak (f.) Satmak (f.) Su (is.)
Sorgulamak (f.) Kahvalt1 (is.) Kalkmak Sepet (is.) Siire (is.)
Siirticii (is.) (f.) Karanlik (sf.) Sinema (is.) Sise (is.)
Siitlag (is.) Kuru (sf.) Spor salonu (is.) Temas (is.)
Sifre (is.) Korkmak (f.) Stadyum (is.) Uyari (is.)
Tasma (is.) Muhtesem (sf.) Sifre (is.) Uzak (is., sf.)
Tatli (is.) Mutlu olmak (f.) Tebrikler Uretici (is.)
Takmak (f.) Oyun oynamak (f.) (kalip ifade) Uriin (is.)
Uyari (is.) Once (zf.) Ugak (is.) Yumurta (is.)
Ucgen (is.) Serin (sf.) Ugus (is.)
Uziim (is.) Sucuk (is.) Varis (is.)
Yap-boz (is.) Sasirmak (f.) Yelken (is.)
Yavas (sf.) Toplamak (f.) Yolculuk (is.)
Yaya (is.) Toprak (is.)
Yiiklemek (f.) Tutmak (f.)
Ugmak (f.)
Ugrasmak (f.)
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Uyumak (f.)
Uziilmek (f.)
Yaka (is.)
Yakalamak (f.)
Yakmak (f.)
Yatmak (f.)
Yiiriimek (f.)
Zevk (is.)
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7.7. EK 7: Yan1 Yapilandirilmis Goriisme Formu

OGRETICILER iCiN YARI YAPILANDIRILMIS GORUSME FORMU
Arastirma Sorusu: Yabancilara Tiirkge Ogretiminde kelime Ogretimi siireci nasil
islemektedir?

Merhaba, benim adim Tilbe TASKIN. Diizce Universitesi Lisansiistii Egitim
Enstitiistinde yiiksek lisans Ogrencisiyim. Sizinle yabancilara Tiirkce Ogretimi
uygulamalarinda kelime 6gretimi siireci hakkinda goriismek istiyorum. Bu arastirmada
ortaya ¢ikacak olan sonuglarin yabancilara Tiirkge 6gretimi alanina katkida bulunacagini
umuyorum. Goriisme boyunca sdyleyeceginiz her sey gizli kalacaktir. Bu bilgileri
arastirmact disinda kimsenin gérmesi miimkiin olmayacaktir. Ayrica arastirma sonucunu
yazarken goriistiigiim bireylerin hi¢birinin adi rapora yansimayacaktir. Baglamadan 6nce,
bu soylediklerimle ilgili belirtmek istediginiz bir diisiince ya da sormak istediginiz bir
soru var mi1? Eger izin verirseniz goriismeyi ses kayit cihazina kaydetmek istiyorum.
Sizce bir sakincast var mi1? Bu goriismenin yaklasik 35-40 dakika siirecegini
diisiiniiyorum. Izin verirseniz sorulara baglamak istiyorum.

Not: Yabancilara Tiirkce 6gretimi YTO seklinde kullanilacaktir.

GORUSME SORULARI

1. Ogrencilerin Tiirkce &grenirken hangi kelimelere ihtiyag¢ duydugunu nasil
belirlemektesiniz?

a. Ogrencilerin ihtiya¢ duydugu kelimeler genel olarak nelerdir?

2. Kelime 6gretiminde kullandiginiz strateji, yontem ve teknikler nelerdir?

a. Kelime 6gretiminde kullandiginiz yontem, strateji ve teknikler kelime 6gretimine katk1
sagiyor mu?

3. Kelime 6gretimi siirecine yonelik planlama yapiyor musunuz?

4. Kelime 6gretimi siirecine yonelik etkinlikler tasarltyor musunuz?

a. Nasil etkinlikler tasarliyorsunuz?

b. Tiirkce setinizdeki etkinlikler yeterli oluyor mu?

5. Kelime 6gretiminde kullandiginiz 6gretim araglar1 ve materyaller nelerdir?

a. S0z konusu ara¢ ve materyallere nasil ulagtyorsunuz?

b. Kendiniz materyal gelistiriyor musunuz?

6. Kelime 6gretimi siirecinde 6l¢gme araglar1 kullantyor musunuz?

a. Evet ise, hangi 6l¢me araclarini kullantyorsunuz?

b. Hayir ise neden 6lgme araci kullanmiyorsunuz?
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7.8. EK 8: Yapilandirilmamis Gézlem Formu

YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE KELIiME OGRETIMi SURECINE
YONELIK YAPILANDIRILMAMIS GOZLEM FORMU

Ders: Gozlem siiresi: Dersin
siiresi: Seviye:
Derste gozlenen durum: Tarih:

Sinif ortaminin betimlenmesi

Gozleme Yonelik Arastirma Sorulari
* Yabancilara Tiirkce O6gretimi siirecinde Ogreticiler tarafindan dgrencilere dgretilmek

istenen kelimelere iligskin arastirmaci gozlemleri

* Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi siirecinde Ogreticiler tarafindan kelime 6gretiminde
kullanilan strateji, yontem ve tekniklere iligskin arastirmaci gozlemleri

* Yabancilara Tiirkge Ogretimi siirecinde Ogreticiler tarafindan kelime ogretiminde
kullanilan etkinliklere iligskin arastirmaci gozlemleri

* Yabancilara Tirk¢e Ogretimi siirecinde Ogreticiler tarafindan kelime Ogretiminde
kullanilan 6gretim araglar1 ve materyallerine iliskin arastirmaci gozlemleri

* Yabancilara Tiirkge 6gretimi siirecinde 6greticiler tarafindan kelime 6gretimi siirecini
degerlendirmede kullanilan 6l¢me araglarina iligskin arastirmaci gézlemleri

Gozlem notlart
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